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ELSO FEJEZET

Mata Hary halalbiintetést ker, mire enyhén szolva kivezetik

- Nagyon helyes, hogy a tetemet mar elokészitették a boncolashoz.
Oriilok, hogy végre rend van a korhazban. Fogjunk hozza uraim. A
lelet szerint ez itt egy negyvenot év koriili anaemias egyén, causa
mortalis: elorehaladott atrophia...

A korboncnok felemelte kését, lehtizta a leplet, am ekkor legnagyobb
csodalkozasdra a halott feliilt, ¢€s mutatéujjat figyelmeztetden
kinytjtva, igy szolt:

- Pardon, a boncolas el6tti illem eldirja, hogy bemutatkozzam.

A tanar szigoruan oOsszevonta két szemoldokét, és a meghokkent
koérhdzi szolgara nézett.

- Marcel! Hogy keriil ide egy jol nevelt nd1 hulla, a kézépkorinak
jelzett negyvenét év koriili egyén helyére. Uraim! - Es az orvosokhoz
fordult, valaszt sem varva: - Iménti kijelentésemet visszavonom: a
kérhdzban meég sincs rend.

- Nem is szblva az ablakokrol - jegyezte meg egy tetemtdl szokatlan,
szemrehanyo hevességgel a halott -, amelyeket legalabb két hete nem
pucolt senki. Nevem Priicsok, mely titkos megjelolés nemzetkozi
kémndk szadmara.

- Hogy kertil 6n a boncolo6asztalra? - kialtotta a kérhazi szolga.

- Belopdztam, kérem, ¢jszaka, mivel hirhedt kémnd vagyok, és fontos
hadititkokat akartam itt kilesni. Ez kotelez0, mert megbizom, akinek
rém vastag a szemoldoke, miszter lksznek hivjak, olykor kacag,
mindenkit megolet, és egy feltinden tuskoélabu illetd, beteg rokonaim
révén zsarol.

- Még mindig nem értem - mondta az orvos kollégainak. - Ugy tudom,
hogy a katonai ligyészség korhazanak nincs elmeosztalya.

- Lehet, hogy mas helyrdl szokott el.

Kozben Marcel, a szolga telefondlt az Orségre. A boncolasra szant
halott természetesen ott volt a helyiseg sarkaban, egy kopors6 mélyén,
csakiigy, mint maskor. Ez a leany egyszeriien a helyére fekiidt.



- Kérem, tess€ék elhinni, hogy én az agyugyartas vegyi receptjéért
lopoztam be... - allitotta tiirelmetleniil, kissé sirankozva a jol nevelt
tetem.

- Feltéve, hogy a legfelsébb katonai korok valami rejtélyes oknal
fogva a hullakamraban 6rzik fontos irataikat - felelte szigortian a tanar
-, mondom, még ebben az érdekes esetben is ragaszkodnom kell
ahhoz, hogy on nyomban elhagyja a boncoloasztalt, hatborzongato
tervét késObbre halassza és egyediil vagy apolojanak kiséretében
tavozzek.

- Juszt sem - felelte a halott, €s kioltotte a nyelvét az orvosok felé, ami
helyénvalo, ha wvalaki lazas, vagy gyomorrontasardl szeretne
véleményt, de a kislany nem volt lazas, és gyomorrontasban sem
szenvedett. Az orvosok egyhangt villamdiagndzisa szerint itt egy
igen sulyos, “eldrehaladott neveletlenség” csuf kisérd tlinete 1épett fel.

A kaplar kiseretében sietve jott az Orség. Az ijedt szemi, fekete lany
csiiggedten lesodorta magardl halotti leplét, és kideriilt, hogy kopott
¢s rongyos fekete ruhat visel, tovabba legaldbbis negyvenotds szama,
kiselejtezett férficipot. E férficipdt bizonyara jatékkartyakkal tette
vizhatlannd, mert a talp egy lyukas részén a voros kiraly tekintett ki
mélabiisan, mint a héttoronyba bebortonzott uralkodo, valamelyik
torténelmi drama nyiltszini valtozasaban.

A tanar nem szivesen allt ott, mert idegenkedett az olyan jelenetektol,
amikor az Orseég megbilincseli ¢€s elhurcolja a kémndt, akit
hibbantsaga sem 6vhat meg a biztos golyo altali halaltol. Ezért kissé
elfordult.

Igen meglepddott azonban, amikor a vords haju kaplar igy kialtott
diihos hangon a nemzetk6zi kémno felé:

- Na megallj, te taknyos! Hat még ide is bejottél?

- Kérem - hebegte ijedten a kémnd -, én a repiildgépgyartas vegyi
képletet akartam ellopni, €s az angol szerviz tagja vagyok.
Fogassanak el, €s hallgassanak ki... Tudom a halalsugar titkat... A
7061d Kacaj vagyok...

A kaplar azonban rogtoniteld Onbiraskodassal €s azon a recsego,
konyortelen hangon, amellyel a vincennes-i er6d udvardn tiizet
vezényelnek az elitélttel szemben, igy kialtott:



- Kirtigni a pimaszt!

..Es az itéletet nyomban végrehajtottak. Az elitélt szamos utolsd
kivansagot sikoltozott, de ezeket nem teljesitettek.

Azért lehet, hogy magatdl is teljesedni fog némelyik, hiszen nincs
kizarva, hogy egy porkolab kotelességteljesités kozben szeliitést kap.
Ez esetben cipdben hal meg, ami nagyjaban, de nem részleteiben
egyezett volna a halalraitélt utolso kivansagaival.



MASODIK FEJEZET
A Zenélé Patkdny, a Z6ld Priicsok és az Almos Elefint

A vilaghirti kémnd elsésorban keservesen bégni kezdett. Ugyszdlvan
bombolt, mint valami megfenyitett, komisz gyerek, és az emberek,
akiknek sejtelmiik sem volt, hogy ez a kdcos kamaszlany vilaghirii
kémkedéssel foglalkozik, hatalmas cipdjében egy titkos voOros
kirallyal, kivancsian megalltak arramendben, hogy szemiigyre vegyek
a kidobott egyén bombolését, a vOros kaplar ¢lettartalmaval
kapcsolatos hatborzongatd jovenddlését, ruhdjanak gépies porolgatasa
kozben. Erre a jarokeldk felé kinyujtotta a nyelvét, szintén hijaval a
laz vagy gyomorrontas megfelel0 inditookainak.

Szerencsére odalépett a lanyhoz egy bronzarcu, vallas egyén, akit
Szivar néven jol ismert mindenki a kikotOdben, ¢s halkan,
megnyugtatoan odasugta a hires kémnonek:

- Te egy nagy 16 vagy, Priicsok, €s gyere, mert képen ltlek!

Megjegyzem, ez a Szivar két €v eldtt ugy fejbe iitotte Honoluluban a
vamhazraktarnokot egy iratszekrénnyel, hogy ez az ember azdta
percenként csuklik, amirdl kiilonben a stockholmi orvosi szemle
husvéti szamaban igen mélyenszanto ertekezest irt egy Nobel-dijas
tudos. De attekinthetetlen mindazok szédmara, akiknél kiilonleges
kisérd tiineteket okozott, ha Szivar egy vagy mas okbol fejbe iitotte
dket, anélkiil, hogy az illetérdl késobb tudomanyos szakmunkat tettek
volna kozzé, aminek legfdbb oka a vilagon megjelend orvosi
folyoiratok aranylag korlatozott szdma.

A lanynak, gy latszik, e komor jassz teljesitményei nem imponaltak,
mert meg harsanyabban bogott €s apro oklevel belevagott a bronzarc
sz¢les mellkaséba.

- Semmi k6z6d hozza! Eredj a fenébe!

Miutan mar tobb jarokeld érdeklédve nézte a toprongyos hirszerzo
sivalkodasat, Szivar, régtdl fogva az egyszerli megoldasok hive,
felkapta a lanyt, €s a sertegetések 6zonének fittyet hanyva elvitte egy
kozeli sikatorba, a talpara helyezte, €s roppant tenyerét felemelve
ramordult:



- Most mar elég legyen, mert megjarod!

Mivel erre a lany aprd kezével ugy vagta pofon, hogy csak ugy
csengett, Szivar elhatarozta, hogy felhagy a terrorral. Azért,
amennyire egy pofon utin ez lehetséges, zord fensObbséget
megorizve, ezt kérdezte.

- Mit bogtél, mi?
- Kiragtak.
- Azt latszott messzir6l is. - Mentek szotlanul.

Lejtésodd sikatorok deltajdban mind szélesebbre tagult a hatalmas
kikotd panoramaja, mozdulatlan hajorengetegével, ahogy almosan
fekiidt a déli napsiites csillogo, sarga mezdjében.

- Azért volt - szipogta a ledny -, mert Mathias mondta, hogy itten
olyan nagy tigyészségi kérhdz van, ahol kémeket gyogyitanak. Azt
meselte: lehajtott fejjel jOl 6ltozott urak €s finom damak mennek a
fegyorok kozott, de nem szabad nekik semerre sem nézni, csak a
foldre. Nem 1s beszélhetnek, csak éppen megoperaljak Oket, és
plombaljak a fogukat, miel6tt a kivégzés kezdodik.

- Ez marhasag!

- En is Ggy gondoltam. De ez a Mathias mégiscsak szakmunkas a
rabegészségiigyben, mert urvezeto.

- Sofor?

- Nem. Sofdr, az taxit vezet, viszont 0 ligyészseégi halottakat szallit a
fekete autdon, amin nincsen taxaméro ora, €és nem is teherautd. Tehat,
aki ott sofor, az Grvezetd. De a fontos az, hogy ért a fegyhazhoz. Es 6
mondta, hogy aki ide belopddzik, az haditérvényszék elé keriil. Es
hogy ott a pincében tartjak a fat és a szenet. Akkor mar a fokapus
tobbszor 1s kidobott, egy ronda, voros kaplar. Erre elhataroztam, hogy
bemaszok a pincébe. En ugyan a fahoz akartam, esetleg a szénhez, de
hat ugy adddott, hogy a boncolasi korterembe kertiltem.

- Te miket csinalsz? - hiiledezett Szivar, a gondolatra is megborzadva.

- Mar trancsiroztak volna, ha nem szo6lalok meg. Mert egy lepedd ala
fekiidtem valamelyik asztalon. Es akkor mondtam, hogy hirhedt
kémnd vagyok, aki a koérhaz hadititkait akarom kilesni. Erre ahelyett,



hogy kihallgatni vittek volna, ¢és akkor megmondom a
vizsgalobironak, amit akarok, inkdbb megfogtak ¢s...

- Kiragtak. Innen ismerem az esetet. Meglatod még bajod lesz, mert
ugy bezarnak ilyesmiért, hogy megemlegeted.

- Az i1s mindegy nekem. Beszélni muszdj a vizsgalobirdval. A
papamat nem hagyom. Te talan hagynad a papadat, ha bezarnak?

Szivar kissé elgondolkodott a feltett kerdésen.

- Volt ilyen eset a csaladban. Es hagynom kellett.

- De az enyém artatlan. En bizonyiték nélkiil is tudtam. De most van
bizonyitékom.

- Azonban nem targyi. Csak egy tetem. Illetve, amit ez a tetem vallott.
Marpedig haldla utan nem lehet vallomasara megesketni még egy
tetemet sem, tehat ez a bizonyiték nulla. Illetve hulla.

- Ha tehat nem hiszel benne, eredj a fen¢be, Szivar. Nem vagy a
baratom.

- Hiilye vagy. En hiszek a papad artatlansagaban. De hol a hivatali
tekintély, melynél fogva felmenthetem? Nekem a birosagnal csak
mint vadlottnak jutott dontd szerep.

Igy iiltek. A komor jassz megvakarta a fejét, amitél sapkaja tarkoig
csuszott. Aztan eldvett a fiile melldl egy cigarettat, és ragyujtott.

- Mar nekem megint van tervem - szolt felcsilland szemmel a leany.

- Ajjé - jegyezte meg borulatdan Szivar, ez az amugy is komor jassz. -
Neked olyan terveid vannak, hogy hidegrazast kap az ember. Talan
megint elfogatod magad?

- Nem! - mondta lelkendezve a leany. - Téged fogatlak el!

- Ez nagyon kedves lesz - valaszolta Szivar, teljesen lehangoltan. -
Habar az én artatlansagom bizonyitasaval nehezebb dolgod lesz, mint
apad tigyében.

- Nem lesz nehéz - felelte egyre lelkesebben a ledny -, mert
rablogyilkossaggal foglak vadolni, és abban artatlan vagy.

- Lehetséges - felelte egyre lehangoltabban a jassz -, azért mégse
bolygassuk a priuszomat. Tervelj ki valami mast, hiszen neked annyi
marhasag jut az eszedbe.



- De ez mindennél tokéletesebb.

- Nézd - mondta Szivar, ¢és felallt, zsebre dugott kézzel -, nekem
clegem van beldled. En torkig vagyok. Mi a fenét dajkallak én, és
drukkolok, amig te hiilyeségekkel lopod a napot.

- Hivott valaki?

- Es tovabba pimasz vagy, tehat befejeztiik. Nem fog réhogni rajtam
az egész kikoto temiattad.

A leany szemében megjelent két bus konnycsepp. - Igazad van. Hat
eredj csak... én mindenkinek a terhére vagyok. Ha lenne kutyad, azért
tan eljonnél az ligyészsegre.

Szivar idegesen forgatta a fejét, €s leharapta egy szalmaszal véget,
amit a zsebében talalt.

- Mit bogsz megint?!... Te allandéan bdégsz. Kis mafla. Miféle terved
van... mi?

- Hogy ¢én szodlok egy rendérnek az utcan és rad mutatok, miszerint
rablé vagy és gyilkos. Erre elfog. En mint panaszos a vizsgalobiro elé
kertilok, és akkor elmondom, hogy ujrapert vegyen fel az apam
ligyeben.

- Es akkor yjrakirtgas lesz, mig engem szandékos hatosagvezetéseért
bezarnak.

- Igen... Baj?

Es szemében egy tudatlan lélek ijedt véarakozasa figyelt wjbol
megjelend konnyei mogott.

Szivar a tarkdjat vakarta. Ez a taknyos talzasba viszi...
- De minek kellek én oda? Add meg a cimemet.
- Az teneked nincs... De ha nem akarod...

- Hm... Majd beiilok szembe a kocsmaba. Mert ha lehet bezaras
nélkiil, akkor minek?

A leany bolintott.
- Ugy is jo lesz. A f0 itten a te érdeked, Szivar.
A jassz majdnem mondott valamit.

Annyit latott a kocsmabol, hogy Priicsok a vords kaplarhoz megy.



- Kérem, tessék jelenteni a Mervin urnak, aki itt a fej, hogy
gyilkossagért jottem.

- Elmenj innen, amig jokedvem van.

- En a fejhez jottem, és maga itten egy lab. A 1ab, az kiraghat egy
altetemet, de a gyilkossag iigyét nem lehet ezzel mellékvaganyra
terelni egy ligyészségen.

A vOros kaplar habozott.

- Kit oltek meg?

- Egy randa, voros kaplart.
- Te! Ha én megitlek...

- Azt hiszi, hogy maga itt az egyetlen randa, vOoros kaplar? Meglatja,
ha mostan elkiild, baja lesz! Bar elismerem, hogy itt a valdsag a
latszat ellen szol...

- Idehallgass! Ha bemész, ¢s kideriil, hogy bolondda tettel...

- Maga ne fenyegesse a feleket! Majd tgyis kideriil, hogy az én
papam egy titkos tabornok, és magat jol elbocsatjak!

...Szivar latta bemenni a lednyt. Idegesen felallt. Ebbdl elég. Képes €s
feljelenti 6t ez a kolyok. Majd bolond lesz, hogy bevarja.

- Fizetni!

Korilbeliil akkor 1épett Priicsok egy fiatalember el¢, a masodik emelet
18-as szamu hivatali szobajaban.

- Kérem, ¢én Mervin kormanybiztos, vizsgalobirohoz jottem,
gyilkossagi emberolésert.

- Kit 6ltek meg?

- Csak neki mondhatom. Fobenjar6 hadi ligy. Egy titkos viragarusnet,
aki civilben, mint Z6ld Kacaj tancolt az orfeumban, megoletett valaki.
Egy Tuskolabunak jelzett papirt talaltak vérbe fagyva a halottnal. Ez a
tettes!

- Mit mesél itt? Kit 6ltek meg? Es ki a tettes?!

- A halott kornyekeén csak egy voros kaplart lattak. De kérem, itt a
vizsgalobird kormanybiztos urral kell értekezni...



Szivar meguszta! Egyszer csak latja a kocsma ablakabol, hogy valaki
ropiil...

Azutan a jol ismert bombolés hallatszott.

Azonnal odasietett. A jarokelok ismét kivancsian megalltak.
- Most mar elég legyen! - mordult a lednyra szigoraan.
Priicsok jol mellbe vagta.

- Azt a mindenségit!

Folkapta a visitozo leanyt, €s vitte...

...Ki1 volt ez a Priicsok nevii kislany, aki igy bant Szivarral, ezzel a
komor apaccsal, anny1 fofeliigyel6 régi, meghitt ismerdsével komoly
bliniigyek kapcsan? Vagy masfél ¢ve, hogy feltlint, mint valami
mesébol, egy kis virdgoskosarral és nem tartozott senkihez. Ezen az
alapon mindenkit foglalkoztatott.

Babette anyonal lakott, a kikotd csarnoka mellett. Babette anydnak
sajat ingatlana volt. Telekkonyvileg bejegyzett, helyrajzi szammal
bird épiilet. Az épiilet helyrajzi szammal ugyan rendelkezett, de
kofallal, pincével és padlassal nem, mivel egyszerti deszkabodéhoz
ilyen komplikalt helyiségek nem tartoznak. A bode elején egy lakattal
elzarhato, fazsaluval ellatott nyilasban reggel otkor megjelent Babette
any0, mert ilyenkor halakkal kellett kereskednie. Babette any6 csak
annyiban kiilonbozott a mesebeli boszorkdnytol, hogy ennyire csuf,
jellegzetesen boszorkany kiilsejii oregasszonyt alméaban sem latott
mesekonyv-illusztrator. Pedig allitdlag a mesekonyv-illusztratorok
foglalkozdsahoz hozzatartozik, hogy vacsorara szivdés marhahust
esznek és eldre megfontolt szandéku lidércnyomasban toltik el az
¢jszakat, hogy a megalmodott modelleket lerajzoljak Andersen ¢&s
Hauf miivethez. Ahhoz, hogy egy illusztrator Babette anyorol
almodjek, legalabbis aprd szogeket kellene vacsorara ennie. Akkora
gorbe, nagy orra volt, amilyen csak a hangyaszoknal lathato, néhany
szal kocos, 0sz haja szerte allt kopaszodo fejborérdl, és négy hatalmas
bibircsok az orran, tovabba néhany szorcsomd egyenesen
visszataszitova tették. Sorvadt inyébdl kiallo két szemfoga, ezer ranca,
sz¢les, ormotlan termete tokéletesen egészitették ki a rutsag és vénség
minden kellékével valdszinlitleniill dis mértékben megaldott vagy
talan megatkozott kiilsejét.



Pocolek, a kazdnkovacs azt meséli, hogy egyszer ¢jszaka latta Babette
anyot sepriin lovagolni, ¢és bar igen részeg volt, felelossegenek
tudataban allitja, hogy nem todit. A kikotd babonas népe fe€lt a
kofatdl, mert egy matrdz, akit megatkozott, elsiillyedt a Bermudéaknal.
Egy masik matroz 6t atkozta meg, ezt fejbe verte egy lavorral, hogy
az illetd korhazba kertilt. A kikotd babonas népe sok mindenféleben
hisz ¢és szivesen tiszteli a titokzatos egyéneket, kiilonosen, ha ezek
adott esetben fejbe litnek valakit egy lavorral.

Hogy a latszat mennyire csal, annak €16 példaja volt Babette anyo, aki
harcias kofa létére és torz kiilseje ellenére jolelkli, becsiiletes,
1gazszivll asszony volt.

Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint Priicsok esete, akit magahoz vett,
miutan ez feltlint egy reggelen viragkosaraval, roppant cipdjével, 1jedt
¢s egyben dacos gyerekarcaval, hontalanul €s elhagyatottan, mintha a
nyugtalan nagy tenger sodorta volna partra likacsos, sima, feher
kovekkel, zomancfényli kagylokkal egylitt, valahonnan a vilagtenger
kellés kozepebol.

Babette any6 egy alkalommal, este kilenc ora utan meglatta a leanyt
szomoruan iildogélni valahol a szarazdokk kornyékén. Ekkor nagyon
lehordta, megrancigalta a hajat azon az alapon, hogy az 6 idejében
még masképp neveltek a fiatal lanyokat, egyet 16ditott a karjan és
hazavitte az ingatlanaba.

- Mars! Fiatal leanynak este semmi keresete a kikotoben. Szeretem az
ilyet! Egyediil maszkalni, alkonyat utan!

- De nekem nincsen...

- Ne lefetyeljen, mert kaphat egyet, hogy a fal adja a masikat! Itten
Babette anyodval beszel! Nem €ppen a puha szivemrdl vagyok hires.
Mozogjon, mert fejbe vagom a viragkosaraval!

Tiszta dolog volt, hogy ez az éltes holgy nem az iires szavak embere.
Priicsok hat engedelmesen kovette. A bodeban mar felhagyott Babette
anyo6 a koriilményes megszolitasokkal, és egy kosar halat arrébb 10kve
ekképp szolt:

- Eredj a kuckoba mosakodni €s edd ezt a heringet vacsordra. Ott
fogsz aludni a hordd mellett, ¢s aszondom, itthon légy hétre, mert
megismered a kezemet!



- Mi koze nagysaddnak hozzam?
- Az, hogy kitépem a fiiledet!

Vagy kielégitd volt ez a magyardzat Priicsok szdmara, vagy a fiileit
akarta megkimélni, annyi bizonyos, hogy nem kérdezett tobbet, és ott
lakott Babette anyonal, egy sarokban elhelyezve a viragait is. Ez a
megoldasa kiilonben a rejtélynek, amit Lord Gotschild haldla napjaig
nem ¢rtett: hogy mieért volt az Operaba kiildott viragok kozott két
csokor pompas rhododendronnak 4thaté heringszaga, ami e
virdgoknak kiilonben nem sajatjuk.

Szivarral allando hadilabon 4llt a kofa, minthogy a kikotOvaros
lakossaganak nagy részét heves szavakkal korholta naphosszat, mivel
“a gyanus, ¢henkdrasz naplopokat” nem szerette.

Most is, ahogy megpillantotta a leanyt ¢és a csirkefogdt, nem
mulasztotta el bolcs észrevételeinek egyikeét:

- Maga jobban tenné, ha elmenne csomagot hordani, nagy, erds
ember, hogy siilne ki a szeme, csak lopja a napot, meg ki tudja, mi
mindent.

Szivar megszokta személyeének részletes jellemzését, hat csak annyit
felelt, hogy nem kivancsi Babette anyo lefetyelésére. Mire Babette
any0 megjegyezte, hogy alkalmilag Szivar fejét beveri a
redonyhuzoval.

- Azt adja maganak a jo Isten - mondta erre Szivar -, hogy egyszer ne
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fgy tarsalogtak egyméssal, parbajoz6 urak modjan, bizonyos
eldirdsszerti tavolsagbol.

Annak ellenére, hogy Szivar verekedései kapcsan eldnydsen ismert
egyénis€g volt errefelé, a Babette anyoval elobb-utdébb
elkeriilhetetlennek 1latszo kézitusa kimenetele bizonytalannak tiint,
tekintve az ¢€ltes halarusnd harci eszkozeit, melyek koziil kiilonosen a
lavort kezelte olyan félelmetesen fejlett technikaval, mint az ifjusagi
regényekben szerepld szill indianok nevezetes harci bardjukat.

- Hallgasson mar! - szolt rd Priicsok. - Szivar a baratom, €s sziikkségem
van ra.



- Majd te is kaphatsz egyet... - dormdgte halkabban ¢és inkabb egy
perpetuum mobile Iényegebdl adodd egyhangt zakatolassal,
mikozben bement.

- Varjal, Szivar! - kiéltotta a ledny, és roppant cipdje csoszogd zenei
alafestésétdl kisérve, elsietett mentora utan, aki éppen vizzel locsolt
egy kosar halat, ¢s az emlitett perpetuum mobile torvényeinek
engedelmeskedve még mindig ¢henkordaszokrol és naplopokrol
diinny6gott, akinek hasznalati targyai egyikével (lavor, redényhuzo,
kavédaralo stb.) jol a pofajukba vag, hogy megemlegetik. De ez mar
inkabb csak halk meditacidé volt, mikozben halait figyelte, ¢s elore
vagy hatra csiusz6 fejkenddjét megigazgatta, vagy csomojat
szétbontva, alla alatt ujra megkototte. Késobb a boldogult férjérdl is
emlitést tett, €s ebbdl az alkalombdl szamos szoknydinak egyikébe
megfljta az orrat, mint valami havasi kiirtot.

Priicsok, a tobbszorosen kidobott kémnd segitett a halakat valogatni,
azutan derekara szoritott virdgkosarral kisietett a kunyho elé
Szivarhoz, aki a legjobb baratja volt. JO darabon még, mintha a
halasbodé voltaképpen egy Oceanjar6 motorhdza lenne, utdnuk
dongicselt Babette any6 6rokmozgoé szaja, €s ez alkalommal Szivarral
kapcsolatban a szeneslapatot egy drotkefével kombinalva részesitette
elényben.

A zo0ldseégszagu, forrd sikator zsivajaban siettek egymas mellett
csendesen. Valahol a kikotdnegyed tetejérdl alkonyattajt vizsugarral
arasztottak el az utcékat, €s az elvasott granitkockakon lefelé vagtato
aradat gyiimolcshéjak, rongyok, papirok, doglott halak és kagylok
tomegét sodorta bugyborekold, zavaros folyamaban néhol egy-egy
csatakos szemétdombba terebélyesedett valami akadaly koré, ahol
azutan mindenféle szinl és faja, teljesen mezitelen gyerekek kutattak
hosszii palcakkal, visitozva €s nevetgélve, €s nedves boriikkon sarga
villanasokkal megcsuszott az 6zonl6 napfény.

- H¢, ho... Hallo, Szivar! Nézd, a Priicsok!

A vidam kiilvaros csenevész emberpaldntdi naphosszat jelezték az
athaladokat, ami nemegyszer hasznos értesiilésnek bizonyult, ha
valakinek oka volt ra, hogy bizonyos ismerdseit elkertilje.

Amikor a rakodohoz értek, Priicsok a homlokara csapott:



- E16sz6r most megyiink a Zenélé Patkanyhoz.

- Mifenét keresol ott?

- Ott van egy benzintoltd allomas, ahol megallhatnak a halottak.

- Egész buta vagy te! Mif¢le halottak allnak meg a benzintoltonél?

- Mert te nem érted a kikotoi kulisszadolgokat, azért vagy te egy buta,
Szivar. Ha a furgonsofOrnek utasa van, ¢s megall egy kocsma elott
inni, azt kiteszik az allasabol. De erre 6 ad a benzinkutas fiinak Ot
sou-t, amitél az ugy csindl, mintha téltené a kocsi tankoldsat. Erre
nem szoOlhat senki. Halott vagy nem halott, a motor az 6 benzinjét
1donként megkivanja, mint Korn Atya a tubakot. Na most a sofor meg
kiilon elmegy valamerre tankolni, szintén felvesz a tovabbi utra
szlikséges mennyiségli palinkat. De ha csak gy ledll egy kocsma el6tt
fekete kocsival, hat az kizart nonszensz... Nézd csak, ott all!

Szivar, ez a komor jassz azon tiszteletteljes oldalpillantasai egyikével
nézett a leanyra, amellyel titokban, csodalkozva és gyanakodoan
figyelte olykor, mintha igy sz6lna 6nmagahoz:

“Csakugyan egy priicsok ez a Priicsok? Nem szabalyos bestia esete
forog fenn igen sok €sszel, ravaszsaggal e bilibajos kis artatlan priicsok
alcajaban?”

De a nagy, tiszta, szomoru szemek, a gondozatlan, péapuaszeriien
gondor, erds, fekete haj, a hofehér, ijedt kis gyerekarc, amelyen
elszantsag ¢s dac vibralt keresztiil egyszer-masszor, ha nyomban ¢€s
habozas nélkiill megtette, ami Oriilts€g ¢éppen eszebe jutott, a
dallamosan szérakozott jaras e talméretezett cipokben és csipdje
mellett lengo6 két szelid karja, muzsikalo, busongo, gyerekes orrhangja
igazoltak, hogy ez a valodi arva, artatlan, 16 ¢ves Priicsok az eredeti,
z0ld csomagolasban.

Ha nem igaz, akkor 6 ne legyen tobbé Szivar, az elsérangl
fenegyerek.

Az bizonyos, hogy ebben a kiszadmithatatlan tacskoban, aki
maganiigyeivel allandd elfoglaltsaghoz juttatta a kikotoi lakossag
zOmet, mintha itt mas dolga (vagy pihennivaldja) nem is lenne
senkinek: szoval annyi bizonyos, hogy néha, kiszamithatatlan
driiltsegei kozben megcesillan valami rendkiviili.



Tehetség?... Esz? Vagy 6szton?
Mi koze ehhez neki?

Es kiilonben is, mit maszkal § itt ezzel a taknyossal, mint valami vén
bernathegyi eb, vagy ifjiu mameluk testdr? Szivar 6 vagy dajka?...

Ezt a marhasagot nem csindlja, és ha segit is a kolyoknek, nem hagyja
a nyakara noni. Azt mar nem!

- Te Szivar? Adj pénzt.

- Mi? Hiilye vagy? Egy frankom van, az kocsmaéra kell.

- Nekem is.

- Kocsmaba mesz?

- Igen. Es kell a frankod snapszra. Add nekem Szivar, ha lelked van.
- Minek a snapsz?

- Kidontom kiskonyokkel. De rendelni muszaj. Igy nincs semmi
tekintélyem.

- Nem adok.
- Pukkadj meg!

Es fiityiilt. Ez a kolyok rém szemteleniil tud fiityiilni. Majd egyszer
felpofozza, az lesz a vége.

De nem tette. SOt, amikor Priicsok, mint egy tamburat, térdéhez
csapkodta a kosarat és valami okndl fogva igen hamisan flityiilt, ami
egyebként nem fordult eld, a jassz jobban megnézte...

Es akkor latta, hogy Priicsok szemébol két nagy csepp gurul le az
arcan.

- Bgsz?... Mi?

- Semmi koz6d... En egy maganyos arva vagyok. Torddj a kutyaddal.
Szivar irtd diithos lett. Ezt a kolkot nem lehet kibirni.

- Nesze a frank, €s siesse€l, mert esni fog.

- Nem kell...

- Mit iz¢€lsz itt?... Mondtam, hogy nem adom?

- Neked kell kocsmara. Nem ezt mondtad?



- Ezt fenntartom. Nekem koll kocsmara, de mert neked 1s koll, hat
odaadom, miutan igy nincs tekintélyed, €és szépen keérted.

- Nem kértem szépen. Azt mondtam, pukkadj meg.
Mit akar ez a szemtelen?
- Koll vagy nem?

- Koll, de ugy, hogy nem kertem szépen, ¢s te mégis adod. Vagy nem
koll. Add a kutyadnak, az nem arva... Es sz€pen keér.

- Nekem nincs kutyam. Es itten van, ahogy akarod, de elvedd, amig
jokedvem van, mindenit a csavaros fejednek.

Priicsok atvette a frankot és azon nyomban vigyorogni kezdett
sz¢lesen, csufondarosan, diadalmasan.

- Csak te morogj, Szivar. Ha a férfiak morognak, akkor olyanok, mint
a dresszuralt medve: dormog az orraba flizott drot miatt, de mégiscsak
utana megy, amikor huzzak... Fogd ezt a kosarat, Szivar, ¢s varjal...

Szivar, ez a talpig komor apacs ismét gyanakodva nézett utana.
Valddi priicsok ez a Priicsok?

Mindegy! Ezzel a taknyossal végzett. Hogyne! Majd beall pesztranak
0sz hajjal, ket aranyfoggal €s negyvencentimeretes zsebkésevel -
gondolta diihosen, ahogy ott acsorgott kezében egy kecses
viragkosarral. Es arra jaro ismerdsei koziil tobben is kinevették.

Hat ennek most vége lesz!

Kozben zuhogni kezdett a zdpor, ¢s megdzott alaposan, mire ugy
masfél 6ra maltan, bajos mosollyal megjelent Priicsok.

- Remélem, nem vartal soka?
A férfi morgott valamit, és a leany megindult eldtte.

- Csak vidd a kosarat, Szivar, én megiitottem a karomat - sz6lt még
hatra konnyedén. - Es ne i1s morogj, mint a denaturalt medve. F4j a
karom.

- Te mindig hazudsz - felelte a komor jassz.
Pedig most kivételesen igazat szolt Priicsok.
Megsebesiilt. Merénylet aldozata lett.

[gy tortént a biiniigy.



Priicsok sietve érkezett a Zen€ld Patkdnyba. Csak éppen mintha egy
snapszot akarna lehajtani. Kirtg Himér poharakat mosott egy
gombolyl kefével a sontéspultnal.

- Szervusz, kancsal.
fgy hivta a csapost, mivel tudta, hogy ez idegesiti. Kirdg Hiimér
ugyanis olyan kancsal volt, hogy mindenki fedezeket keresett, amikor

megrazta a szodasiiveget, hogy spricceljen. Eléfordult, hogy a pohar
helyett a htslevesbe frocskolte az dsvanyvizet.

- Valami snapszot adj, de erds legyen - szolt Priicsok.
- Elhordd magad, te taknyos!
- Tessék kiszolgalni!

Ott volt Mathias, a furgon soférje és egy ur viharkabatban, akit Almos
Elefantnak hivtak, de Priicsok nem ismerte. Pedig monoklija volt.

A csapos végigmeérte gunyosan a ledanyt €s betoltott egy poharkaba
méregerOs rizspalinkat.

- Ne!

Priicsok még sohasem ivott szeszesitalt, de Kirag Hiimér diihGsitette.
Hat nem donti ki! Juszt is kiissza. Elobb kohogott, aztan elallt a

l¢élegzete. Tovabba bdgni kezdett, ¢s elmondta Kirag Hiimért
mindennek. Persze kinevették.

- Mit dithongsz, Priicsok - kérdezte Mathias fekete soférkabatjaban,
ahogy halottakhoz illéen 61t6zott a volannal.

- Szemtelen frater! - kialtotta és a csapos elé dobta a frankot. - Majd
megmondom Korn Atyéanak!

- Te akartal palinkat - rohogott a csapos. - Nem kell fizetni! Ha
kedved van ra, maskor is kapsz, ingyen.

Es visszadobta az aprot. De kancsal volt, hat a foldre esett a frank.
Priicsok az asztal ald mészott, megtalalta a pénzt ¢és gyorsan eltette.
De azért csak kereste. Azutan bogott, amiért nincs meg.

- Fizetni akartal ugyis - mondta Kirug Hiimér.

- De visszaadtad! Most persze direkt dobtad a jégszekrény ala, €s te
majd megkeresed este. Igy konnyt jotevOnek lenni.



- Te szemtelen! Ilyet ne mondj ram. Itt egy masik! A mérges pulyka
mindenit!

Miutan keresett egy frankot, PriicsOk ismét szélesen, szinte négeriil
mosolygott. Es Mathiashoz fordult.

- Nem sikeriilt a lopodzas. Boncolas elott lelepleztek.

- Ostobasag - szolt Mathias. - Ha a kormanybiztossal akarsz besz¢lni,
nem ez a modja.

- En adok egy jo tanacsot, mademoiselle Priicsok - szolt az Almos
Elefant.

- Ez ki? - kérdezte hangosan a leany.
- Esz Lajos, az Almos Elefant - felelte Mathias.

Esz Lajos, az Almos Elefant allitolag birdsagi ember volt biintetlen
elé¢lete idején. Ezt nem 6 mondta, hanem tobben is felismertek,
olyanok, akik jartak a birosagon. Egyesek szerint ligyvéd volt, masok
altisztnek mondottak, ¢és valaki hatarozottan allitotta, hogy zseml¢ket
arult a biintetétorvényszék folyosdjan. Abban valamennyien
megegyeztek, hogy jelentds funkcidt toltott be birdsagi kornyezetben.

- Nem jol csindlja, kislany, a dolgat - mondta Priicsoknek. -
Lényegileg nem ismerem, de annyit tudok az ligyérdl, hogy dr.
Mervin kormanybiztos ar dexcellencidjahoz akar bejutni.

- Annyit tudhat: De miért nem csinalom jol? - mondta némi
gyanakvassal, mert bizalmatlansdgot keltett benne, ha magaztak.
Azonfeliil Esz Lajosnak egyik szemén hélyog, masikon monokli volt.
Priicsok képzeletében a vaksag joindulati, sét bolcselkedd egyének
tulajdonsaga, bar nem olvasta Homéroszt, mivel Babette anyo és
Szivar irodalmi érdeklddeése két egyforma részre oszlott szerelmi €s
blinligyi torténetek kozott. Mert az emberek valamilyen érthetetlen
oknal fogva szeretik, ha olvasmanyaikban miikedvel6 badarsagokat
meselnek arr6l, amit csak személyes tapasztalataik alapjan jol
ismernek. Homérosz miivei, mint Aaltaldban a klasszikafilologia
egeszben véve, tavol allottak Priicsoktol, de mégis bolcsként tisztelte
a vilagtalan embert, tehat szerinte Esz Lajos fél szemére bolcs volt.
De masik szemével, még utban jelenleg az 6rok homalyon tul
feltalalhato bolcsesseéghez, egy nagyon vastag monoklit viselt, hogy
zavaros korvonalakban lasson valamicskét!



Ez volt a baj! A monokli!

Némely ember a nép O0si monokliellenes hangulatat csirasejtjeiben
hozza magaval. A legsulyosabb rovidlatd sem nézi olyan rossz
szemmel a monoklijat, mint egyszerli embertarsai. Ki tudja, miért?
Nyajas csaladapakbol adott esetben marcona sans-culotte-ok valnak a
kerek lencse puszta megpillantasatol.

Priicsok impulziv leanylelkében is nyomban felcsendiilt a kispolgar
indian csatakialtasa: Mit henceg azzal az ablakiiveggel.

E harckidltds oka, hogy annyi szemérmes polgar csakugyan
ablakiiveget hord, mert ha jobb szemére erds lencsét kellene
illesztenie, dvatosan drotkeretes szemiivegbe foglalja, amivel egyiitt
jar, hogy bal szemére ablakiiveg keriil a csiptetdbe. De a békés ember
még erre is képes, semhogy kimondjék ra repiild soroskancsok és
rovid pofozkodasok gyujté harci riaddjat: “mit henceg azzal az
ablakiiveggel?!”

Ez az oka, hogy Priicsok egy agressziv vall- és csipéfordulattal
visszatekintve a sajat hata felett igy szolt:

- Majd pont maga tud valami okosat.

- Ez a férfi Esz Lajos, és csavaros agyberendezése van - ajanlotta
Mathias a monoklist. - Ert a joghoz is.

- Ugy?... Maga iigyvéd?

- Elégge.

Most jobban megnézte.

- Miért nem ismerem magat?

- Hosszl ideig nem hagytam el a lakdhelyemet.
- Mikor szabadult?

- Esz Lajos beteg volt - magyarazta Mathias. A kopasz tudds
megtordlgette monoklijat.

- Es egy fomiivet diktaltam a jeloltemnek.

Mikor nyilvanvalo lett, hogy jeloltje van, megsziint a monokliellenes
elditélet.



- Ha ram hallgat, akkor besz€lni fog doktor Mervinnel, aki mint
vizsgalobiro keriilt a blinligyi, majd a politikai osztaly €lére, foiskolait
Metzben végezte, Gabrone biintetdjogasznal tanult mint gyakornok,
¢s atyja Bernard marki St. Foulgeos elénévvel, az utols6 hiiséges
royalista, amit stréber gyermeke a ranggal, cimmel ¢és a velejaro
mélységes rafizetéssel egylitt megtagadott, amikor a koztarsasag
szolgalataba allt. Ez dr. Mervin curriculum vitae-je.

A ledny most mar mély tisztelettel nézett ra, €s ezt kérdezte:
- Mondja, Lajos, maga érti, amit mond?

- Neéha, pillanatokig Ggy érzem, igen. De mar sokat javult ez az
allapotom. Most iiljon le, gyermekem, segiteni fogok magan.

Ezt olyan hatarozottan mondta, hogy a ledny nyomban sz6t fogadott.

- Nyolc éve nem olvastam ujsagot. Tekintsen hat engem egy
Csipkerozsikanak.

- Ez nehéz lesz, mert maga nem szép, de megprobalom, ha kivanja.

Kirag Hiimér megcélzott az ablak peremén egy legyet és rafrocskolt a
sz6dabol. Esz Lajos megtorolte az arcat.

- Mi a maga ligye voltaképpen?

- Atyam, ki Lyonban sziiletett, ¢és tanulmanyainak befejeztével
elvégezte iskolait, orvos lett, és Decoux-nak hivjak.

- Ismertem - szolt Esz Lajos, és maga elé nézett bagyadt
szemh¢jakkal, vilagtalan tekintettel.

Ezért a mereng®, lankadt arckifejezésért nevezték Almos Elefantnak.

- Atyamat elitélték két év eldtt, mert rafogtak, hogy merényletet
végzett az excellencias kormanybiztos, dr. Mervin vizsgalobiro ellen.
Ez szerintem légbdl koholt allitas.

- Hat nem tudom... - mondta bizonytalanul Mathias. - Nagyon gyanus
volt az oreg.

- Mégis nem igaz! - kialtotta a leany. - Higgye ezt el, Rdzsacsipte tr!
Mert az én apam gyogyit, nemhogy 6lne.

- Es arevolver? - sz6lt Kirag Hiimér.



- A gyilkolashoz nem bizonyiték koll, hanem gonoszsag! Azt meg
nem taldltak a papamnal. Te egy undok, kancsal, kiiltelki csibész

vagy.

- Hagyjuk ezt a tényallast - szolt legyintve Esz Lajos. - A csapos
elleni bizonyitas nem menti tisztelt apjat. El kellett itélni.

- Hat errdl van sz6! Hogy most a Kmetter Bubi meg a tobbi halaszok
mar harom hete suttogjak, hogy egy haldokl6 tetem vallotta nekik:
artatlan az atyam.

- Nem alapos ok. Pertjitashoz itélet utan felmeriilt targyi bizonyitek
kell. Vagy kiilonosen dontonek latszo tanuvallomasok, amelyek
utdlag jutottak a védelem tudomasara.

- En megmondom 8szintén: nem vagyok jogasz. De itt a papamrol van
sz0. Azért kiizdok, kérem. Tegnap hetedszer allitottam meg a
kormanybiztost az ligyészségi kapuban. Annak nincs lelke. Most
elhataroztam, hogy amikor legkozelebb kijon, én a laba elé vetem
magamat.

- Az mire j0?
- Hatha orra esik!

- Nem perrendszeri eljardas - mondta Esz Lajos. Ralehelt a
monoklijara, és visszatette megtorletleniil, mintha az ¢€leslatas zavarta
volna eddig.

- Nekem gyézni kell akarhogy! - kialtotta hatarozottan Priicsok. - Es
nincs mas erdm, mint az, hogy itt mindenki velem van, itt szeretnek,
€s...

Csorompoles. Priicsok sikolt! Az ablakon egy k& repiilt be, €s vallon
talalta a leanyt.

- Az aldojat!
Egy ugras, ¢és Kirag Hiimér a sontéspulton at az ajtonal van, kezében a

sOrcsapolo. Mathias az ablakon a4t veti magat a merényl6 utan. Utobb
kideriilt, hogy hidba. Nem is lattak, ki tette.

Ezalatt a lany lihegve, holtsapadtan, remegd keézzel vizet iszik.

- Istenkém...



- Mi tortént? - kérdezi Almos Elefant, aki az események hatasa alatt
sem sziint meg mélazni.

- Nem latta?... Vagy igaz... Egy kovet dob... De hiszen ez levél!
Egy papir volt a kdre csavarva.

- Eltint! - érkezett lithegve a csapos és a furgon sofdrje. - De ha
elkapom, aki volt...

- M1 volt a levélben? - kérdezte az ligyvéd.
- Tessék?... Semmi... Nem jol lattam.

Priicsok hazudott. Volt levél, de ahogy belenézett, eldugta gyorsan,
mert ez allt benne:

“Kiruk Hiimér! A Korn Adjara szol, sot a soforrol is megtudja a
Vilag, hogy varosi benzint elad. Rolad meg, hogy mi volt a részek
Munier gytirijevel, tovabba Korn Adjarol, hogy orvgazda. Ha ti
tovabb is a Priitsog iigyével foglalkosztok.

Megeskiidtem:

VERFURDO BILL
Jaj Neked K. F. T.”

Ezt eldugta. Mert csinya fenyegetés volt.

- Nézd, hogy remeg, €s egeész kek a karja.

- Mer engem talélt a merénylet.

- Miféle merénylet? - kérdezte Kirag Hiimér.

- Ezt biztos a Mervin teszi, mert kellemetlen neki, hogy askalodok.

Esz Lajos nem hitte. Bar nem zart ki semmit megfelelé bizonyitas
nélkiil.

- Azt hiszem inkdbb, hogy a pimasz Netty volt - szolt régi
nyugalmaba mertilten a csapos.

- Uljon le, kisleany - szolt Esz Lajos. - Ugy latom, hogy ebben az
ligyben maganak elsdsorban egy nagyvildgi emberre van sziiksége.

Ez 0 szempont volt €s érdekes.
- Maga... nagyvilagi ember? - kérdezte kissé remegve a leany.

- Az vagyok.



Bizonyara igy volt. Pedig pusztan az a tény, hogy mar tobb hete nem
viselt nadragot, elegend0 lett volna arra, hogy kétségbe vonjuk
allitasat, mivel a “nagyvilagi ¢lethez” e ruhadarab jelenléte mindig is
elengedhetetleniil fontos volt.

Hogy megjelenése mégsem hatott botranyosan frivolnak, a
tengerésztiszteknél divatozo hosszl viharkabatja tette. A szoban forgo
viharkabat idényszeriiségét Esz Lajos életében rendkiviil sok
koriilmény indokolta, ha egy emberi sors szeszélyes valtozatait
kifejezhetnénk meteorologiai értékekkel. E viharkabat felett igen zord
nélkiilozeések hava, jelentékeny hajorazzidk orkanja mult el, nem is
szo0lva a kemény ¢és mindent elsopro pofonok siivoltéserol.

Ahol a kabat hajtokdjat széttarjak, ott a szemérmetes jogasz a
konzervativ Journal des Mondes egyik pé¢ldanyabol éppen azt az
oldalt viselte plasztronnak, amelyen André Gide-nek egy ragyogo
cikket kozolték.

Mondjék, hogy fiatalabb éveiben a Sourire példanyaibol alkalmazott
megfeleld fehérnemiit, de ez régen lehetetlen. Lassacskan abban a
korban volt, amikor az ember mar azon mereng, hogy milyen szép
lesz, ha rovidesen a Baselban megjelend Wissenschafts-und
Wirtsaftsokonomie megfontolt kozleményeit hordja.

- Most mondjon el szép nyugodtan mindent.

Priicsok mesélt. Az Almos Elefant figyelmesen végighallgatta.
Legfeljebb egy-két kérdest tett fel.

- Az atyja Périzsban praktizalt? Nem kutattdk, miért jott
Casablancaba?

- Nem, kérem. En sem tudom.

- Maga, hogy keriilt ide?

- Szokés kovetkeztében. Mert az atydm kozelében a helyem.
- Mit allapitott meg a helyszini szemle?

- Semmit se. Mert azt mondottak, keétségtelen, hogy nem kétséges a
blinosség kérdése.

Az Almos Elefant elgondolkozva nagy, tiszta tenyerébe hajtotta a
fejét, és halyogos szeme igen szomortian meriilt a semmibe.



- A felsé rakodo6 egy foldszintes hazanak tetejérdl tortént a 16vés -
szolt Kirag Hiimér, €s kidobta cigarettdjat az ablakon.

De Priicsok 0lébe repiilt.

- Csak beismerd vallomas alapjan lehetett volna mell6zni a helyszini
szemlét. De ez formai hiba.

Ujrafelvételhez kevés a semmisségi ok.
- A halott vallomasaval is kevés?... Ott minden halasz tann.

- Kevés. Ha raveszi Mervint a helyszini szemlére, akkor talan
megmentheti az apjat. Sokszor egy ilyen apré formasag rejti egy gy
Iényegét... De nehéz lesz. Nincs kello jogalap.

- Maga hiszi apam artatlansagat? - kérdezte i1gaz, bus gyereki
konnyekkel két szemében.

- Nem hiszem.

- Hat akkor minek ugrat? - kialtott Priicsok és felzokogott. - Minek
kinoz, ha nem hisz?!

- Nem hiszem, hanem tudom: Decoux artatlan!



HARMADIK FEJEZET
Verfiirdo Bill retteg az egész kornyéktol

Még a nyugodt sofornek is taitva maradt a szaja.
- Honnan tudja? - kérdezte Kirug Hiimér.

- En kinn voltam helyszini szemlén. A Decoux-perrél akkor nem
tudtam. Most latom magam eldtt a helyszint... Decoux artatlan.

- Maga... megmenti! Igen! Maga megmenti!

- Nem tudom bizonyitani. De a vizsgalobird bizonyosan latnd az
igazat. Az a justizmord oka, mert ez justizmord, hogy nem volt
helyszini szemle... Micsoda barbar jogasz ez a dr. Mervin!

Egy kilonallo hajszalat visszatapasztott a fejebubjara. Mert
mindossze néhany szal vordsszOke haj a kitlind koponya sivar
termése. Az egyik ivére tamaszkodo, Kozép-Amerikaban kedvelt
hidépitési mdd mérnoki elgondolasa szerint merész félkorben fésiilte
keresztben, jobb fiilétdl a bal halantekig.

- Hat mit ajanl nekem, kérem? - érdeklddott Priicsok és mar
rettenetesen szerette Esz Lajost.

- Nézze, kislany, dszintén megmondom Onnek...
- Ne 6n0zzon, mert kirohogom.

- Az Oszintén volt a hangstuly. Tehat kozlom oOn... dnkénteleniil
magaval, hogy a legnagyobb turral is konnyli beszélni, ha nem a
hivatalaban keresik fel. Iroddban senki sem szeret hivatalos ligyekkel
foglalkozni. - Es ismét ralehelt a monoklijara.

- Maga egészen jOl besz¢l - mondta, kozelebb huzta a szekét, és
biztatban megveregette az Almos Elefant mellkasat, amitdl André
Gide novelldja szerény elutasitassal felzizzent. Es Mathias felé is
megjegyezte Oszinte dicsérettel: - Ez az Elefant egy nagyon jo fit.

- Kedves az elismerés, de térjiink a targyra. Ma este a tiszti
kaszinoban balt rendeznek. Menjen el, és beszéljen doktor Mervinnel.

- Azt sem tudom, hogy merre lehet az a bal?

- Ismerem a tiszti kaszinot, majd elkisérem.



- Van ott belépés nadrag nélkiil?

- Valoszintitlen. De az épiiletig elvezetem, bar ez is felesleges. A mi
Mathias baratunk réveén eljut oda auton.

- Becsiiletszavamra, Lajos, maga nem normalis. Hat elképzeli, hogy
egy gyonyorl bal elott megall a halottasauto, én meg kiszallok talpig
estelyi koporsoban, de Gigy, hogy ne legyen feltlings...

Kirag Himér, roppant erektdl duzzado alsdkarjara dolve atkopott a
sontéspolcon. Most Mathias sapkdajat taldlta a székre felkuporodd
macska helyett.

- Akkora sz4ja van, mint egy fokapu - szolt Priicsokre nézve.

- Ahogy ¢én tudom, a katonai ligy€szség szomszedsagaban van a
kaszin6. Ha Mathias beviszi magat auton az ligyészségi korhaz
garazsaba, ott csak lesz valami kerti ajt6, amin atmehet a balba. Ha
egyszer bent van...

- Kirtignak. Probalva...
- A tiszti kaszinoban egy holgyet érinteni sem mernek.
- De most rélam van szo0.

- Hat, kérem, ez fogas kérdés... Ruhaszerzésben nem érzem erdsnek
magamat.

- Pedig az kell a balhoz - mondta a csapos.

- Ruhdm esetleg lenne, mert Szivar nevlli bardtom orémmel lop
nekem, de cipd...

- Semmi baj! - mondta Kirdg Hiimér. - Amikor Anette megcsalt,
visszavettem tdle mindent. Gyonyori bali cipd is volt kozte. De
harisnyam nincs.

- Azt Veuve Marie ad neked! - mondta Mathias. - Van neki egy par, 6t
¢ve kinalja eladasra.

- Ami a fejfrizuramat illeti - szolt Priicsok -, a zsebes Mirnix
kidauerol. Adok egy frankot, ¢s a kancsal holnap megkeresi a
jégszekrény alatt, ami elgurult.

Es felugrott, hogy induljon.



- Fél kilencre érted jovOk a kocsival! - kialtott utana Mathias, a furgon
soforje.

...Most mentek Veuve Marie-hoz. A jassz rém diihos volt.
- Szoéval, mi van?

- Semmi az egész. Ugy dontottiink, hogy te lopsz estélyi ruhat nekem.
Szeretnék olyat, amin mlivirag van.

Szivar elképedt.
- Miféle hiilyeség ez?

- Balba kell menni. Ezért szerzol te majd ruhat, a Veuve Marie ad
harisnyat. Siess, mert még nem arultam...

A jassz most elejtette a kosarat, mert meglokte valaki, ¢s mikozben
lehajolt érte, egy O0zbdrcipds jarokeld fejbe rugta, hogy szikrazott a
szeme.

- Nahat! Rémesen tigyetlen vagy! Ilyen buta Szivart még nem lattam.
Szoval, a mozi elott varlak a ruhaval!

Betelt a mérték! Szivar kihuzta magat.

Csipdje mellett rantott egyet a nadragszijan azzal a hirtelen szitalo
mozdulattal, amellyel a felpiposodd gyapjuzsak tartalmat lazitjak,
majd lehtizogatta csikos trikojat €s kezeébe vette sapkdjat, mintegy
illemtudoan.

- Hat nézd, Priicsok. Besz€ljink mostan Oszintén ¢és kozvetve. A
véleményemet hagyjuk, mert nem szokdsom pimasz kolket sértegetni.
Koriilirasnak csak ennyit: Te egy szemtelen, undok, halatlan taknyos
vagy, €s én leveszem rolad a kezemet. Ez faktum.

Fejére tette a sapkdajat, hetyke bajuszan podort egyet, és 1Ujbol
feligazitotta flanell nadragjat, mely a pizsamak poltron é¢letét ¢lte
torténelmenek Szivar elotti idején. Biccentett, majd belsd zsebebol
eldvette Uri sétabotjat, egy felébe tort bambuszt, a tetejébe
alkalmazott, mutter nevii csavarral. Mostanaban nyugdijaznia kellett e
kedvenc holmijat, mert a leany koriil a keze tele volt munkaval
napestig.

- Isten 4aldja, kisasszony!...

- Kisasszony a nagynénéd!



- Az igaz. De a kozépso fia most csarnoki altiszt lett, tehat ne tessek
ajkaira illetni, mert beverem dket. Mar kezdhet mas hiilyét keresni
helyettem.

- Olyant, mint te, nem talalok! - sirta a leany.
- Részemrdl a mélységes szivfajdalom!

Es megforgatva ujjai kozott a nadpalcat, amelynek végét a mutter
nevll csavar diszitette, de nem pusztan ¢kesités celjabol, mert jo
né¢hany nyolc napon tal gyogyuld fényesitéstdl kopott simara. Azutan
a sapkgjat is megemelte, ¢s lenéz6 géggel koszont:

_ Gud baj!

Es ment. Igy! Ezt elintéztiik. Szemtelen kis rongyos. Még ha né
lenne! De ez egy fityfirity, aki itt sajnaltatja magat, hogy szolgaljak.
Egy gyerek...

Mar a sarkon tul volt, amikor egy harsany, kisldnyos hang utanaszallt
tulcsengve a delutani larman:

- Hétkor a mozi eldtt varlak. Hozz egy szép laméruhat, €s ne késsel!
Szivar!

- Azt lesd - gondolta és tovabbment.

Fiityorészve gusztalta a noket, €¢s 1dOnként megpodorte a bajuszat.
Sz¢ép szal fia volt ez a Szivar. Tomott haja, mint a tiikkor ragyogott, bar
Szeplds Nanette, a Mikiegér-arus azt allitja, hogy siilt hering szagu,
mert Szivar csak étkezés utan fésiilkodik, de mindenki tudja, hogy
Szeplés Nanette bosszibol kompromittalja a fii odorjét. Ezért két
pofont is kapott Rita Kaméliatol.

- Hallo, Szivar!
Kicsit Bob kiabalt at a Narcisz Park bejaratabol.

Itt volt a hivatala, a falhoz ddlve, r6zsaszinli nyakvéddben, amerikai
filmbajusszal ¢és jol vasalt ruhdban. Tobben is éalltak ott ilyen
fiatalemberek, egyforma nyakvéddben, azonos bajusszal. A
helyiségbdl citeraszo ¢€s egy alt szinezetli nd1 hang hallatszott. Néhany
vidam holgy mosolyogva kinézett az egyik emeleti ablakbol.

Szivar megemelte a sapkajat, és intett a holgyeknek.



- Siiket vagy?! - kiabalta Kicsit Bob. Ezt az elnevezeést egy kiilfoldi
holgy révén kapta, akivel sok viszalya volt, és fenyités idején azt
szokta sikoltani hamis kiejtéssel, hogy: “Kicsit tiss... Bob, kicsit, mert
f4j?” Igy lett a fiti neve Kicsit Bob.

- Mit akarsz?
- Hogy van Priicsok?

- Nem i1smerem azt a kolkot - felelte Szivar. - Levettem a kezemet
rola. - Es peckesen tavozott.

Voros fényli porszemek szallongtak a forro, zsirszagu délutanban, €s a
vamhaz koril hivatalnokok végezték napi orditozasaikat a fuvarosok
visszaéléseirdl vélekedve.

A sarkon egy vén, szakallas osztrigaarus fordult be a kordéjaval. Zold
levelekre talalt kagyloi felett a vordos és fehér iivegek halkan
osszecsordiiltek.

- He! Szivar! A Priicsok...
- Nem ismerek ilyen nevii rovart!

- Akkor legyen szives és mondja meg neki, hogy Kmetter Bubi, a
fohalasz holnapra osztrigat ad neki bizomanyba, de koran j6jjon érte.

Vidam ¢let volt ez. A poros ricsajban jo 1smerdsok siettek arra, és a
Narcisz Park feldl pofoncsattogést hozott a sz¢€l.

Mondom, vidam élet volt itt.
- Mr. Szivar!... Haho!
- No mi van? Talan eltévedt itt a hoviharban?

Az amerikai didk, aki arnyképekkel iigynokolt a belvarosban,
viaszosvaszon tokjaval éppen arra ment, és kozben meglatta Szivart.

- En kérni maga: adja ezt Prjucsoknak.
Egy arnyképet huzott elo, amely a leanyt abrazolta.

- Menjen a fenébe, maga mazoldé! Semmi koézom, a holgyhoz!
Levettem réla a kezemet.

- Ah! I’m sorry...

- Hat ebben maradunk.



Fél karral eltolta a fiut €s tovabbment. Mit vannak ugy fonn ezzel a
kis boszorkannyal?

Nala véget ert. Amikor éppen ezt gondolta, galoppban erkezett Cefi, a
vizfeji Droét, hatéves kisfii volt és allandéan egy szal hossza
haloingben jart. Csinos, értelmes arcahoz egy felndtt teste illett volna
hordonyi fejét véve alapul. De a roppant fej roppant okos volt és
roppant szomoru. Csuf sebhelyek boritottak, kiilonosen az ajka felett,
ahol mutatoujjaval az orrtovét vakarta stirlin. Mint gyorskiildonc
szolgalt a kiilvarosban, és ezért helyi megjeloléssel Drotnak hivtak.

Ugy érkezett egy porgdmbbél hirtelen fékezéssel, karikalaban
hajladozva, mint a szélvész.

- Szivar ar! Idevigydzzon! A Priicsok azt lizeni, hogy z6ld ruhat
tessek lopni, ha lehet, de legyen miivirdg a derekan!

- Mit mesélsz, te holyag!

- Hogy zoldet tessék...

- Kotrodj, mert rad Iépek! Micsoda pimaszsag.
- Egy doboz Caporalt.

A foldszintes haz oldalaban, ablaknyi kockdban siiteményeket, voros
bort, feketekavét és Viandox nevi husleveskockat arult a Gomb Riza,
akit kerek, buta babaszeme miatt neveztek igy. Valamikor
gbdzmosodaja volt a kovér holgynek, de ezt egy bohém karpitos
ismerdse elitta, ugyhogy Gomb Riza akkor rovid ideig hazakhoz jart
mosni. A karpitos bohémsaga azonban nem ismert hatart, és elitta
Vunier Gr lanydnak a kelengy¢€jét is az utolsé fehér bobitdig. Ezért
kicsit bortonben voltak. Az iizlet Mahlupek 72 éves nyugalmazott
révkapitany¢ volt. Ez odavette eladonak a szabalyosan gdmbolyii not,
¢s Szivar, a jassz akkoriban havi 45 frank atalanyért verte a karpitost,
ha feltlint az tizlet kortil.

Gomb Riza azoéta tiszteli Szivart. De lesiiti a szemét, ha vasarolni jon,
mert Rita Kamélia egyszer flortbol kifolydlag pofonvagta Tolonc
Hedviget, hogy eltort az 0j protézise.

- Tessék a Caporal és a voros bor. Osszesen 25 sou...



Ezt hangosan mondta, mert a 72 éves révkapitany egy kanapén pihent
a hatsdé szobaban ¢s nyomban felébredt, ha az eladds megszokott
hangjai elmaradtak.

Gomb Riza tehat hangosan jelezte az elszdmoldst, jol becsapta a
fiokot, csak €éppen a pénzt nem vette at.

- Mondja meg Priicsoknek - sugta lehunyt szemmel -, hogy johet
nyugodtan vasarolni... Ha tartozik is két frankkal.

- Levettem rola a kezemet, nagysad. Ez faktum. Nem érdekel a kis
undok.

Gomb Riza sohajtott.

- On olyan blazirt, Szivar {r.

- Mit csinaltam? - kérdezte 1jedten.
- Blazirt...

- Riza! - rikacsolta beliilrdl az 6sz révkapitany. - Kivel beszélsz
annyit?

Szivar tovabbmegy.

Teherautok diiborognek a rakodo felé, és egy 0sz ember hegediil az ut
kozepén. A zoldséges szagu, vérpiros alkonyban larma, csilingelés,
orditas er0sodik egyre.

A hir mar el6tte jart Szivarnak gy, hogy amikor a Tetovald Frédéric

bodéjanal talalkozott Prof. Wurmmal és nejével, a vardzslo mar igy
koszont:

- Van szerencsém, nagyérdemii Szivar! Hat miért vette le a kezét arrol
a lanyrol?

- Mert egy taknyos.

- Mondtam?! - fordult Prof. Wurmné a férjé¢hez diadalmasan.

- Mondta. Az tény - bolintott a varazsld. Emerencia telepatikus lény.
De sajnos nincs kézligyessége.

A nd, amikor megismerkedett férjével, kigyotestii csoda volt. Ezt a
harmadik gyerekiik sziiletése utan nem tehette tobbé. De szerette a
kigyotest-mutatvanyt, s igy lelkileg legalabb megmaradt e hiilld
utdnzojanak.



Kigyond volt talpig. Szivar azonban kellemetlen érzéssel tapasztalta,
hogy nem szereti, ha méltatlan védencét mas is szidja.

- Az nagyon derék lany - szolt baratsagtalanul. - Csak szemtelen kisse.
Ajanlom magamat.

Es tovabbment.

A sarkon egy ontozokocsi fordult be, és Tropp, a butoros kezdte
berakni kerti székeit, mert tudta jol: ha locsoljak az utcat, az kozeli
esOt jelent. Sivalkodd kolkok térdig gylrt nadraggal rohantak a
csorompolo viztank utan €s frocskoltek a vizsugarakat.

- Hé!... Ott az a mafla Szivar!
- Hello, mafla Szivar! A Priicsok jol elbant veled.
- Te, ha odamegyek!...

A Priicsok-parti utcagyerekek azonban nem félnek senkitdl a sintéren
kiviil. Hogy ez miért van igy, azt ki tudnd megmondani?

Atalakulnak szavalokorussa:

- Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var!

- Huitd!

Ektelen iivoltés. Tamado ugrassal felkapja a botot.
Uzsgy¢!

A sok kolok szertefut, mint a kilovelld rakéta sziporkai.
Es tavolabb sipitjak azért is:

- Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var! Maf-la Szi-var!

Ennek is a lany az oka, gondolja, mikozben tovabbmegy ¢€s szinte
diihrohamot kap, amikor a sarkon lihegve beéri a vizfejii Cefi:

- Azt lizeni Priicsok, hogy ne tess€ék mast lopni: zoldet, miiviraggal,
vallan €kko... Hétre!

- Takarod;j!
Most mar dithOsen sietett.

Szivar Korn Atya lizletéhez ért. De megkertilte a Zen¢ld Patkanyt €s a
hatso ablakhoz osont. Eppen megadta volna a jelt, harom kopogtatast



Rita Kamélianak, amikor csodalkozva latta, hogy az ablak betort.
Mitél tort be? Es mikor?

Most egy ko repiilt el a feje mellett zagva, hajszalnyira és a hazfalhoz
litodott.

A mindenit!

Koriilnézett harciasan, de senkit sem latott. Mifene?... A foldre hullott
kdre papirt csavartak. Levél!

Még egyszer koriilnézett, de mert senkit sem latott, hat gyorsan
kibontotta a papirt. Ez 4llt rajta:

“Ha tovabbiakra is foglalkozik a Priicsokknek, ugy szives értesitésere
hozom, miszerint a Jerabek et CO. céget illet6 munkdja fel lesz
jelentve, és magat bezarjag mind a pinty. Jo lesz vigydzni mondom.

VERFURDO BILL
Kivalo tisztelettel:

Or- és bérgyilkos K. F. T.”
Ez mi?

A levélben emlitett ligy nem szenved kétséget. Ez a Vérfiirdé Bill
csakugyan kellemetlen egy pofa.

Kifene lehet?

Mit akar Priicsokt6l? Mindegy. Ezzel a Vérfurdé Bill orr- €s
bérgyilkossal, ahogy a parbajozok szokjak, néhany vontcsovii pofont
valt alkalmilag. Ez faktum.

Odalépett a kocsma hatsd ablakdhoz €s haromszor kopogtatott, hogy
Rita Kaméliat 1égyottra hivja. Ovatosan kellett eljarnia, mert ha Korn
Atya, a Zen¢ld Patkiny ¢és a holgy tulajdonosa felébred
szundikalasabol, belathatatlan gorombasagokkal tiltakozna, amiért
delutani almat megzavartak.

A harmadik koppantasra felvillant az ablakban Rita Kamélia habszdke
hajkoronaja ibolyaszinli korszalag diszének pereme mogiil
kibuggyano, frufru nevii iigyes tincsekkel.

Japanselyem fésiilokopenyének piros barsonygallérjat 6sszehlzta
krémszinli csipkéi felett, és a parkanyra konyokolt. Petyhiidt nyakéan
rizsporos sz¢lli bardazdak mélyiiltek fesziild inai kozott.



Hajdan linnepelt szépsége romjain is eredeti kiilsejli holgy maradt e
nyugallomanyt kedvence a Folies Bergcres-nek, akit sokan a revii
kiralyndjének magasztaltak, ¢s romantikus kapcsolata a kvarpokatalai
maharadzsdval annyira koztudott volt, hogy amikor a ndbob csddot
jelentett, Rita Kaméliat kiutasitottak Hindosztanbol.

rrrrr

Korn Atya a belvaros egyik miivészkavéhazabol importalta
elviragzasanak abban a korai, de mégis kifejezetten 6szbe hanyatlo
idoszakéaban, amikor a miivésznd mar nem kapott szerzodést, de még
tartozott a lakbérrel. A Zen¢ld Patkanyban hatalmas attrakcid volt a
directrice ¢€s rajtaiitésszertien polgarjogot nyert e népség koreben.

Rita Kame¢lia nagy bamuloja volt Szivar “konnyed egyéniségének”,
ahogy 0 magyarazta e blinds ifjival szovodott gyengéd és romantikus
sodronykotelékeket. Allitolag a csodalatos pepita flanell nadrag is
Korn Atya gylijtése volt. Ugyanis a Zen¢ld Patkany €s a miivésznd
tulajdonosa altalanos gyljtéssel foglalkozott. Mindent gyljtott:
szovetet, kesztylit, zsebodrat és jobb éttermek cégjelzéssel ellatott
evoeszkozeit. Konnyli a beélyeggylijtonek, egy Semf- vagy Michel-
katalogus birtokdban, de elképzelhetetleniil komplikalt a gyGjtés
alaparak nélkiil, amikor a névértekbdl levonjak a frankra atszamitott
eldrelathatod Osszbiintetés nagysagat.

- Milyen sz¢&p 6n ma - iidvozolte Szivar a miivésznot.
- Hajolj kozelebb - sugta Rita Kamélia.

Kozkedvelt mosolyaval nyUjtotta holgye felé arcat a jassz, €s erre két
akkora pofont kapott, hogy pepitaszinii lett a vilag eldtte.

- Maga pimasz! Megmondhatja annak a Gomb Rizanak, hogy
odamegyek, ¢s elhozom a parokajat!

- De kérem... - hebegte Szivar. - Nincs is pardkaja...

- Az kidertil a gyakorlatban!... Azt hiszi, hogy vak vagyok? Mi!
Megvakarta a fejét és egy levelet huzott ki a hajabol, amelyen ez allt:
“Tisztelt Rita Kaméleon!

Amig On hiv. Es odaadéan iildogél onzetlen szivén. Az a Szivar nevii
f6zi Gomb Rizsat. Csak ezt akartam felhivni a figyelmébe. Es maga ne
foglalkozzon Priitsoggel, mert akkor jaj! Be lesz kopve Korn atyjanak,
hogy hol a karkoto és ebbol Szivart partola. Ha én megolom, akkor



még idegenajku illetosége miatt a tollonszollas se kutya, ha nemfogad
nekem.

Alulirott: Verfiirdo Bill
Orr- es béergyilkos K. K. N. M.

Ui K. K. N. M. azt jelenti: K6 nem marad egymdson. Tehat vigydzni!
Mert én jo ember vagyok, amig haragitanak.”

- Pardon! - mondta a jassz gyorsan ¢és tovatiint, miel6tt Rita Kamélia
marasztalhatta volna.

Megvan a pimasz!

Ez a Kicsit Bob ott 4llt szemben, amikor Gomb Rizaval tarsalgott. Es
persze dithos, mert Rend6r1 Nanette nem neki adta a Napoleon-

crcrs

No, csak varj!

- Hol van Kicsit Bob? - kérdezi a mulato el6tt alldogaldo néhany
nyakvedos hivatalnoktol.

- Kicsit Bob! Hallo!!!... Itt a Szivar!
Megjelenik:
- Mi van?... Mondtam, hogy...

Puff!... Kicsit Bob hirtelen tizenkét pofont kap, Szivar egy ragastol az
ut kozepére zuhan.

- Huyj¢!... Vagd szajon!... Juhuujj!...
Tagul a kor... Piff, puffl...

Es szaguld a hir siivolvény galoppban sikatortol sikatorig: A Kicsit
Bob, a fofit és Szivar, a jassz 0sszementek! Cefi, a vizfeji Droét, aki
mindeniitt feltlinik hosszt haldingében és skrofulaival, rohan Veuve
Marie-hoz, de Priicsok mar elment:

- Ruha van! - jelzi lihegve. - Kicsit Bob €s Szivar... Csuda leszamolas!

- Aki meghal, tiszta haszon - mondja Veuve Marie, a szép arcu,
villogd szemil virdgkofa. Ez Cefinek tulsagos kozony faradsagaért,
tehat lekopi, mert nala a nemtetszés nyilvanitasnak ez a modja, és
elrohan.



Ezalatt all a harc! A mutter nevili csavar koppan, a bikacsok csattan...
recseg a csont... Rikoltozik a nép:

- Massz bele!... Ne sajnald!... Hujjé!
Vérbe borultan hemperegnek, egymast marcangolva a kocsitton.

A pék autdja szapora tiilkoléssel €pp hogy elkeriili 6ket hirtelen
cikcakkban, €s az 0klét raz6 sofdérre nézve harsanyan megjegyz¢ a
hivatalnokok kara:

- Mar-ha!... Mar-ha!...

A bolt el6tt pipazo fliszeres hatraszol toprongyos inasanak:

- Wanderbild, hozd a s6savat!... Ha betorik a kirakatot, frocskoliink!

- A szemedet szedem ki!...

Egy hatalmas pofont6l Kicsit Bob merész ivii palyan a portalhoz
vagodik.

Zumm!

A Narcisz Park cégtablaja csorompolve szettorik a f61don.

- Ne renovaljatok!... Mdassz belé!...

- Ne uszitsa itt! Mire val6 az? Hozzon rendért valaki!

Egy varazslatos hirtelen mozdulat, és Kicsit Bob markaban megcsillan
a nyitott bicska! ElGirasszerli fogas: kisujja a nyel vége alatt, hogy
visszacsuszaskor a kés ne vagja meg, iranyzékul a hiivelyk odasimul
¢s lazan fekszik a penge mentén.

- Te szarsz?! - zihalja Szivar.

Nem tlirheti! Gyors gesztus, és belsd zsebébdl elohuz egy félmeteres,
fanyeli konyhakeést.

Vigyazz!... Bicskaznak!... Vegy¢k el a kést toliik!...
Egy ndi hang rikolt a magasbol:

- Ne hagyjak oket!... Hat nincs itt egy rendor sehol?... Lajos, a fene a
pofad, igy sietsz a gallérokért? Na varj csak, ezt megmondom a
papadnak!

Lajos elvagtat. De a saroknal visszafordul és hatrafelé 1épeget. Ekkor
eliiti egy tricikli, mire a gallérokért rohan.



Lihegnek.
- Teszed el azt a kést?!
- Na gyere, te er0s!...

Félkorben, 6vakodva elindulnak, lihegve. Itt most vér folyik.
Emberhaldl lesz. Alig kétséges.

- Gyere, André - mondja kozombosen egy mély hang. - Nem akarok
tanu lenni.

Szivar megall, és fesziild térddel kinyujtja a ldbat. Most olyan a
drama, mint amikor a fliggdnyhuzd megragadja a zsinort, €s egy
mélyet zendiil a gong.

Am ekkor megjelenik vorés bugyogoban, kaftanja aranydiszében
Odette, a Finom Torok nevli amazon, kezében rézkosar tele pardzzsal,
¢s egy kecses, nagy ivii mozdulattal, ahogy a magvetd falusiak

andalognak 1 barazdak kozott 1€pegetve, felkorbe lenditi tartalyat, €s
szerteroppen a tliz.

Sebes bakugrasokkal hatralnak, és hosszu spiralisba szétszorddik a
kor.

Kialtozas, fiityiilés, de a harcnak bizonyara vege.

Odette elnevezésében csak a Torok elonév bir a latszat kellékével, a
Finom jelzét meég kiilséleg sem indokolja semmi, és ezt jol tudjak, hat
nem kezdenek vele.

- Nekem ne cséditsétek ide a rendéroket! Aprilisban még fizettem a
Gyula fél szemeert... Az én rolomat egyik senkihazi csibé€sz miatt sem
fogjak lehuzni! - rikdcsolja kdvéfézéshez késziilt rézkosarat 16balva.

Néhany higgadt rabld is békitden kozeéjiik all a Finom Tordk partjan.

- Ne ugralj, Szivar! Kapott ma mar mastol is eleget a Kicsit Bob. Sok
aljassagot irtak rola a nonek, ami igaz...

- Bekopte a Priics6k miatt a Vérfiird6 Bill! - kiéltja egy nézdo.

Szivar nagyot nyel... Hm. Itten valami tévedés volt. Mégsem ez irta a
névtelen elarulast.

- Minek kezdtél vele? - kérdezi most a Finom Torok a jassztol.

A jassz zavartan all egy percig.



- Mert ez mindig erds akar lenni! - feleli végiil dithosen Szivar.

Lehet, hogy a magyarazat kiegészitésre szorult volna, de a sikator
végén egy rendOr tlinik fel, és erre a targyalas résztvevOir mintegy
felszivodnak hirtelen, ugyhogy az utcaban csak egy maganyos renddr
kozeleg, és roviddel ra befut Lajos a gallérokkal.

...De az alvildg megszokott ¢lete anarchidba csap at. Vérfiirdé Bill
megmergezte a  hangulatot.  Elszant  menyasszonyok,  kik
valamennyien féltékenyek, ¢&s ritkdn ok nélkiil, inzultaljak
udvarloikat! Becsapott tettestarsak hite megrendiil cinkosukban, €s a
kikotdnegyed pokolla valik.

Roppant Mano6t peldanak okaért Tolvaj Dezi koszonés helyett szajon
kapta egy jobbkezessel, hogy kihullott allkapcsai koziil az aranyhid.
Vagy teszem Rongy Aurél kapitany dramai ridegséggel kivezette
kozos lakasukbol a nejét, idegess€égeben a nd hajanal fogva végezte a
kiutasitast, €s Schulteisz, az Ikrek d¢él ota bolyong a kiilvaros
haztetdin, mert biciklijét kereste rajta egy kerékpar jogos
eltulajdonitoéja.

Mindez a Vérfirdé Bill levelei miatt. No de itt van szerencsere
Tanupipoke mint hivatasos jarokeld; minden jarmiibalesetnél, utcai
botranynal, épiiletbeomldsnal feliratja magat a renddrrel, hogy
vallomasara nézve befolyasoljak, €s ebbdl ugy-ahogy megel. Fél arcat
felismerhetetlenne tettek egy forro tepsivel, midon gyanutlanul
lakdsara ment, de most diadalmasan hozza a hirt. TanUpipoke
kistitotte ebbdl a tepsibdl a valosagot:

- Rezeda a tettes! Csak 0 tudta, hogy Marie-nak dublé orat vettem
arany helyett!

- Ez biztos? - kérdezi Részes Mandarin.
- Ha akarod, megeskiiszom ra!
- Nincs nekem arra pénzem.

- Végre is, ha Rezedat artatlanul agyonverjiik, kisebb hiba, mint ha
¢letben marad, és 0 a biinos.

Ezt mondja Tiilok Bull lampagyujtogatd, aki kétméteres rudjaval
esténként ¢€s hajnalban mint Prométheusz foldi képviseldje kezeli a
vilagitast. Heves megbesz¢ld, de gy az elézmények, mint a kivitel



dolgaban sohasem tartozik a szenvedd vagy cselekvé taborhoz. O
csak vérmes megbesz¢lo.

A kikotot bejarta a hir: Rezeda csarnoki hordar a Vérfiurdo Bill, és
elmentek hozza ismerdsei, hogy fasirtnak valot pofozzanak beldle. A
bujdoso Rezedat elszort, kisebb egységek tobbszor is megverték a nap
folyaman, végiil a felesége is, mert Vérfirdo Bill tisztelettel kozolte,
hogy Rezeda loversenyre jar, ¢és kalapot vett a Donga bar
felirondjének.

- Ez se az - sz6lt erre Részes Mandarin, aki seregei ¢lén megjelent
¢ppen ¢s elhozta egy teherautd 16kharitojat is.

Nem oldddott meg estére sem a rejtély, pedig 6tszor is megfordultak
arrafelé¢ a mentdk, és Besurran6 Mirnixnek valaki leszakitotta a jobb
fiilét.



NEGYEDIK FEJEZET

Priicsok és a riadokésziiltség kivonul

Veuve Marie-nal megjelent Priicsok a kosaraval.
- A bizomanyi krizantémért jottem - bugta behizelgd mosolyaval.

- Ezeket vidd, a fogos kosarbol - felelte a sommasan 6zvegy Veuve
Marie.

Héarom férje kihalt mell6le. Az els6, Deboux mechanikus szerelés
kozben lezuhant a tetérdl, mert remegds volt a térde, pedig minddssze
harminckét éves mult. A masik, Fousier képkeretezd, egy napon elbu;jt
¢jszakara, ¢s a meleghaz viragagyaban aludt, ahol vége lett, mert a
violak ralehelték a halalt. A harmadikat ugyancsak végtagjainak
remegése Olte meg. Palafedés kozben egy oOtemeletes haz tetején
szolitotta magédhoz a pallér, és ahogy elindult, lezuhant a magasbol.

Ebbdl is lathatjuk a tanulsagot: igy jar, aki egy haztetordl lezuhan.
- Megyek a balba! - Gjsagolta Priicsok.

- Sz¢€p 1s az! Utoljara a szigonyosokndl voltam: a balnabalon. Sok jo
baratom akadt, koztilk néhany régi cetvadasz, mind derék ¢€s széles
valla. Ott ismertem meg Makart, akirdl azt mondjak, hogy sose vétette
el a balnat, amikor szigonyozott... Az volt a bal!...

Szemei titkos emlékezései tiizében versenyt villogtak hatalmas fehér
fogaival.

- Makar a legkiilonb legény mind kozott, tehat hozza megyek, ha
visszatér a Déli-tengerekrol.

- Aki hiiséggel var - mondta PriicsOk -, az nem var hidba.

- Mégis varom, mert lehetnek kivételek - felelte busan. - Az volt a bal!
Sargaval himzett kék szaténruhamat viseltem, strasszbol készilt
hajekkel, ¢és ¢jfélkor a kormanyossal felbontottam az eljegyzési
szand¢kot Makar miatt. Mert ilyen a bal: este dnfeledten tancolsz, €s
hajnalban kitor az altalanos dulakodéds. Kéz a kézben Makarral,
meghatottan alltunk ott, ¢s a kormanyosrdl eltavolitottak a pianinot.
Hat ilyen a bal. Ejfélkor még tarsalgds van, és hajnalban mar
tetovaltat az ember. Egy szigonyt illusztralt belénk a Bickmann



¢léborfestd, atszurt szivvel. A kormanyossal vége lett. Lehet, hogy €sz
koll a kormanyzashoz, de a szigony, az szigony! Izom, ideg ¢&s
szemmeértek, tovabba erd és fizikum parosulva teszik a lényeget. Ha
meg verekedés van, akkor Makar eldtt le a kalappal, mert ugyis
leropiil!... Te, varj!... Adok neked egy csontlegyezot, az kotelezd, €s
van egy selyemharisnyam is...

- O, az nagyon jo lesz! A Besurrané Mirnix meg kiondolal majd a
kolmizoval.

- Kell a csudénak! Menj csak, és daueroltass a hitelemre! Miféle balba
meégysz?

- Tiszti kaszinoba - vetette oda kénnyedén. - Esz Lajos meghivott, és
fél kilenckor jon a furgonkocsi értem... Szervusz Veuve Marie...

Sietett, mert nyolcra jart. A sarkon Renddri Nanette kiabalt viddman.
- Eredj Mirionhoz! Azt mondtam neki, hogy manik{irozzon téged!

- Koszonom szépen... - €s hirtelen néhany ¢élénk virdgot tlzdelt
papuasotét hajaba.

- Ha gukker 1s kell, hat csak szdlj - biztatja kedélyes tivoltéssel talrol.
- Koszonom! Lehet, hogy megkivanjak a balban.
- Hallom, hogy Szivar levette rolad a kezét!...

- Le - felelte nyugodtan. - Szerbusz. - Es tovabblibbent riszald
jarasaval, viragos hajaval, derlis arcaval, hogy madarfiittyre gondolt,
aki csak latta a benzinszagu, poros kikotonegyed fiilledt estjében...

Es ment.

Szivar kozben megragasztotta felrepedezett arcat és rendbe hozta
magat kisse.

- Most jart erre Priicsok! - kialtotta Veuve Marie berakodas kozben.
- Nem érdekel az a kolok! Torkig vagyok vele.

Priicsok a manikliréstdl egyenesen a mozi elé ment. Egy ora késéssel
¢rkezett a bejarathoz.

Szivar mar varta. Illetve szemkozt iilt a szemétladan, mint aki
véletleniil arra jar. Micsoda kis boszorkany. Kétoldalt abban a fekete
drot hajaban viragok kelyhe csilingel.



Levette a kezét rola. Ez faktum. Csak azért jott, mert kivancsi, hogy
mit csinal egy ilyen kolok nélkiile.

Priicsok mosolyogva andalog a mozilatogatok kozott, csak kar, hogy
egyik-masik belebotlik a cipdje orrdba.

- Pardon! - mondja ilyenkor kedves mosollyal €s szomortan, mert az
illetd karomkodik. De elszeégyelli magat és az artatlan tigyefogyott
gyerektol viragot vesz, hogy jovategye.

Késdbb Szivar dobbenten latja, hogy a lany sziikség esetén megtoldja
a cip0 hosszat egy oOvatos labmozdulattal, €s igy, ha mar elkeriilné
valaki, hat az is keresztiilbotlik rajta.

Hi! Hiszen ez egy ¢letveszelyes szélhamos.

Most odajon egyenesen Szivarhoz, mérféldes csizmdjaban, mint a
Babszem Janko oriasa.

- Hol a ruha? - kérdezi kovetelden.
- Miféle ruha?
- Hat amit loptal nekem. Vagy nem emlitettem?

- De igen. Azonban nem vagyok a cseléded, hogy ruhdkat lopjak
neked. Es harmadszor, miféle ruharol van itt szo?

- Egy lopott zoldrdl, miiviraggal. De ha nem akarod, hat nem. Most
sietek a viragot eladni, aztan daueroltatok, mert este megyek a balba a
hullaszallitoval.

A lany a virdgkosaraval odabb ment, mert egy jol 0ltozott Ur
kozeledett. Sietve kisse eldrecstsztatta a labat, de nem ugy végzodott
a csel, ahogy akarta, mert az Ur egy kissé¢ elgondolkozott, ¢és igy
kelletén¢l hosszabb ivben botlott, elannyira, hogy keresztiiltorte
fejével a pénztar furnérbol késziilt vékony oldalfalat.

A peénztarosn0 csodalkozva latta, hogy egy puszta fej, alig némi
arcborrel, benyomul a falbdl.

- Jegyeket csak a toloablaknal adok - szolt lakonikusan a puszta fejhez
-, nincs kivétel, tessék sorba allni!

A beszorult ur azonban nem birt visszakozni a torkanak fesziild
furnérnyarsak koziil. Erre a pénztarosnd gengszternek vélte, ¢és
hirtelen fejbe csapta egy hamutalcaval.



Ezalatt a portds megfogta karjanal Priicsokot, aki elosont volna.
- Hoh¢! Maga csak maradjon szeépen...
- Eresszen el!...

Szivar zsebre tett kézzel, komor jassz modjan odajott, elhuzta
Priicskot €s azt mondta a portasnak:

- Ne okoskodjon, ez a kislany nem csinalt semmit.
- Azt maga mondja - felelte a mozi bOsz cerberusa.

Kozben az ur ivoltozott a pénztarban, és valaki elszaladt egy
lemezbonto vasklapni nevii szerszamért.

- Ezt a kolkot rendérnek adom at! - kiabalta a portéas, és két ur a
kozelben helyeselt.

- En Fedorovics orosz vilagbajnok vagyok! - mondta az egyik
bikanyakl egyén. - [lyesmit nem lehet egy moziban.

- Majd orosz bajnokok mondjak meg, hogy mit csinaljanak az afrikai
mozikban... - mondta Szivar a bajnok fel¢ fordulva, hogy a portas
figyelmét elterelje.

Miutan ez sikeriilt, €s a portas laza tartdsban az orosz valaszat varta,
Szivar bal kézzel Ggy szajonkapta a gyanutlan cerberust, hogy ez
elsoporte Robert Taylor képmasat, egy fOzeneigazgatd ¢desanyjat €s a
segédgeépészt, a lemezbontod vasklapnival, amint éppen érkezett.

Ezutan a jassz megverte ama két urat is, akik helyeseltek. Elsdsorban
Fedorovicsot tette artalmatlanna, mert ez vilagbajnok volt, tehat
kiilonos gonddal, nyomban a legerdteljesebb allkapocsiités
alkalmazasaval vitte foldre, €s roppant sajnalta masnap, midén
kidertlt, hogy Fedorovics bridzs-vilagbajnok. A masik helyesl6 ar a
konnyed fejbeiitéstol esés kozben ismét ledontotte a tapaszkodod
segedgeépeszt, €s sajnos a lemezbontd vasklapni ugy rohant bele a
bordaiba, hogy egy porclevaldsban nyomban kiegyezett volna.

A pénztarba szorult ar lassanként megszokta 0j ¢€letkoriilményeit és
figyelmeztette a pénztarosndt, hogy a visszaadasnal tévedett. Ez az ur
most lehiggadt gydszolonak tlint, ahogy fejére hintett hamuval €s alig
némi  arcborrel megkérdezte a  pénztirosndt, hogy  hol
talalkozhatnanak masnap, ha ugy adodna, hogy kézben kiszabaditjak
innen.



Az idillnek sikoltozas, orditozas, recsegés, zuhanas vetett véget, az
eldcsarnokban teljesen felborult a rend. A vasklapniba hullott helyeslo
idegen sériilt bordajaval felugrott, és kivette a revolverét.

- Ne mozduljon! - kialtott Szivarra. - En Stergen féfeliigyelé vagyok,
¢s azonnal...

Nem mondhatta el, hogy mi lesz azonnal, mert Priicsok elragadtatott
hangon igy kialtott:

- Eljen Stergen féfeliigyeld!

Es raboritotta minden virdgat, hogy a krizantémesé beboritotta
Stergen fejet és elvakitotta. Most sivitva €rkezett a riadokésziiltseg, €s
né¢hany hisztérias no elsodorta bordarepedésevel az linnepeltet.

- Gyere... - mondta Priics0k, miutan elragadtatdsdban még kosarat is
az lnnepelt fofeliigyeld fejére hullajtotta, azutdn baratjat egy
hirdetboszlop koriil meglapulva elvezette.

- Mindenki igazolja magat!...

Az ¢épiiletet megszallta a renddrség, és kezdetét vette az igazoltatas.
De PriicsOk ¢€s a jassz ekkor mar messze jartak.

- Szent Atyam! Elkésem a balt... Komolyan nem loptal estélyi ruhat?

- En nem vagyok a dadad, hogy mindenkit felpofozzak és azutan
elmenjek lopni 1s! Elég volt!

Biiszke, gyors léptekkel tavozott. Biiszkén tavozott igazsaganak
tudataban ¢€s gyors 1éptekkel, mert feltiint a kozelben Babette anyo, és
vele volt a lavor 1s. Védencét kereste a nyugtalan 1d6s holgy, de
¢szrevette az elsietd jasszt is.

- Hallja! - kiabalt utana. - Atadom magat egy rendérnek és leverem a
glazurt a képérdl, ha a kornyékre jon, maga ¢henkorasz bitang!

De a jassz annyira sietett, hogy nem is valaszolt. Szivar, akirdl jol
tudtak, hogy polgari foglalkozasara nézve nem dolgozik, olykor
mindenki el6tt ismeretlen siirgds tligyben elsietett valamerre, és
¢rdekes, hogy e halaszthatatlan teenddit altaldban a varatlanul
kozeledd Babette anyo juttatta eszebe.



- JO nap volt - szolt Priicsok, mikozben hazafeleé mentek. - A
kocsmaban elgurult egy frankom, de Kirag Hiimér majd megkeresi a
jégszekreny alatt.

- Holnap érte megyek. Az a rovottmulti még letagadja.
- Most balba menés lesz.
- Ujsagoltak mar! - és raripakodott: - Nem szeretem a flangérozast!

- A papam vegett... - felelte Priicsok halkan, €s elfutotta szemét a
nedvesség.

- Ne bogj, mert... Van legalabb lornyos szemiiveged?
- Miféle az?
- Balba uraknak frakk, holgyeknek estelyi latszer kotelezd.

Es a kunyhoban kirancigalta a sivalkodo, rozzant fidkot, elékeriilt egy
ugynevezett kazetta, amelyen elszért zomancszilankok itt is, ott is,
gyongyhazzal diszes jobb idOket gyaszoltak.

SOUVENIRS
Calude Font
1875

Ilyen dobozokban célszeriitlenné valt, de kiilsejiiknel fogva elhajitasra
tulsagosan szép holmikat Oriznek olykor évtizedekig i1s targyak
balvanyimadodi, nagyrészt idds asszonyok, akiknek a szenvedélyes
takarékossagon feliil egy vagy mas kiilonleges okuk is lehet arra,
hogy iroasztali miikOzetek, nagyobb szabast csatok ¢€s pliissdiszes
képkeretek lattan elmerengjenek...

Egy motring pamut €s a helyfoglalasi engedély foszlott konyvecskéje
mogiil elOkeriilt a kisujjnyi vastag aranylancon fliigg6 lornyon.
- O, de gyonyori!...

- Babi... Kiildd ki azt a lanyt - hallatszott az utcarol. Veuve Marie jott
csillogd szemmel, és szé€les csipOi, karcsi dereka, hatalmas felsd
alkata szinte szétvetették halcsontfliz6jét a nekiheviilt iram
lihegéseében, ahogy lelkendezve befutott:

- Mar késziilodik - jelentette Babette anyo.



- Idefigyelj... Jaj, de futottam... Ehol a harisnya, ¢s hoztam egy rityit...
Igaz, fekete szovet aranyramas felsOvel, de itt a csatjanal kell fogni,
mer lejar rola a fém... Phii!

Az osztrigas ma erre tolta haza a kordélyat, mert kivancsi volt.

- Elment-e a balba?

- Most késziil - kialtotta valaki egy szomszédos haz tetélakasabol.
Kivancsiskodo fejek bukkantak fel itt is, ott is az ablakramakban.

Schulteisz, az Ikrek belerikkantott e varakozasba a harmadik
emeletrol.

- Gyeriink a starttal!

Ilyenkor két tenyerét a szdja elé tette tolcséresen, amit Ggy hivott,
hogy dréttalan szikramegafon. A Schulteisz nevii Ikrek valamikor két
egyforma példanyban idegesitették a kornyéket, de az egyik
ikertestvért koran ragadta el a kornyezetébdl a delirium tremens, €s
mert ezaltal magyarazni kellett a gyengébbeknek, hogy ikrekrdl van
sz0, de a sors kifiirkészhetetlen akarata folytdn ez a masik ¢l még, a
kiilvaros nyelvegyszerlisitési Osztone ugy segitett e koriilményes
allapoton, hogy elnevezte a két példanybol megmaradt diszpéldanyt
ekképpen: “mar megint itt jon ez a Schulteisz, az Ikrek”. Nem “az
ikrek koziil az egyik”, sem “az ¢letben maradt Schulteisz, akinek
ikertestvére volt”, hanem igy: Schulteisz, az Ikrek! Slusz, pasz, kész!

Schulteisz, az Ikrek valaha hivatdsos labdarigé-biztato volt, €s ma is
szivesen rikoltozott a magasbol.

Az uttest jobb oldalan szinte teljes szamban Osszegyllt egy csoport
mezitlabas gyerek: Priicsok magantitkdrainak kara, éliikkon Cefi,
bizonyos futasra kész, permanens kidllasban, mivel ott volt Veuve
Marie, akit a nap folyaman lekopott.

- A nagysaga kiildi... - Kirag Hiimér érkezett lihegve, fél iiveg
parfimmel. - A régi 1d0kbdl valo. Es itten nem hasznalta...

Rita Kamélia azért kiildte az illatszert, hogy legalabb a szaga e nagy
1dOknek ott parologjon el végleg a finom gavallérok kozott.

- Hoztam egy szagos szappant - jelentkezett Roppant Mand, aki
nemrég kirabolt egy drogériat.



A Finom Torok egy eziist cigarettatarcat akart kolcsonozni, és ezeért
Babette anyo rdemelte a redOnyhuzot.

Az utca nagy izgalomban vart...
Priicsok ma balba megy!

Félora mulva megjelent Szivar, €s uri parbajozdkhoz ill6 tavolsagrol
nehéz lovassagi becsiiletsertéseket valtott Babette anyoval, de
kezében mar ott a becsomagolt bali ruha. Sajnos, az oreg kofa
félreértette a gesztust, mikor a jassz atdobta PriicsOk bali ruhajat, hogy
Babette any6 elkapja, de az valami goromba cé€lzata targynak vélve,
viszonzasul odavagott egy vodrot sebtiben a gyanutlan Szivarhoz,
mire a jassz nyomban legurult a szenespincebe.

A varakozast ez a szenzacio nem elégitette ki.
De jott mar... Itt van!
A kunyhobol kilépett Priicsok! Zold bali ruhaban. A csont legyezdvel.

- Bravo! - harsogta Schulteisz, az Ikrek, €s sokan tapsoltak is. Veuve
Marie megporgette a leanyt, és eligazitott né¢hany reddét Priicsok
ruhajan.

Es Priicsok legszebb mosolyaval bologatott mindenfelé, az ablakok
karzati kozOnseégenek is...

Aztan megérkezett Mathias a furgonnal.

Priicsok beiilt a sofér mellé és konnyedén odavetette:

- A tiszti kaszino...

Es a hullaszallito sotét kabatos soférjével, egy dauerolt estélyi ruhas
holggyel, az utca lakoinak babonds rémiiletétdl kisérve nekivagott a
varosnak.



OTODIK FEJEZET

Priicsok alaposan megtancoltat egy balozot

Konnyedén, feszteleniil belépett a balterembe... Nyomban hihetetlen
feltinést keltett. Gyonyorli, méregzold ruhdjaban, amelyhez képest
egészen ¢€lénk langvoros selyemcipdje, szénfekete selyemharisnyaja
¢s jokora odon erszénye ¢lénk ellentétet képeztek - dobbenetes volt.
Jarasaban 1s annyira konnyed és kozvetlen igyekezett lenni, hogy
mindenki dermedten nézte.

Megijedt.

Elhatarozta, hogy kecsesen eldveszi Babette any6 husz éve 6ta eldszor
szerepelt lornyonjat.

Ezt a lornyont ma mdar csak 1éggdomboknél szokésos taftruhdja
derekaba ékelten viselte utoljara Babette any6. Osszesen negyven éve
lehet, amikor egy angol haditengerész eskiivd elott sziileinek
bemutatta. De ez a fit roviddel ra a Horn-fok tdjan elmertilt Babette
anyo6 ¢életébdl, és mindezt ma mar csak 6 tudja, meg a lornyon és a
korallzatony, amely olykor az elmeriilt ifjakat Oszinte részvéttel
magahoz oleli szétagazo karjaival.

Am a vastag aranylanc mégiscsak uri viselet. EIoveszi hat.

Es estélyi ruhajanak dekoltazsabol eldhuzta a lornyont. Sajnos, az
aranykeret egy kiallo recéjébe beleakadt inge is. Igy teljes 16n a
botrany. Menteni, ami menthetd - gondolta, és a filmsztaroktol
elsajatitott modon, vonaglo testtel, apro, ringd jarassal konnyedén
Villoix tdborszernagy, gyarmati kormanyzohoz Iépett, €s egész finom
orrhangon igy szolt:

- Nem nyujtana a karjat, fohadnagy ur?

Senki sem szolt, ettol verejtekes lett, és kozben mosolya olyan
ididtaszerlivé torzult, hogy egy neuraszténias laka) kezében
megrezdiiltek a tanyérok ez arckifejezés puszta latasatol.

De senki sem mozdult.

Csupa fényes uniformis ¢€s estélyi ruha egy kitord botrany fesziilt
dobbenetében... Egy mellette allo lakaj kezében hatalmas talcan



pezsgdspoharak. Talan, ha iszik? De most Priicsok lehiilten érezte,
amint leszalad egy szem a harisnyajan, és n¢hany centiméter elonyt
adva koveti a masik, mintha egy hendikepverseny gyorsasagi dijait
osztogatnak a bokajaban.

Ez rémes! Es legalabb mozdulna valaki...
701d szinli mosollyal, leereszkeddleg odaszolt a lakajnak:

- Johet egy poharral, oregem... - és kiilon merevitve allo kisujjat,
lornyonjaval kecsesen €s magasrdl a pezsgdre mutatott. Erre minden
ok n¢lkiil a lornyon feje lehullott az egyik poharba, amely nagy
csorompoléssel eldolt.

Priicsok szaja kinyilt, és gy maradt. Kozben, mint egy bilivészpalcat,
megrettenve, bénultan fogta az aranynyelet.

Aztan egyszerre kihuzta magat. Elhatarozas érlelddott benne, és maris
megvalositotta. Keét karjat jobbra-balra lengetve kihivd, konnyed
testtartasban eldrelépett, vallat vont és lengd mozdulatabdl kiindulva
nagyot csapott kislanyos mellkasara a kovetkezd kiilonos
kijelentéssel:

- Feladtam! - Es mint kozépkort varur, ha odaveti tiisz6jét megmaradt
aranyaival a vesztett jatszma végén, meég igy szolt: - Lehet kiragni!

- Kicsoda 6n? - kérdezte végre egy elképedt ur.

- Az az én dolgom! Maguke¢ a kirtigas! Johet az a voros csirkefogo! -

Es mar latta is tavol, a hattérben a voros kaplar fejét. - Ott all!
Tessek!... JOjjon... Lehet kirtgni!

A vOros haju attasé, egy norvég grof kétségbeesetten tiltakozott a lany
allitasa ellen.

- En sohasem bantottam... Mademoiselle-t.

- Pardon! - helyesbitett Priicsok. - Ez nem az a csirkefogo. Van egy
kaplar az tigyészségen, azt kell hivni, csak mondjak meg, hogy itt van
a kémno, és a tobbi az 6 dolga.

- Egy ilyen tacsko!

Mervin doktor, akit hata mogott Afrika Carjanak neveztek, ¢és
kormanybiztos volt, dobbenten ismerte fel a leanyt, aki nemrégiben
betort a hivatalaba.



- Maga az oka! Mert, kérem, nem lehet valakit elutasitani, ha a
papajaert gjrafelvétel miatt jott.

Kozben megakadt a szeme egy nagyon szep katonan, akinek sok
kitiintetése, angol bajusza és kék szeme volt.

A katona, Debouiler szdzados, kedvesen mosolygott ra:

- Azt hiszem, a kormanybiztos ur dexcellencidja szivesebben fogadja
ont holnap a hivatalaban.

- Egy alkalommal mar fogadtam ont, és...

- De nem akarta azt csinalni, amit én mondok! - kialtotta Priicsok. -
Mert, kérem, itt hanyagsag tortént. Vétkes gondnoksagbol kifolyoan! -
Egész a szazadoshoz fordult és kinyujtott karral Mervin doktor
dexcellencigjara mutatott: - Ez nem tartott helyszini szemlét! Elitélt
valakit a meglatogatasa, illetve a tetthely meglatasa nélkiil!

- Ma mar nem vagyok vizsgalobiro, kislany, mint a blintény idején.
Néhany formasagot azért melloztem akkoriban, mert ha a blinOsség
nyilvanvald, a torvény is megenged bizonyos konnyitéseket.

- De csak targyas bizonyitasnal. Vagy bevallas esetén! Tehat nem a
szabalyos el6irdssal nyomozott.

- Ez nem ¢éppen a megfeleld hely az ¢én hivatali ballépéseim
felsorolasra - mondta Mervin doktor, €s ahogy a szeme végigsuhant a
lany vakitoan szivarvanyszin kiilsején, egy mosolyt kellett elfojtania. -
Annyit mentségemre kozlok magaval, kislany, hogy ha mindenféle
jelentéktelen latszat kedvéért 0 vizsgalatot rendelnének el, senki sem
toltené békében biintetését.

- Tessék tudomasul venni, hogy itt nem jelentéktelen az ok, amely
fennforog a szOnyegen! Itten most toltsiink tiszta vizet a nyilt
kartyakba: a haldszok kihorgasztak egy tetemet, amely azonban meg
élt. - Es mert tobben is elmosolyodtak, energikusan koriilnézett. -
Ezen nincs mit nevetni kérem! Ha valaki haldlra Ussza magat, az
koztragédia! Két teljes frank értékli bizomanyi krizantémot vittem a
szegeny ember jeltelen sirjara, amelyen ez allt: “Frédéric Louvain, €It
negyvenkét évet.” Mert ez a sir olyan jeltelen volt, hogy még azt is
rairtdk krétaval a tablara: “Albert! Ide nem kell a locsolé meg kerti
ollo!... Ha keresnek, a trafikban vagyok!”



Doktor Mervin megérezte, hogy atfordul a kozhangulat e kis demagog
javara. Tehat elmosolyodott. Nagy diplomatdk nemegyszer
helyeselnek csak azért, mert az ellenfél népszeriiseégét is ahitjak.

- Neézze, kislany, én szivesen meghallgatnam, de az udvariassag
kotelez a tarsasaggal szemben.

- Hallgassa meg! - mondta vidaman egy ragyogodan sz¢&p asszony, €s a
tarsasag varatlanul Orvendezni kezdett az egyéni nagylelkiiségen. -
Hallgassa meg excellenciad - kialtottak egyszerre tobben is.

- Hat hallgassuk meg a kislanyt, Mervin... - sz6lt most a kormanyzé
is, €s a leany halas mosollyal fordult fel¢je:

- K6szonom, féhadnagy ur...
- Sajnos - szo0lt a kormanyz6 soOhajtva -, taborszernagy vagyok.

Bolcs taborszernagyok jol tudjak, hogy milyen meggondolatlan 6haj,
ha ifji féhadnagyok a legmagasabb katonai rangot dhitjak. Az ahitott
kinevezés egyben happy end, de ifju fOhadnagyok tulajdonsdgaival
szemben tobb hatranya is van.

- Bocsénat a félrecimzésért. Es koszondm, hogy onok valamennyien
az én partomon vannak Mervin ellen.

Ez a merész fordulat, amellyel egyszersmind ereje tudataban
besziintette a kormanybiztos koriilményes cimezgetését, mindenkit
meglepett, s bizonyos fokig valosagga lett. Az eldkeld vendégek kissé
rokonszenveztek mar Priicsokkel.

- Hat kérem! Kezdjik elolrdl. Pro szekundo, az én papamat azzal
vadoltak, hogy merényletben részesiilt maga ellen. Az én papam
orvos volt, gy hivtak, hogy Decoux.

Felzugtak. A kivaldo orvost sokan ismertek. Emlékeztek 1s a
merényletre, amely akkoriban mindenkit meglepett. Az orvos
feloltdjében elfogatasakor megtalaltdk a pisztolyt, amelybdl a gyilkos
lovést leadtak.

- Szdval, on... Decoux-nak a lednya? - keérdezte Deboulier szazados,
aki nem vette le a szemét a leanyrol.

- Igen. Es maga kicsoda? - Itt mindenen vihognak. - gondolta
diihosen.



- Deboulier szazados vagyok.

- Orvendek. Maga biztosan nyomozott mar - mondta, mert Uigy érezte,
hogy kedvesen néz r4d ez az ember, tehat felhasznalhatja
partfogdjanak, mivel Szivar impozans kozelségét eléggé nélkiilozi...

- Biztosan nekem fog igazat adni abban, hogy visszacsinaljak a papam
ligyet. Szabalytalan volt a szinszemlézésben, ¢s ezaltal az itélet
renonsz? Ha pedig ezen a nagysaga nevet - fordult dithosen Lady of
Printownhoz, az admiralitas lordjanak feleségéhez -, akkor bizonyéara
nincs szive, mert itten aparol van sz6! Ugyebar, szdzados ur?

- Sajnos - felelte mosolyogva Deboulier -, a joghoz nem értek.

- A helyszini szemle nem deritheti ki - szolt nydjasan Afrika Carja -,
hogy a fegyver, amelyet apjanal talaltak, nem a merénylé. Es olyan
régimodi hatlovetli forgdpisztoly, hogy a golyot nem téveszthette el a
szakértd.

- Az én papam tagadta, hogy 6 a biinos.

- De hiszen mondta a vords haju attasé, aki Priicsok szerint nem az a
csirkefogo - tgy tudtam, hogy Decoux-nak nem volt gyereke.

- Nahat, kérem! - mondta a leany. - Az vagyok én. Mert igenis ennek
a Decoux nevlli papamnak volt egy titkos gyereke, csakhogy én a
valodi papamnak vagyok az algyereke, aki 1jbol ndsiilt az anyammal,
¢s engem Orokbe adoptalt, ugyhogy én az elsd titkos papam algyereke
lettem, mert az igazi mindig az, akit neveznek. Igy azutdn minden
erthetd lesz.

Nagyon erélyesen mondta ezt, ¢s egy kissé beleizzadt. Magyarazata
kovetkeztében még onmaga eldtt is kuszalt lett a szarmazésa.

- Ugy értsem ezt, kislany - segitette joindulatian Mervin -, hogy
¢desanyja masodszor is férjhez ment?

- Nem ez a maga dolga! - felelte Priicsok harciasan, visszalokve
Mervint népszeriiségének blivkorébol. Mert nagy diplomatakon kiviil
csak okos kis ndk ertenek ehhez. - A maga dolga, kérem, kideriteni az
atya artatlansagat! Es remélem, hogy a korméanyzo ur ezt
megparancsolja!

- Oexcellenciajanak én nem parancsolok, €s kiilonben sem értek a
blinligyek kideritéséhez.



- Akkor kezet foghatnak Mervinnel - vagta ki a lany. - Bar
taborszernagysagod legalabb a kormanyzasban vilaghirii, olyan szép
itt minden.

Osz diplomatak megrokonyodtek és bologatva dsszenéztek. Ez aztan
az intrikus! Es a rikit6 ledny, harom eliité szinének harsany
elegancigjaban olyan volt, mint egy ismeretlen nemzet zold, fekete,
piros festésti, ¢letre kelt lobogoja.

Es szinte lengedezett is agaskodo izgalmaban.

- Hat igy nem megyiink semmire, kislany. Tudnom kell, mit kivan ¢&s
milyen alapon. Szeretnék segitségére lenni, mert magam vagyok a
felettes hatosag ¢és az aldozat is. De tudnom kell tiizetesen, hogy mi
az, amit on megallapitott.

- Pro 1psz6. Megallapitom, és ezt tessék jegyzokonyvbe venni: hogy
nincs aldozat! Nalam az aldozat ott kezdddik, amikor boncoljak, és
nem, ha balba jar.

- Ne engem tdmadjon - szdlt Onkénteleniil elmosolyodva doktor
Mervin -, hanem az apjat védje.

- Rendben van - legyintett, mintegy kiilondsen engedékeny kedveben.
- Nem vagyok tanult ember. Csak az egyszeriiek nyelvét beszelem.

- De azt jol felvagték... - jegyezte meg a hattérben a langhaji katonai
attase.

Vesztére.

- Ha jol eml€kszem, itten én lettem keérdezve... - szOlt rd agressziven
Priicsok. - Nekem nincsen olyan besz¢lési stilusom, mint maguknak -
folytatta szeliden, korbefordulva. - Azonban, ha sziviik van, talan
megértenek ugy is, ha beszélek.

Ekkor kapta az elsO nyiltszini tapsot. Mire a nehéz eredmény utan,
mintegy megpihenve, az orra mentén elOregorbitett alsd ajakkal
nagyot fujt, hogy eltavolitsa homlokdba 16gd hajat, és gyors
labmozdulattal hatrafelé lenditette lelogd ruhaaljat, amely alkalombol
j0l bokan rugta a varosparancsnokot, hogy az nagyot kialtott.

- Hat most, kérem - folytatta. - A haldszok kifogtdk e jeltelen
haldoklot, aki mondéa: Decoux artatlan, mentsék meg. Akkor aztan
meghalt az aldozat, ¢és késObb még hozzatette, hogy kutassak at



Adrient. Amibdl én azt kovetkeztetem a logika aran, hogy eldszor
tagadni akarta, majd megfontolds utan meégsem vitte sirba, hanem
kimondta, hogy Adrien. Akkor végleg meghalt, és itt van a kutya
eltemetve: ki az Adrien?!

- Megmondhatom magéanak a nyomozas allaspontjat: Lehet, hogy a
szerencsétlentil jart matrdz hitte Decoux artatlansagat, de ez nem ok
arra, hogy a hatosagok is higgyék.

- Maga is hinn¢, ha ismerné¢ a papamat - kialtotta, mikdzben szija
sz¢le megrandult, és két szeme nedvesen ragyogott -, 6 a legjobb
ember a f6ldon! De maga nem ismeri 6t, maga csak vadol!

- Téved. - Es most jott a jol elhelyezett tusolds. - Decoux évek hosszu
soran a legjobb baratom volt... - Es miutan a nevetgélés halalos
csendbe ment at, egy rantdssal megragadta a Dbalterem
kozvélemenyének gyepldjét. - Kiillonben sem én itéltem el, én csak a
vizsgalobiro voltam.

- Ha maga ismerte a papamat, akkor tudnia kell, hogy artatlan! Vagy
volt valami oka ré, hogy megdlje magat? Mi?!

- Volt.

Egyik csapas a masik utan...

Most deriilt ki, hogy Mervin doktor stratégiabol hagyta a kislanyt
ilyen mélyre betorni hivatali tekintélyének hatarvonaldn at, mert tudta,
hogy késobb elvagja a visszavonulast.

- Keriiljon az tgy hattere a nyilvanossagra. Az hiszem, ez a
leghelyesebb. Zabolatlan fiatalember voltam egyetemi éveink idején.
Decoux 1is, €n is, szerettiink egy lanyt. Az illetd engem szeretett, €s
nem Decoux-t.

- Tiszteltetem a gusztusat!

Mervin is egylitt nevetett a tobbiekkel. Az 6rdog tudja, hogy volt vele;
lehetetlen erre a veszett kis lanycsikora haragudni.

- Az ¢letben naponta el6fordul, hogy nem az arra érdemesebbet
szeretik. Jol tudja, kislany. De gustibus non est disputandum.

- Ezt mar magam is megfigyeltem - felelte bizonytalanul Priicsok.



- Decoux nemes gesztussal félreallt az utambdl, de az eskiivd napjan
levelet irt, amit kozvetlenebb targyi bizonyitékok birtokaban az illetd
holgyre valo tekintettel nem kevertiink az tigybe. A leveélben Decoux
azt irja, hogy figyelmeztet: végez velem, ha rossz természetem valaha
urra lesz rajtam, és boldogtalanna teszem a feleségemet. Miutan elvalt
felesegem sulyos beteg volt a merénylet idején, okkal hiszem, hogy
Decoux bevaltotta a fenyegetését.

- Nem hiszem! Az én papdm nem all bosszut.

Dr. Mervin vallat vont.

- Hogy hivjak magat, kislany? - kérdezte a kormanyzo.
- Priicsoknek.

- Ez nem az igazi neve?

- Azt nem mondom. Itt a kikotében virdgaruslany vagyok, ¢és
csaladomat ez kozmegbeszélésnek tenné ki... - Mervin fel¢ fordult. -
Majd kideriil, ami a zen¢s darabokban sokszor van, hogy az orokbe
fogadott papam svéd foherceg, és akkor maga bajba keriil a finaléban.

- Az én szerepem olyan, kislany, hogy minden pillanatban itt lehet a
findle. Ettol fiiggetleniil, higgye el, boldog volnék, ha Decoux
artatlansaga kideriilne. De hat nincs mod yjrafelvételre, kislany - szolt
Mervin hatarozottan. - A térvény csak bizonyitékok alapjan itél vagy
rehabilital.

- Ha maga akarja, akkor Gjra targyaljak!
- Az én akaratomat megkoti a torveny.

- Nem 1igaz!... - kiéltotta, és tagaddan razodo feje koriil ropkodo
konnysziporkak és felugrd papuahajszalak villogéasa kisérte a szavait.
- Nem igaz! Maga a szabaly ellen szazaval deportalta itélet nélkiil a
gyanusakat, maga a szabaly ellen kimondta, hogy a dom ¢&s a
szarazdokk kozotti varosrész elhuzodasaban leloheti a renddr, ha
valaki a zsebébe nyul. Ez mind, mind nem torvényes! Hat akkor miért
nem akarja most az én papameért is megtenni, hogy ne szabalykodjon,
amikor itt maganak az a neve, hogy Afrika Carja!...

Most eldszor mondtak ezt a nevet Mervinnek ennyi ember eldtt a
szemébe. Es Priicsok minden komikuma leolvadt mar. Priicsok itt a



guillotine-tanc fanatikus polgartarsndinek népszonoki izgalmaban
sajat allaspontjara toborozta idegileg a fouri vendégek lelkiallapotat.

- Ha az ember polgarok ezreiért szabalytalanul cselekszik, azt
kozérdeknek mondjdk, ha egyért teszi, akkor hivatali vissza¢lésnek
nevezik.

Priicsok kétségbeesetten, tart karral nézett koril:

- Hat nincs itt senki, aki parancsoljon ennek?! Nincs senki, aki elhiszi,
hogy artatlan a papam?!

- Nem tudja, hogy mi a jogrend, kislany - felelte lassti, mély hangjan a
kormanybiztos. - Ha néhany haldsz egy legendaban hisz, attél még
nem tamad fel hivatalosan az eltemetett Decoux-ligy.

A lany, egész testében reszketve, Mervin elé toppant, és elfulé hangon
ezt kialtotta:

- Excellencias uram! Nem ez az elsO eset... amikor néhany halasz hitt
egy legendaban... €s olyan feltamadas lett beldle, hogy ma is harangoz
miatta az egész vilag! Tudja?!

Nagy-nagy csend lett...

Az utols6 sz6 sird sikoltdsa, mintha még ott rezegne elhangzottan,
sokaig a fényes terem elokeldsegei felett.

Csak egy 6sz ur moccant.
Hirtelen parasodo szemiivegét megtorolte selyem zsebkenddjével.

A hideg ¢sz tudassal gépesitett ellenfelét legydzte Priicsok egyetlen
sima, hofehér kaviccsal, amilyent David parittyaja 6ta nem latott a
vilag.

Mervin megfogta két vallanal az erdfeszitésbdl zokogva
visszaernyedd lanyt.

- Maga nagyon szereti az apjat - mondta halkan. - Majd kiokoskodunk
valamit... J6jj0n fel késObb... a tanacsterembe... Most dolgom van...

Még akkor is hallgattak, amikor Mervin Iéptei végigneszeltek a
termen. Azutan Deboulier szazados mosolyogva odalépett a lanyhoz,
¢s a karjat nyujtotta.

- A gyarmat katonatisztjei szivesen latjdk vendégiil 6nt a kaszino
baljan.



Es most tortént eldszor, talan sziiletése 6ta, hogy Priicsoknek mondtak
valamit, és 6 nem tudott felelni.

Abszolute semmit.



HATODIK FEJEZET
Kezdodik a nagy hecc

Oriasi hecc lett a dologbol!
Még ilyen nem is volt! Priicsok kis hijan vilaghdborut csinalt!

Ez a lany maga sem tudta, hogy mit akar, de abb6l nem engedett, €s
semmi sem olyan végzetes erejli, elsoprd hatalom, mint a nd, ha
valamiben nincs igaza. Mondd neki, hogy ne tanuljon énekelni, mert
nincs hangja, kérd, hogy ne pordljon, hiszen elvesziti, konyordgj,
hogy viseljen mas kalapot, mivel ez nem illik hozza; éppen annyi,
mintha felkérnék a ciklont, hogy foglaljon helyet egy percre.
Legfeljebb ez az orkan nem mondja fel valla felett, lekicsinyld
mosollyal, hogy: Nem kell engem tanitani. Bizza csak ram...

Mert, hogy mit csinalt ez a lany Franciaorszaggal ligyének érdekében,
az minden justizmordot feliilmuld igazsagtalansag. Azt hitte, igaza
van. Csak azért. Es tizenharom probas generalisok, két hadjaratot
megjart diplomatdk ma is elsdpadnak, ha szoba keriil. Mi okozta ezt a
bajt? Mervin doktor rokonszenve.

Kifejezetten ez. Rokonszenv.
Figyeljiik meg. Erdemes.

Dr. Mervin kormanybiztosnak fontos megbeszélnivaloja volt a
tanacsteremben Deboulier szdzadossal ¢s a kormanyzoval. Azonban
mindharman az iménti esemeény hatasa alatt alltak még.

Mervin is, aki pedig elsosorban kemény, érzelmességet nem ismerd
természetének koszonhette, hogy vizsgalobirobol Afrika Carja lett.

- Hogy akar a lanyon segiteni? - kérdezte a kormanyz6 Mervintdl.

- Nemsokara, a karacsonyi 4altaldnos amnesztia 1dején talan
kieszk6zlom Decoux szamara is, hogy megkegyelmezzenek neki.

- Van iigyvédje a kislanynak? - kérdezte a szazados.

- Nem tudom. Most majd felirom, hogy mit kell tennie, ¢s hogyan
fogalmazza a kérvényt. A tobbi az én dolgom lesz.



- Térjilink 4t a tengeri konferencia ligyére - szo0lt a szdzados. - Sietnem
kell.

M¢g elobb azonban nyilt az ajto, €s kopogtatas nelkiil bekukkantott
Priicsok, aki nélkiilozte Deboulier tarsasagat.

- Nem zavarok? - Es amikor Mervin 6szintén megmondta, hogy
sajnos, pillanatnyilag igenis zavar, kedves mosollyal bejott: - Akkor
legokosabb, ha nem maradok soka.

- Kérem - sz6lt Mervin -, ha a tandcskozast befejeztiik, akkor felirom
maganak pontosan, hogy mit kell tennie az apjaért.

- Igazadn? Nem tetszik becsapni?

- Lehet, hogy nem ¢érti, és nem latja at pontosan, amit leirok, azért
csak fogadjon szot. Akkor én kiszabaditom Decoux-t.

- KOszonom.

A szadzadosra nézett, akinél most egy sarga bortaska volt meggypiros
allami pecséttel. Deboulier idegesen a karorajara nézett.

- En mar nem balozok, fiam. Nagyon kellemes volna, de katonanal
elso a kotelesség - szolt Deboulier.

- Miféle katonai kotelességhez valo az aktataska? Az nem fegyver,
hogy harcoljanak vele.

- A Dbortaska, fiam, a legdldoklobb fegyver a vildgon. Ez a
fegyvernem mar tobb hadosztdlyt megsemmisitett, mint tengernyi
agyu €s szurony egyuttvéve.

Priicsok félve megérintette a taskat.

- Ezt nem tudtam. Tilok Bullt egyszer fejbe verték egy taskaval, hogy
nagyon beteg lett, de az retikiillel tortént, és kulcscsomo volt benne.
Ebben is az van?

- Ebben levél van.

- Hagyjon magunkra, kislany - mondta a korméanyz6. - A szazados
urnak sietnie kell. Egy bennsziil6tt uralkodo varja.

- Maga konzul? - kérdezte Priicsok a szazadost.
- Csak futar vagyok.

- Es hov4 kell szaladnia a levéllel?



Nevettek.

- Ma mar a futar csak a nevében kozlekedik futva - mondta a
kormanybiztos -, tehat lekésheti a Tangerba indul6 expresszt.

Pricsok szomoruan bolintott.

- Ertem a burkolast. Most akkor kint varom, hogy megirja a papam
igyét. - Es meghajolt a korméanyzé felé. - Nagyon oriiltem
excellenciadnak. - Es egy kozvetlen kifejezést keresve, Deboulier-hez
fordult elokelden: - Nemde, futar ur?

A szdzados még akkor is utananézett a kiilonos gyereknek, amikor
becsukddott mogotte az ajto.

A kormanyzd végigsimitotta néhanyszor a hajat, idegesen fel ¢és ala
jart.

- En Gjra figyelmeztetem az urakat, ha ez a néger kiraly csirkefogo,
abbdl igen nagy baj lehet.

- A nyakamat teszem ra, hogy Mambiktu kiraly csakugyan vellink
tart, és nem beugratasbol kéri a szerzodést.

- De ha Mambiktu becsiiletes is, kiszivaroghat mas uton, vagy
ellopjak a levelet!

- Ne tartson téle excellenciad. Ovintézkedéseim minden meglepetést
kizdrnak. Senki sem lophatja el a levelet. Deboulier szdzados
Casablancatol Tangerig teljes biztonsagban van.

A kormanyz6 aggodalmaskodva jarkalt.
- Ugy Deboulier, mint 6n, sokszor bebizonyitottak éleslatasukat. Nem
tudom, miért aggdédom mégis...

- Felesleges az aggodalma excellenciadnak. Deboulier és jomagam is
tudjuk, hogy a nyakunkkal jatszunk balsiker esetén.

A kormanyz6 nem mondta, hogy ez talzas. Ebben az {igyben

cr

hogy mit tegyen.

Mambiktu, akihez a futdr utazott, egy szabad néger orszag kiralya
volt. Egy szomszedos torzs sok bajt okozott a francidknak, és arrol
volt sz0, hogy a koztarsasag pénzzel ¢s fegyverrel segitené
Mambiktut, hogy a torzs ellen haborat viseljen és leverje. Nyugat-



Afrika olyan t4ja volt a szinhely, ahol a nagyhatalmak ko&zosen
garantaltak a teriilet fliggetlenségét, igy Franciaorszag csak titokban
segithetett.

A koz0s szerz6dés megkeriilését célozta tehat a szdzados kiildetése.

- Magam targyaltam egy hénap elbtt ezzel a négerrel - mondta
Deboulier -, és meggy6zddtem a tisztess€gérol. Mervin értestilései is
megbizhatoak. Mindketten ;61 tudjuk, hogy bukott emberek vagyunk,
ha baj torténik.

A kormanyzo6 vallat vont.
- Hat, kérem...

Egy el¢je tett irds ald odakanyaritotta a nevét, €s lepecsételte. A
boritékot Deboulier allami cimeres, sarga irattaskdjaba tették.

A szazados elsietett. A folyoson meégis megallt egy pillanatra. Félig
beburkoldzva az ablak fliggonyebe, Priicsok mélyen aludt. Kacer zold
estélyi ruhaja, voros cipdje, fekete selyemharisnyaja €s ondolalt haja
ellenére latszott, hogy voltaképpen egy elcsigazott, onfejli kamasznyi
gyerek ez a leany. A szazados dnkénteleniil elmosolyodott.

Pedig ha sejti, hogy az elkdvetkezd huszonnégy oran beliil €letének
milyen valtozasait koszOnheti e kamasznyi lany Oriiltségének ¢€s
makacssaganak, bizonyara nem mosolyog.

Sot.

Lehet, hogy kemény katonaember 1étére esetleg sirva fakad.



HETEDIK FEJEZET

A kiilvaros Priicsok mellé dll, de mar e nélkiil is baj van

Szivar termeészetesen mindvégig az utcan allt.

Taldan mondanom sem kell, hogy zuhogott az esd, és régi elhatarozasa,
mely szerint Priicsokkel végez, most mar befejezett ténnyé érlelddott
lelkivilagaban. Ejféltajban egy renddr ismerése kozeledett, és Szivar
valamilyen okbol, ami régi ismerdsok kozott siirlin lehetséges,
elkeriilte a talalkozast. Olyan gyorsan tette ezt, hogy egy atlétikai
versenyen esetleg dijat nyer az elért sebességgel.

Igy nem nyert dijat, csak néhany szaz métert, de az is értékkel birt
szamara, mivel a rendoOrismerdsével semmi szin alatt nem kivant
talalkozni. Legfébb oka - €s ez altalanos hasonld helyzeteknél - az
volt, hogy tartozott a posztnak.

Nem sokkal, mindossze hat vagy nyolc honappal, de pillanatnyilag
Szivar Ugy vélte, hogy nem silirgds az esedékesseg rendezése. 1dok
folyaman még annyi adossag halmozodhat fel, és az Osszbiintetés
intézmeényénél fogva ez eldnyds, mert mintegy nagybani darban,
jutanyosabban értékelik a letoltendd honapokat. Az ember lehetdleg
késedelmesen csinalja meg erkolcsi Konyvvitelének Juszticia-
mérlegét, amikor i1s a blin és a biinhddés ellenszamlai szerint az
egyenleget €s a tisztelt cimet lezarjak.

JO tavol, Babette any0 hasznalati cikkeinek roppalydjan tal, Szivar
elhelyezkedett a kunyho kozelében.

Két ora elmult, és az a nyavalyas lany még mindig nincs itt.

Persze veszélyes dologba ugrattak bele azok a hiilyék ott a Zen¢ld
Patkanynal. Ilyesminél még az is lehet, hogy letartoztatjadk azt a
kisleanyt... Ez esetben Kirag Hiimér x-labu szemevilagat két
egyforma hiivelykujjtolassal kiszedi foglalatukb6l, mert tudhatnik,
hogy mit mondjanak egy ilyen haborodott koloknek, akivel csak baj
van...

...Persze a legjobb lenne most megkérdezni Babette anyot, talan a
hatsé ajton at Mathiashoz ment €s visszatért a tdncmulatsagbol a
furgonon.



De nem akar kikezdeni avval a vén boszorkannyal. Ahogy jobban
megnézte a kunyhot, a csapoajtdé hasadekan vilagossagot latott. Mit
kajtat most ébren a szobajaban ez a vén boszorkany? Odalopo6zott €s
bekukucskalt...

Ni csak!

Esz Lajos van benn a szipirtyoval. Mi?... Tan elkésett idillbe
szOovOdnek?

Odaszoritja a fiilét: Az Almos Elefant beszélt éppen.

- Nem lehet, kérem semmi baja... - mondta némi nyugtalansaggal, ¢s
viharkabatja mogotti teljes ¢€lethiiségében kiss¢ didergett a csuf
¢jszakatol. Meghivo nélkiil balba menni csak tolakodas. Ezt pedig,
sajnos, nem biinteti a torvény, holott mademoiselle Priicsok esetét
leszamitva, szerintem f0 hely illetné minden bilintetOkédexben. De
nem tudom, tisztdban van-e madame Babette azzal, hogy a biintetd
perrendtartas az egész vilagon meglehetSsen avult. Egetévé valt, hogy
tegylink valamit!

- Itt nem kell semmit tenni - vélte Babette anyo jogilag -, mert nem
olyan lany az, hogy elcsavarogjon. De nagyon szeles.

- Gondolom, hogy monsieur Szivar, specialistdja a megfeleloen
alkalmazott maganosok elleni erdszaknak, oltalmazza majd nem vart
esetben - mondta nem minden aggodalom ne¢lkiil, €s vastag monoklijat
a viharkabat bels0 zsebeébdl eloszedett csikos fejparnahuzattal
tisztogatta tinddve. Ezt a fejparnahuzatot olykor egyetlen kabatujja
mogé 1is begylirte, ahogy barokk diplomatdk cselekedték az
intrikdkkal zsufolt levegdjli szalonokban. E csikos parnahuzat nyilvan
tiszteletbeli selyem zsebkendd volt Esz Lajosnal. Eljarasan az 6sz
halaskofa rendkiviil csodalkozott, de nem szolt semmit, mert
érthetetlen oknal fogva az Almos Elefant kozellétété] abba a lehalkult
¢s elozeékeny lelkidllapotba keriilt, amely kizarolag varoshézi urak
hivatalaban szokott er6t venni rajta, ha a helyfoglalas vagy bizonyos
szabalyrendeletek mell6zése miatt megjelenesét kertek.

Kivétel volt, mint most is, ha a komor jassz, Priicsok kisérdje jott
szoba. Ez minden kedvezd lelki konstellaciot megsziintetett.

- Az a Szivar az oka mindennek, és egyszer majd beverem a pofajat
egy mangorloval.



- Valaki jar kint - szolt Esz Lajos, mivel gyors 1épések tavolodtak,
cuppogva a cipOmarasztald sarban.

Es Gjra tisztogatta a monoklit.
- Egy bal - vigasztalta magat a kofa - végre is eltarthat reggelig.

- De a leanyka szereplése aligha. Bar lehet, hogy ez a pszicholdgia
csal.

Babette anyo helyesldoen bologatott:
- Manapsag mindenki csal. A jeges 6t sou-val kevesebbet adott vissza!
- Ez csak ugy mindsiil csalasnak, ha a szandék bizonyithato.

Egy késoi latogato jelezte, hogy bebocsatast keér. Ez a jelzés egyetlen
rugas volt, amitdl a bod¢ alapjaiban megrendiilt.

- Megallj, gazember! - kialtott Babette any6. - A konyhaasztallal
verem porra a glazirt rélad!

- Ne ugasson mar annyit, mert szajon kapom! - kialtotta Kirag Hiimér.
- Korn Atya kérdezi, hogy hazajott-e mar az az Oriilt béka, mert zarni
akarunk, és a vendégek ott iilnek mind!

A csapoajtd kinyilt, €s a csapost leontotték egy vodor halpikkelyes
vizzel. A csapo6ajtd becsukddott. Kirig Hiimér nyomban visszarohant
a kocsmaba, ¢s jelentette:

- Azt mondja Babette, hogy még nem jott haza a ledny, de minden
pillanatban varjak. Hol egy toriilk6z6?

Korn Atya fejcsovalta eldhuzta zsebébdl a hollandi dalosszovetség
elnokének orajat.

- Egy bal sem tarthat orokké. Mikor kezdddik ilyen helyen a
verekedés?

Tulok Bull, aki egy ora utan a szarazdokknal mar eloltotta a lampdakat,
Veuve Marie-val tért vissza. Az ifju kofa ugyanis megkérte a hatalmas
Tilok Bullt, hogy mutassa meg neki egyszer ezt a kornyéket sotétben.

- Rita Kam¢lia! Egy grogot Tiilok urnak! - kialtotta hatra a konyha
felé.

Részes Mandarin, aki Kicsit Bobbal renonszot jatszott, az asztalra
csapott.



- Aszondom, valaki telefonaljon, hogy tudjuk, ott van-e még ez a
leany!

- Nagyon helyes - mondta epés tréfaval Korn Atya. - Kirag Hiimér!
Hivd a sarokr6l a kaszinot, és mondd, hogy a Zenéld Patkény
vendégei kérdeztetik a varosparancsnokot, jon-e mar a Priicsok?

- Szivtelen kutya vagy! - kialtotta TantUpipoke.

Altaldban idegesek voltak. Horog Bele, a Jelolt tgy megfogta a
pipajat krémszinli agyaraival, hogy eltort a vége. A kartya sem ment.
Renonszot jatszani elég nehéz. Az a szabaly, hogy tiz poénig tart egy
buli, amit jegyeznek. A Iényeg az, hogy csalni lehet, de ha
rajtakapnak valakit, az otven centime-ot befizet a pénztarba, ¢€s tiz
leleplezett csalasnal kiesik a bulibol. A rajtakapast renonsz
felkialtasok kisérik, ¢s elég szenvedélyes jaték, mert két hét elott
Jesszik Bruno egy emeleti helyiségbdl parti kozben ugy esett ki a
bulibol, hogy koponyatoréssel vittek a korhazba.

A Részes Mandarint elismerték a jaték bajnokanak. O kiilonben
nélkiilozhetetlen egyén volt a kikotonegyedben. Kész terveket hozott
lakasokrol, amelyek Orizetlenek, ahova konnyen bonthaté pincefal
vezet, és ha tarsai visszatértek a munkébol, részt kapott. O maga
félszemi volt €s santa, ilyen személyleirdssal lehetetlen dolgozni.

- Mi van Priicsokkel? - kérdezte Tulok Bull.

- Most telefonaltattam a varosparancsnoknak - ismételte a hiilye viccet
Korn Atya. - Mit kérdez engem? Rita Kame¢lia! - kialtotta a konyha
felé. - Adjon egy rumot; idegesitenek!

- En kimondom: amiota az a levélfirkalé is Priicsok ellen van, csak
azért 1s mellette maradok! - kialtott Veuve Marie, kinek szemeiben ma
kiilonos fényeket gyujtott a lampa kezeldje. - Maga, Korn Atya,
megijedt attol a Vérengzd Bujkalo Billtdl? Kistilhet a szeme!

Most az osztrigas kidltott hatul, a kocsma végébdl, mert szokdsa
ellenére nem fekiidt le koran.

- Lehet, hogy Vérfiirdd Bill eltette 1ab alol a leanyt, €s mi itt tiliink!

- Szent igaz! En csak aszondom, itt sok minden szarad a férfiak
lelkén... - szonokolt Veuve Marie.



- Az asszonyok se kutydk - diinnyOgte vontatott basszus hangon
Horog Bele, a Jelolt. Horog Bele ugyan kiszolgalt matréz volt
¢vtizedekig, és az arca diszno¢ is lehetett volna, de amidta a
rakodohajon ¢él, és Esz Lajos, aki allitolag iigyvéd volt valaha, ott
lakott nala, fekhelynek bérelve a szerszamladat, Jelolt lett a neve. Az
Almos Elefant mondta rola elészor, hogy a jelltem majd elhozza a
kérvényt, mivel a nagy koponya természetesen zugiraszattal is
foglakozott, €s hogy meégis egy szal viharkabatban ¢€lt, annak oka az
volt, hogy sajnos értett is a joghoz.

- Ki kérdezte magat?! - kialtotta a kofa.

- Ki sz61t magahoz? - dormogte a Jelolt.

Veuve Marie az inzultusra a lampas lovagjdhoz fordult.
- Maga ezt hagyja?

- Igen! - felelte Oszintén Prométheusz pénziigyminisztere, aki a
mindensegbdl eltulajdonitott fényt kezelte itt a foldon. - Ez megver.

- Szégyellje magat!
- Engem hiaba gyujtogat - mondta a lampas.

Horog Bele széles vallu, tomzsi €s kis homlokt ember volt. Lassan
felemelkedett most.

- Mit kell izgulni azért a kolyokért? - kérdezte vontatottan. - Ez nem
kisdeddvo, hanem kikoto.

- Lehet a leanynal kisdedovo - replikazott Veuve Marie -, ha a maga
szamara hiily¢k intézetének is bevalt.

- Fizetni! - kialtotta a lampds, akiben hajnalra kihunyt minden
lelkesedés Veuve Marie irant.

- Gazsag ez - kialtott Veuve Maire, kiben 0rok tiize égett a heviilt
lelkesedésnek, olthatatlanul.

- A torténtek utan azért 1s Priicsok mellé allunk! - kialtotta Kicsit Bob.
- A Finom Torok is igy dontétt az este.

- Vesszen a Vérfurdo Bill!

- Az 1s lehet, hogy bal utan defektet kapott a halottaskocsi - tanakodott
az 0sztrigas.



- Nem! Nem lehet. Tomor gumi - szélt kozbe Bog Ferenc, aki
pneumatiktolvaj volt. - Az egy hatszemélyes hullaszallitd, amin a
leany jon.

Altalanos idegesség iilt a helyiség komor fiistjiében, hig borok és azott
kabatok parolgasatél sulyosbitva.

- Hagyjuk abba - mondta Részes Mandarin a kartyapartnerének.
Olyan ideges volt, hogy nem figyelt oda, és allandoan tisztességesen
jatszott.

Ekkor jott lihegve Kirug Himér, €s altalanos megdobbenést keltve,
igy szolt:

- Telefonaltam a kaszinoba, de a varosparancsnok nem volt mar ott, a
tisztiféligyésszel beszeltem.

- Maga telefonalt... mi?

- Hat mondta, nem?!

Ekkor mar mindenki elképedve allt.

- A tisztif6iigy€sztol kérdeztem, hogy mi legyen, mert Korn Ur azt
lizeni a varosparancsnoknak, hogy zarni akar, és varjuk a kislanyt...
Hat a varosparancsnok elment, mert reggel diszszemle van. A
tisztiligyész udvozli Korn urat, €s azt iizeni, hogy Priicsok utban van
hazafelé, a polgarmester tarsasagaban.

Nyitott szajjal néztek oOssze. Ez a hiilye telefonalt! A
varosparancsnoknak, €s az ismeri Priicsokot!

Az a taknyos ott 1s megallta a helyét!

Horog Bele felallt, egy mozdulattal pocakja fol¢ rantotta a nadragjat,
¢s indult:

- Az a 10, hogy egeszséges! Ha ugyan ez az 0sszekuszalt szemil igazat
mond.

- Majd pont ilyeneknek fogok hazudni! - felelte lenézden Kirug
Hiimér. - Azt mondtdk, hogy Priicsok most indult el, és a
polgarmester is vele van az auton.

- A polgarmester ott van az auton?! - kialtott Korn Atya ijedten, €s
kiszolt a konyhaba: - Rita Kamélia! Tilizziik ki a fekete zaszlot!
Meghalt a polgarmester.



NYOLCADIK FEJEZET
Es elindul a lavina: ldbujjhegyen

- Nagyon orvendtem, hogy elgardirozott a polgarmester ar - szolt
Priicsok, most mar birtokdban az uri tonusnak, amikor Ilebillent
kecsesen az autordl, €s megallt egy labon, mint a golyamadar, mivel
egyik cipGjét elvesztette valahol. Eppen a szebbiket. Azon egy
aranyszinll lepke is volt. Nem csoda hat, ha beszallasnal lerepiilt a
labarol.

Szivar, a komor jassz csendes zuhogassal kozeledett, kabatujjabol,
nadragszarabol dolt a viz, és olyan volt, mint valami életre kelt
esOcsatorna. A legutobbi események annyira megviselték, hogy
megtort ember lett. Csak ennyit mondott csendesen:

- Te mifenét allsz itt egy labon?

A leeresztett csapdablakon, mint valami proszcéniumpaholy uri
vendégei, tatott szajjal konyokoltek Babette anyd és Esz Lajos. Az
utca veégeérdl szotlan menetben a Zené¢ld Patkany vendégei érkeztek,
¢likon Korn Atya, aki polgarias természeténél fogva feje felett
tartotta Glazumov Tropp Eszmeralda teozofusnd esernydjét, ami
egyike volt legjobb vételeinek, mert mindossze 20 frankot adott érte,
mig Rongy Aurél mar az els6 fokon megtudta, hogy masfél évet ér az
ernyo.

Valosagos zuhatagot frocskolve, robogott egy tocsan at Veuve Marie,
¢s nyomaban Tulok Bull, a kétméteres raddal.

Az osztrigas bezart kordélya nyikorgott.
- Te taknyos, hol jartal?! - kialtott a kofa.
A kozeli hazak egyikébdl Schulteisz, az Ikrek elégedetten orditozott:

- Ez a Priicsok egy jopofa! Eskiiszom, a polgarmester volt! Babette,
ha van eszed, most lealkuszol a helypénzbdl!

Elnytjtott basszus jegyezte meg egy pince mélyérdl, megbotrankozva,
de szeliden:

- Kuuus...



Szivar felemelte sz€p Ovatosan a leanyt, €s elindult vele a tocsakon at
a kunyh¢ fel¢. Babette anyd enyhe kisértéssel nézte a lavort, de ez
alkalommal urréa lett karos szenvedélyen.

A Zenéld Patkany vendégeibdl rekrutalodott menet megallt félkorben
a bod¢ eldtt, és rovidesen megjelent a proszcéniumpaholy mellvédjén
Priicsok: jobb laban a selyem topan helyett, amely az aranyszin(
lepkével elrepiilt, roppant cipdinek egyike lengett. Olyan volt, mint a
babszinhazi figura, amikor kililtetik az egy centiméter keskeny
szinpadra. Papuagondor, aceélfekete fiirtjei ekkor mar csak kacagtak
azon, hogy valaha is tartos ondolaci6 jarmaba kényszeritették dket.

Valahol hatul megjelent Kirag Hiimér €s az amerikai diak, rajzaival,
de megjelent a Finom Torok is, nedves celofan kabatja alatt jol
latszott a kavéuniformis festdi bugyogdja és aranyhimzései. Otven
tagu férfiegyesiilet kovette.

- Fiuk! - kezdte Priicsok oly hévvel, mely egykor Napoleont késztette
arra, hogy hordavd lomposodott embereit, a katondk gylijtonévvel
illesse dontd szoénoklatanal, amellyel az olasz hadjaratba zadultak
vele. - Elsdsorban is kérlek benneteket, hogy tartsatok titokban, amit
mondok. Magunk ko6zott vagyunk, csupa jo baratok, €s nem egy titkot
driztek megélhetéstekbodl képezve.

Ennyit k6zolt elsd intradara, kb. szazfonyi rovott multa baratjaval €s a
Portugal nevi utca lakoéival.

- Nyugodt lehetsz - sz6lt valahonnan a magasbol Schulteisz, az Ikrek -
, amit nekiink szdznégyszemkozt mondsz, azt eltemetjiik, mintha
késszuras érte volna.

- Ezt vartam 1s toletek. A mai balon Mervin, aki klubtarsam a tiszti
kaszinoban, apam iigyében barati eszmecserélgetést zott. Azt
mondta, hogy én csak balozzak, majd 6 pontosan felirja egy papirra,
hogy mit kell tennem csaldadom diszkrét blintigyében.

Zugas tamadt. Mervin puszta nevétol dithbe gurult a kiilvaros.
Priicsok szétterjesztette ket karjat, mintha kiilon zenekarat vezényelne,
¢s csend lett.

- Mostan hadd ugassak még! Arrdl van itten sz6, hogy én a Mervin
eldszobdjaban az emeleti kaszino6folyoson sokaig baloztam iilve,
amikor megjelent egy bus képl szolga, egy ugynevezett komornyik.



Megszolitottam, hogy kérdezze meg tagtirsamat Mervint, mi lesz,
mert itthagyom. Erre kérdé, hogy én utasitast varok-e Mervintol.
Mondom neki: mit gondolt, talan eloszobadisznek vagyok itt? Erre
mondta, hogy nala van a levél az utasitassal, és atadta. Ezek a lakajok
nagyon hozzéaszoktak a borravalohoz, hat gondoltam, kérek tdle tiz
frankot. Vendéggel szemben nem tagadhassa meg. De balon mas a
szokas, €¢s meghallotta egy arra siet0 attase, aki kétezer frankot adott.

Megelégedett zaj hallatszott.

- Megjegyzem, ez nem ellenzi nagyjaban azt, hogy Kirag Hiimér
reggel meégis helyszini szemlét tartson a jégszekrény alatt, mert
Babette anyo érte jon a franknak, ha déleldtti sétajat végzi a lavorral
¢s a redonyhuzoéval.

- Az a pénz mashova gurulhatott... mar kerestem - kialtott kdzbe a
Csapos.

Kreétaszinli fehér holdféeny thzott a sikatorra, amely g0zolgott,
cuppogott ¢és locsogott a zapor utan. Fekete ablaka, hossza, gorbe
tetejli hazak agaskodtak szabalytalanul egymas fol¢ tdkolva, némelyik
otemeletes, de ugy, hogy 0t egyszobas lakast kot 6ssze a falépcso.

Ko6zelgd nagy események eldérzetével hallgatta az utca Priicsok titkat.

- Nekem a Mervin bemutatott a balon egy angol bajuszos, gyonyori
katonat, Deboulier szazadost, aki ma ¢jjel valami futarlevelet visz
Tangerbe, egy fontos négernek. Mervin monda a bemutatasnal, hogy
van egy terve, mintha ott jutna eszébe. Es hogy majd ezt felirja, mert a
papam kiszabadul tdle.

- 1d0 - kiabalt Schulteisz, az Ikrek. - Eredmény!

- Csak hagyd! Jol beszél... - jegyezte meg a Részes Mandarin, mivel
tetszett altaladban, hogy a leany sikerrel képviselte ilyen uri helyen a
kiilvarost.

- Tempd, Pricsok! Gyeriink a mesévell Tempd! - rikkantotta
mégiscsak Schulteisz, az Tkrek.

- Azutan felmentem az eldszobaba, és ott a széken iilve baloztam,
amig a komor szolga jott, €és a levelet adta. Hat ez a levél itten a
veleje. Es akkor bucstiztam lenn a hallban a bus arcu lakajtol ugy,
hogy mégis adott tiz frankot, és kértem, hogy kiildje a hullaszallitot,



mert tdvozni akarok. Bali kollégam, a polgarmester azonban elhozott,
és mondta, hogy nem fogad el ezért semmit! Ugyhogy 6 is adott ezer
frankot. Es most mar van haromezer és tizenegy frankom az egy
frankkal 0sszevéve, amit a kancsal kiild majd, ha Babette anyo reggel
sétalni megy a lavorjaval és erélyes fellépésevel.

- Mit jar a szad! Nesze, itt a frankod! - kidltotta Kirtg Hiimér, ¢€s
odadobta a peénzdarabot, de a kancsalsaga miatt a kunyhd melletti
hamuba, amit Priicsok jol latott:

- Piff... a kanalisba esett - kialtotta a ledny. - Mégiscsak a legjobb
lesz, ha megkeresed reggel, ¢s elkiildod, amikor Babette any6 seétalni
megy a konyhaasztallal.

- Sok a szdveg! - kialtott fentrél Schulteisz, az Ikrek idegesen. - Mi
van a levelben?

- Mit gondolsz, meddig allunk itt? - kérdezte Kicsit Bob, mint egy

tiintetés tenorszoloja.

- Azt honnan lehet tudni? - felelte Priicsdk. - De nem lehetsz még
faradt, hiszen két évet iiltél most. - Mikor elhalkult a rohogés, a leany
bluza hasitékabol kihuzta a levelet, a lornyont és a kalapjat, amelyrol
mar azt hitte, hogy elveszett. Ordmmel kirdzta e holmit, és zavarba
jott, amiért két darab rétes hullott ki beldle a pocsolyéba.

- Mostan felolvasast tartok a levelbdl, mely életbevagd. Megjegyzem,
a rétest valamelyik rosszul nevelt vendég szorakozottsagbol tehette a
ruhamba. Tehat a szoveg:

“Mademoiselle!

Halaszthatatlan teendoje a kovetkezo: Csavarja el a futar fejét, és a
levelet maga juttassa el a cimzetthez.

Doktor Mervin.”
Csodalkozo izgatott moraj hallatszott az utca diszkrét kozgytlésén...

- Miféle dolog ez? - kialtotta kézi megafonjaba Schulteisz. - Kinek
néz téged ez a hiéna?

Nagy zugas, zajongas volt.

- Altalanos befogast kérek! Ez a Mervin nem buta ember, és jol tudja,
hogy mivel segithet rajtam. Az urak dolgat ti nem értitek, mert nem



szoktok balozni. A kormanybiztos ellenszamlat ajanl, mint Veuve
Marie a Gomb Rizanak. Ha én eltiintetem Debouliert a levéllel, akkor
Mervin kiengedi a papamat!...

- De miért téged szemelt ki? Nincs elég embere?

- Tén latta, hogy tetszem a szdzadosnak... - sz0lt, és tlizpiros lett. - A
Tuskolabu 1s mindig azt figyelte, hogy tetszik-e a gyilkos az
aldozatnak? Igy lett kémnoOvé az a japan Kiri Mata!

- Hara Mati! - kialtott helyesbitve Roppant Mano.

- Az egy japan ongyilkolds - szolt Korn Atya. - Ha egy tdbornok
veszit, akkor Mata Harit kovet el magan.

- Errdl én is hallottam - bolintott Tiilok Bull. - De csak akkor esedékes
az ongyilkossag, ha huszonnégy ora eltelt, ¢s nem tud fizetni.

- Madames et Messieurs! - kezdte az Almos Elefant. - Ez a sz, hogy
harakiri, azt jelenti...

- A levelrdl beszéljen!

- Kérem... Tehat, szerintem ez a Mervin doktor, akirél tudjuk, hogy
milyen konyortelen, ha céljairol van szo, ellenszolgaltatast kér azért,
hogy segitsen mademoiselle Priicsokon.

- Ez zsarolas!

- Nem teljesen - intette konnyelmu feltevésektdl Veuve Marie-t az
Almos Elefant. - Ez jogtalan hivatali kényszer, ugynevezett Nétigung,
de nem vis absoluta, és nem is vis compulsiva. XIV. Lajos egy
alkalommal...

- Mas alkalommal! - kidltotta Finom Torok. - A magvat mondja!

Esz Lajos halk, szomoru, rekedtes hangja, mint egy nagyobbfajtaju
légy dongése terlilt szEét az utca felett.

- Ez az uigy bizonyara az Intelligence Service feladata lenne, de ugy
latszik, hogy Mervin nem merte rajuk bizni. Hallottak mar 6nok az
Intelligence Service-rd1?

- Mit emlegeti annyit? - orditotta Szivar, aki eziist szervizért nehany
honapot iilt valamikor. - Mi sem vagyunk hiilyék!

- Ne tess€k altalanositani - tiltakozott Priicsok. - Beszéljen Lajos.



- Sajnos, ez a konyortelen ember lehetetlen feladat elé allitotta kedvelt
gyamolitottunkat. Egy kisleany, akinek nincs a vilagon senkije,
kiilonosen, ha a mi1 baratsagunkat is tekintetbe vessziik.

A kivalo jogaszt itt egyszeriien félretolta a leany:

- Nahat, most jovok én! Itt most a legnagyobb titokban - kidltotta
harsdnyan - megalakitjuk a kiilvaros szervizét. Megcsinaljuk ezt a

heccet! Aki nem akar részt venni, az tavozhat, és az dvatosabb lakok
lefekhetnek.

- Mondd meg, hogy mit csinaljunk!... Segitiink!

- Ko6szonom, fennkolt barataim! El0szor is a szdzados tigyét fogjuk
meg nem torténtté tenni. El kell tiinnie. Es remélem, ha ti kézbe
veszitek, akkor el is tlinik. Hanyan vagyunk - ekkor mar lehettek vagy
szazotvenen. - Ugy ahogy 0sszejottiink, feltlinés nélkiil osonjunk.

A szazotven ember helyeselt, készen arra, hogy feltlinés nélkiil
osonjanak.

- Halljuk!
- Fogd be szad, Ikrek!

- Rém egyszerli a terv!... Ime: ElsOsorban - magyarazta Priicsok -
Szivar felmaszik a szemaforra, tilosra allitja, azutdn megszerzi a
levelet, elviszi Tangerbe, ¢s mi csendben varjuk.

- Micsoda marhasag ez megint?! - kiabalt Szivar. - Sz6 sem lehet r6la,
keress mas bolondot!

- Ha nem, hat nem... En mar ugysem fogok belSled bator embert
csinalni.
- Majd kaphatsz egy pofont, csak jarasd a szadat... - diihongott Szivar,

de nem folytatta, mert épp hogy ideje volt elugrani egy htisdaralo eldl,
amely sietve érkezett a kunyho feldl, szabalyos ivben a feje iranyaban.

- Ha még egyszer meglatom a kornyéken, a tiizes vasalot hizom végig
a képen! - kidltotta Babette anyo, és Schulteisz, az lkrek, mintegy a
jelenet zsinorpadlasarol harsogta:

- Szeressiik egymast!

- Ti j6 tavol alltok - kozolte Priicsok a haditervet. - A szemafortol
vagy kétszdzharminc méterre van egy kis erdd. Ott elbujtok. Most



még kell hozza egy bortaska, szerszam, €s én jovok, mint a Zold
Kacaj cimll megigézes. Az oreg férfiak, az asszonyok meg a Szivar
itthon maradnak kimélésbol.

- Te vigyazz magadra, aszondom!

Senki sem értette a haditervet, de lelkesen helyeselt. Mindenki
felszedelddzkodott, ¢és bar a lampakezeld inditvanyat, hogy
ragyujtsanak egy notara, egyhangulag ¢és a titokra valo tekintettel
kozfelsuttogassal elvetettek, jo hangulatban voltak. Schulteisz, az
Ikrek, aki egy pénziigyOr vadonatyy nadragjahoz egy fiirdomester
elégge hasznalt fekete dresszét viselte, feltette kalapjat, €s jokedviien
lekialtott az utcara:

- Varjatok, jovok én is! Es jott.
Es jott Priicsok, aki ormotlan bal cipdjével inkabb Tuskélabt, mint
70ld Kacaj lehetett volna. Elindult baratai élén, és ezek egy szalig

kovették, kivéve a komor jasszt. O zsebre dugott kézzel mellzte a
tarsasagot.

Ekkor egy roppant fekete arny baratsagosan végigfrocskolte a
népgytilest. Mathias érkezett a furgonnal.
Megéljeneztek!...

...Es hajnalban kisérteties menet vonult végig a kikotd Ovarosanak
sikdtorain. Szazotven marcona ember feltlinés nélkiil kovetett egy
estelyi ruhas kisleanyt...



KILENCEDIK FEJEZET

Vigydzz, ha all a vonat!

Most aztan kitort a fergeteg. Kitort, de ugy, hogy a radio, telegraf,
telefon ¢éjjel-nappal mikédésben volt miatta. Magas rangu diplomatak
¢s vilaghirti forgatokonyvirok naphosszat megoldason torték a fejiiket.

Hiaba!
Priicsoknek, mint ezt a regényben emlitettem, az volt ugyan a nézete,
hogy egy maganyos leany nem hadakozhat a sors ellen, azonban ezt a

nézetét 6 maga részérél nem osztotta. Es elkezdett a sors ellen
fellépni. De ugy, hogy megemlegette.

A sors!

Mert bizonyara a sors is meglepddott attol, amit ez a leany
embertarsaira zuditott!

Neézziik csak.

Elindul a futdr Tangerbe az expresszvonattal, hogy egy ¢letbe vagdan
fontos levelet vigyen.

Semmi baja. Harmincot éves, gyonyortien dekoralt, egy meéter
nyolcvan magas, kitlinden mindsitett katona. Els6ranguan
megvacsorazott, ¢s most beszallt a vonatba, cimeres sarga taskajat a
szemkozti lilésre teszi, majd ragyujt egy szivarra.

Erverése: nyolcvanegy.
Vonat indul: harom 6ra tiz.

Es hiarom ora Otvenkor: nyugalomba vonult, bukott, nevetséges,
kifosztott ember.

Csakhogy nem foldonfuto.
Magassaga nincs. Erverése szazhetven. Nyugdijas.
Hogy tortént? igy:

Deboulier szdzados csodalkozva nézett ki az ablakon. Nyilt palyan
vesztegelt a vonat, és megfontoltan pofogott, mintha valami jollakott
sziesztazo szornyeteg volna.



M1 tortént?
- Tilos a szemafor... - kialtotta a kalauz.

A széazados visszalilt. Szemben vele a vilagossarga taska francia
cimerrel, ¢€s fogojan kis borkeretben ott fityegett a névjegye. Egy
furcsa, nyavogo hang szolalt meg ekkor:

- E16 boy!

Marlene Dietrich allt az ajtoban!
Priicsok kivitelében természetesen.

- El6 boy! - kezdte jra. - Szép 1d6 van!

Villaval a kilincshez dolt, térde ¢€s nyaka kozott gorbe ivben
domborult a teste, bal vallat az alla mellé huzta, jobb kezét csipore
tette, €s a fogai kozott hosszu szipkat tartott, hogy dohdnyozzék.
Valaki szdjon vaghatta eldzdleg, mert ajkai hegyét rémiiletes
torzképpé terjesztette a szétmazolt ruzs. Az orrara is kenddott ebbdl,
¢s igy 1diilt férfialkoholistak kiilsejét vette fel.

Sok gondot jelentett szdmdara, hogy mit mondjon elsdsorban, és ezt a
kialtast, hogy “Elo boy”, a legeredetibbnek talalta. Csipdjét még
jobban lefelé szoritva, vallat még magasabbra hizva elmosolyodott,
¢s ettdl olyan lett, mint egy szajon 10tt tigris. A szdzados dermedten
iilt a helyén, minden pillanatban varva a tdmadast.

- Sz¢p 1d6 van - mondta a lany, és még kacérabban akart mosolyogni,
de egy megfontolatlan szippantas fullaszto kohogesi rohamaban olyat
csapott a mellére, hogy fejét nekivagta az ajtdé szélének, amitdl
hirtelen leszédiilt a barsonyiilésre.

- Vizet... - horogte, de azért kacér is akart lenni.

A szazados vizet toltott kulacsabol egy poharba ¢s megitatta a leanyt.
Most kideriilt az 1is, amit Priics0k az ajtonal hatrahtizott labaval
leplezni Ohajtott, hogy elrepiilt bali topankaja helyett negyvenotos
trottorcipdjét viseli, amely alsos jaték esetén egy Otvenes érteket
képvisel a lyukas talp mogott raboskodo kvart voros kirallyal.

- Kicsoda 6n és mit 6hajt? - kérdezte a szazados.

Priicsok boldogan sohajtva visszaadta a poharat. A nedvességtdl a
szétmazolt razs e mosoly kozben olyan duzzadt szelidséglivé torzult,



mint a Tihamér vagy Odon nevii bolcs bivaly arckifejezése egy verses
rajzfilm szerint. A szdzados most mar hatarozottan szol:

- Hogy kertil 6n ide? Honnan szokott meg, mi?

- Ko6szonom, de ez marhasag. - Eg felé emelte szemeit, és két vallat,
mint egy szandolinevezds, elore-hatra illegette.

Az arcan, pontosan hossztengelyeének irdnyaban, homlokatol az allaig
egy fekete vonal latszott. Ez a preciz olajcsik akkor maradt rajta,
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- Erthetetlen, hogy milyen médon keriilt a vonatra?

- O, maga bumfordi - mondta lesiitétt pillaval, legalabb félméteressé
olvadt ajakkal, amilyen még Walt Disney-né¢l is csak akkor fordulhat
eld, ha rajzlapjara konyokolve elalszik Adalbert, a jatszi hizémarha
szajan. - Hiszen mi egyiitt andalogtunk a balon. Azota elfelejtett a
futar ur?

- On az? - almélkodott a szazados. - Nem felejtettem el, de azota,
kisleany, maga sokat valtoztatott emberi kiilsején.

- Szazados Ur! En éjfél ota egy percig sem sziintem ont feledni. -
Erezte, hogy nem kozvetlen, tehat Esz Lajos figyelmeztetésére
emleékezve, keresett egy nagyon egyszerii kifejezést, és igy szolt: -
Hovatovabb...

Azonban nem tudta folytatni, de ugy vélte, hogy ez egymagaban is
elég kozvetlen és egyszert, tehat egy sohajjal ismételte:

- Hovatovabb...

- Kedves kisasszony - felelte ¢ megjegyzésre a szazados, kissé
idegesen -, On a tulzott kiskorusag strii orrfuvassal jard prédikatumat
igényli meg, €s ez futarszakasz, ahova tilos az illetéktelennek
beszallni...

- Szazados Ur! - kiéltotta fajdalmasan. - Kegyed egy delnét csak ugy
szanzsén kirag?

- Sajnos - ismerte be busan a futar. - Es még az is eléfordulhat, hogy
fulénel fogva viszem a gyerekszobaba, ahonnan megszokott.

De nevetnie kellett, mert Priicsok el6huzta kebelébdl a lornyon nyelét,
¢s ezt mondta:



- Fi donc!...
Ko6zben a kisujjat teljesen eltartotta a kezétol.

- H¢, kalauz!... Itten van egy tiszti futarfiilke... - kialtotta most valaki
lent. - Autos kiildonc vagyok. A szdzados urat keresem.

- Erre j6j30n! - szolt a kibontakoz6 bdrkabatos alak felé Debouiler,
miel6tt az odasietd kalauz felelhetett volna.

De most neszt hallott a hata mogott, és megfordult.
- Hoppla!... Nézd csak, a kis bestia!

Priicsok éppen indult. Es a sarga, hatalmas, cimeres taskat jobb
kezében fogta. Deboulier felé¢je ugrott, de szitkozodva hatrakapta a
fejét, mielOtt orra a becsapodo ajtoéhoz 1itddott volna. Mire felrantotta
az ajtot, Priicsok mar a 1épcson volt. A szédzados itt is kis hijan beverte
a homlokat.

Micsoda flirge mokus!

A toltésen mar nem i1s latszott, mire Deboulier a nyomaba ért. De
guruld kovek lavinjja még pergett utdna, ahogy az estélyi ruha
roncsainak megadva a kegyelemdofést, legurult. Debouiler nem vette
tréfara a dolgot. Kezében volt mar a revolvere, és futdlag
visszakiabalt a Iépcson megjelend borkabatos kiildonchoz.

- Sz6ljon, hogy a vonat varjon!

- Nyugodt lehet. Ne zavartassa magat a futar ur! - Es alighogy a futar
eltint a latohatarrol, Szivar, mert 6 volt a kiildonc, odaszolt az érkezo
kalauzhoz: - A szazados Ur azt lizeni, hogy nem tér vissza. Felkeresi
vidéken €16 rokonait.

A szemafor kdzben szabadra allt, mivel Schulteisz, az Ikrek adott egy
muttert, amit kiilonben mint cimzetes kabatgombot hasznalt, és igy
tizembe hoztak a jelzokésziileket.

Szivar a vonat lépcsdjén allva, a tavolodd futdr utan integetett
megindultan. Es mivel az érzések ragadosak, a vonat is megindult.



TIZEDIK FEJEZET

Tevedni emberi dolog, de kinos

Roppant kellemetlen lett az ligyben, hogy Priicsok tévedett.
No nem sokban.

Mindossze annyibol allt a felreértés, hogy a levél nem Priicsoknek
szolt, €s az emlités egy futarrdl nem Deboulier szazados személyére,
hanem egy sakkfigurara vonatkozott.

Ezt leszamitva, nagyjaban helyesen értett a leany minden egyebet.
Csakhogy ezt most mar nehéz lenne leszamitani.

Ugyanis Mervin doktor csakugyan azt akarta, hogy egy holgy
elcsavarja a futar fejét. No, de ez a futar egy ilyen nevl sakkfigura
volt.

Es nem Mambiktu kiralyhoz kiildték, hanem jatékhoz hasznaltak a
tiszti kaszino szalonjaban!

Elég nagy kiilonbseg!

A futar feje egy gOmb, amelyet altalaban enyvezett toldassal
rogzitenek a futo faragott torzsébe, miutan megfeleld lyukat furtak az
eljardshoz. Az enyv iddvel, mint annyi minden ezen a vilagon,
elporlad, ¢s elszant sakkozok ilyenkor az enyv hijan szabadon forgo
nyakat papirbol csavart betéttel teszik mozdulatlanna. A rogzitéshez
alkalmazott papiros fehér szélecskéje ugy vonul korbe a csinos
sakkfigura nyaka koriil, hogy Lanner keringdjével elhangzott odivata
1dok csipkegalléros aranyifjai jutnak esziinkbe rola, néha esetleg
Jochanan tilcan nyugvo, levagott feje, tanchoz szervirozott
allapotban.

Egy ilyen hirtelenjében preparalt futdr azt a cé€lt szolgalta, hogy a
hatvanéves tiszteletbeli tlizoltdé fOparancsnok huszonhdrom éves ifja
hitvese egy tilizérkapitannyal levelezést folytasson 4ltala. A
tiszteletbeli tlizoltd foparancsnok korahoz il16 higgadt vérmérséklettel
stirin szokott sakkozni a feleségével, és batran elmondhatta magarol
mindenkinek, hogy harcmodorat heves tamado jaték jellemezte.
Délutanonként a kapitany is elnézett a kaszindba, €s a vilagért sem



engedte volna el, hogy baratjaval, a foparancsnokkal n¢hany gyors
partit valtson. E jatszmak utan a futd papirral rogzitett feje, bar ez
tiigyben nem érdemelte ki a halalbiintetést, s6t Ggy hiszem, inkabb
néhany életre itélt ember cselszovevényérdl lehetett sz6, de mondom,
mivel a futd jelentéktelen, gyonge bab volt, ahogy ez kozépkori
historiakban slir(in megtorteénik, az ¢ értektelen feje hullott a porba a
titokzatos 1igybdl kifolydan, tavoli szekrények ald gurulva. A jatek
hevében a parancsnokné (masnap a kapitany) allandoan csavargattak a
futar enyv hijan forgd, papirral rogzitett fejét, €s a papir végil eltiint.

E futar Otjan leveleztek egymassal, ki tudja, mi okbo6l? Magam
részerdl megkozelitd sejtelmem sincs, hogy mit irhat egy fiatal holgy
egy ifju tiizérkapitanynak, ami az utobbit érdekelje? Mégis gy
lehetett, hogy érdekli, mert a futar feje fordultaval pontosan felelt ra.

A titkosszolgélat azonban nem ismert az allam létérdekénél
tiszteletreméltobb hagyomanyt, és bar orokre megoOrzi, ha véletleniil
maganiigy jut tudomasara, mégsem restelli, hogy levelek titkai és fak
kozott meghuzodo 6don kerti hdzak intimitasait ellendrizze, annal is
inkabb, mivel nemegyszer leleplezt€k, hogy az ifji szerelmeseknek
alcazott par voltaképpen két hirszerzo.

Az mar kiilon tragédidja Amor kegyeltjeinek, ha tdmadé jatékmodoru,
kiérdemestilt kozfunkcionariusok, természetiiknél fogva, oOreg
napjaikra jol hangzo, diszes és jelentéktelen kinevezeésekhez jutnak. E
tiszteletbeli tlizoltd fOparancsnok mellekesen a magasépitészet
ellenérz0 bizottsaganak cimzetes tanacsosa, a misszids egyesiletek
elszamoldsra kotelezett szubvencionalt intézményének valosagos
belsd, jelképes vilagi gondnokhelyettese, az Onkéntes mentok
jotekony vigalmi alakulatanak bali védnoke és vegiil a titkosszolgalat
nyilvanossdg szamara berendezett muzeumanak valosdgos, kiilso,
célzatos ¢és jelleggel felruhazott levéltarnok-helyettese volt.

Az egész bonyodalomnak a fiird6zes volt az okozoja elsOsorban. Mar
régen megtilthattadk volna, hogy komoly emberek légtornaszmezben
tengerparti fiirdéintézményekben toltsék az 1dot.

A titkosszolgalat valosagos belso, elsé szolgalaton beliili leveltarnoka
fiird6zésbol kifolyo tiisz0s mandulagyulladdssal megbetegedett, ¢€s
egy feliiletes hivatalnok konnyelmiisége, az is lehet, hogy maliciaja
kovetkeztében behivtdk hivatalos uton a tiszteletbeli tiizoltod



foparancsnokot, hogy a mandulagyulladdsos muzeumi levéltarellenort
helyettesitse. A hajlott korti parancsnok el6szor a valosagos ellendr
lakasra sietett. Pillanatig sem latszott keétségesnek eldtte, hogy a
muzeum levéltarnokdt a mandulagyulladds allapotaban kell
helyettesitenie, mivel ezt mar 0 is végigcsinalta vagy kétszer, de
levéltarolashoz nem értett.

Feldult lelkiallapotban végre a levéltarba keriilt, ahol nagy
rendetlenség fogadta, mivel a nyilvanossdg szamara alkalmas
okiratokat feliilvizsgaltdk azon szempontbol, hogy kozlésiik nem
sérti-e némely polgar indokolt maganérdekét.

A kapitany ¢és a fiatalasszony levelezését bizonyara mint szent
maganerdeket sértd kozleést félreteszik, kiillondsen, ha tekintetbe
vessziik, hogy torténetiink francia gyarmatokon jatszodik, €és a
romantikus, gyengéd kapcsolatok iranti tisztelet ismert tulajdonsaga e
népnek.

Egy kivalé darabir6 allitja, hogy: Mindig lesznek Julidk. Talalé cim
volna az is, hogy: Mindig lesznek véletleniil értesiilo férjek. Olyanok,
akik rosszkor jonnek. Illetve jokor, vagyis koran, szoval, mar késon.
Feérjek, akik egy kabatgombot keresnek az évek ota kizarolag
dekorativ célt szolgdld tintatartd bronzrinocérosza mogott, ¢&s
szerelmes irast lelnek, ami szintén egy gomb, és a hozza val6 kabatot
sem nehéz megtalalni.

Amikor e kiérdemestilt tiszteletbeli hivatalnok azt olvasta, hogy: “A
tiszti kaszind futarjanak nyakabol rogzités céljaval leplezett iizenetek
masolata: 193... D. M. 1026/243. dosszi¢”, horogve kapott szolgalaton
kiviili egyenruhdjahoz.
A mellette mikodo segedtiszt egyetlen pillantassal felfogta a helyzet
pokoli tragikomikumat.

- Hol ez... a dosszié?

- Tess€k - mondta a segédtiszt, és mire elkésziilt a valogatassal, kitlint,
hogy a futar nyakdban egyenruhak szabasmintait rejtegették. A
parancsnok azonban mar gyanut fogott, ¢s nem eresztette tobbé!

Elrohant. A gyors észjarasu tiszt maris telefonalt a postasnak:



- Ha a parancsnok ur taxit rendel, nehogy a kérnyékbeli 6cska autok
koziil hozzon. A varoson kiviili Uj cirkusz el6tt aramvonalas jarmiivek
talalhatok.

A portas betartotta az intézkedést.

Telefonalt a segédtiszt a tiszti kaszindba. A szolgélat egy tagjaval
akart érintkezésbe Iépni. Felhivta hat a kormanybiztost, doktor
Mervint, aki mindenféle afrikai hatosag vezetd embere volt. Kozolte
vele, hogy Maud Hutchins sakkbajnoknd, aki a szolgalat kiilonleges
tagja, megbizast kapott a futd nyakan torténd levelezés masolatainak
megszerzésere. Ott van a balon. Kozolte azt is, burkolt formaban,
hogy a férj jon negyedoran beliil, taxi all rendelkezésre, mert a portas
katonaember, aki serényen teljesiti a parancsot.

Ez mar Deboulier tdvozasa utan tortént, Mervin doktor még a
korményzoval tanacskozott. A tanacskozast nem szakitotta félbe.

- Bocsanat - mondta, és lenyomta a hazi telefont.

- Valami baj van?

- Semmiség... Vigjatéki bonyodalom.

Pedig a legnagyobb baj volt.

Mert kinn aludt Priicsok, akirdl megfeledkezett mindenki.

- Kérem a tarsalgobol Miss Hutchinst. - Ovatos volt. Mert sem a
szolgélat tagjat, sem a futar postillon d'amour szerepét nem akarta
elarulni.

- Maud Hutchins!

- Hall¢! Egy ideges oregur érkezik a jatékszobdba a maga ligyében,
mert megsejtett valamit. A tdmadd harcmodoru férj, aki legkésobb...

- Tessék?
Hm... Nem érti. Telefonban mégsem lehet ezt.

- Hall¢! Kérem, Miss, faradjon hozzam. Mar utkozben taldlkozik a
lakajjal, aki az irasbeli utasitist viszi. Stirgds. Egy kollégdja mar
faradt az ligyben.

Igen...



Es most papirra vetette az iizenetet, hogy a futar fejét kell elcsavarni,
¢s a levelet atadni a cimzettnek, mert Mervin pedans volt. Még a
mentOangyal sem tarthatja vissza a cimzett levelét. Még a szolgalat
sem. Maud Hutchins ismerte a sakkbabu iigyet. O masolta az
tizeneteket eddig is.

Mervin a boritékot levéllel egyiitt a lakajnak adta. Es a lakaj ment...
- Pardon...

Priicsok allt eldtte.

- Parancsol?

- Kérem... én a kormanybiztos Ur lizenetét varom.

- frasban?

- Igen.

- Tessek...

Es atadta a levelet...

A tobbit mar tudjuk.

Priicsok tgy vélte, hogy megérti a levelet. Es ez baj volt. Maud
Hutchins nem kereste az utasitast, mivel nyomban azutan, hogy letette
a kagylot, atlatta Mervin célzasat.

Persze! Ideges oregur! Jatékszoba... az ¢ ligye! Vilagos!

Rohant a futarhoz, kicsempészte a levelet. Beletett egy masikat,
amelyben 0 ir egy O0rnagynak vallomast... Ez megnyugtatja a férjet.

A lak4jtol megtudja, hogy levelét Mervin masik megbizottja vette el...
Az hol van? Maud Hutchins keresi Priicskot...

Igy volt. Priicsok teljesitette, amit szerinte atyjaért kivant Mervin. De
0 nem tudott sakkozni. O csak egy futart ismert, hat annak csavarta el,
de nem a fejét, hanem a labat.

De azt alaposan.

Deboulier szazados ficamodott bokaval fekiidt egy veremben, €s vagy
hetven marcona ember ¢érkezett labujjhegyen, feltlinés nélkiil a
derengesben...



TIZENEGYEDIK FEJEZET

Nem az a legény, aki dllja, hanem - aki tit!

Amikor Debouiler a toltés aljahoz ért, Priicsok egy facsoport felé
futott. A futdr kezében revolver csillant.

- Azonnal alljon meg, mert lelovom!

- Keérem! - kialtotta vissza Priicsok, ugyszolvan mar csak egy ingben,
de aktataskaval a hona alatt. - Err6l én nagyon lebeszelem!

Es hatralt. A szazados nagy léptekkel sietett. Futni nem mert, mivel
feld, hogy a leany elszalad.

- Tiszti szavamra, hogy habozas nélkiil keresztiillovom, ha szokni
probal.

- Mit akar kegyed télem?

- Csak ennyit!

Egy ugrés... Es elkapta a csuklojat.

- Adja 1de a taskat!

- Kérem... Miért veszi el? Ezt kompakt helyett hordom,
piperecikkeimnek. Puder van benne, razs, kolni meg egy franciakulcs.
Egyszerl pudrie.

A tiszt azonban nem 1s ¢érdeklédott a minden eshetdségre
franciakulccsal is ellatott pudri¢ fel6l, hanem erélyes mozdulattal
kiragadta a ledny karja alol a cimeres, sarga taskat. Ekkor a vonat
elrobogott.

- Megkeseriili, hogy a vonat elment! - kialtotta a lanyra.

- Miért? Hat fiityliltem én? Most mar az allomasfondk helyett is
engem biintet a hadsereg? Es tessék a taskamat ideadni!

- Ez ataska a...

Elallt a szava. A sarga taska kozepén, a francia cimer helyett egy
keretben ez allt:

Ha van benned
tisztelet,



ne lopd el a
készletet,
Jegyezte Priicsok.

Nem az 0 taskaja!

Nem az igazi, amiben a levél van! Hiszen ez sokkal vastagabb bdr.
- Miféle taska ez?

- Az én magantaskam. Mit veszi el? Magénak is van! Lattam!
Deboulier tanacstalanul és dermedten allt. A vonat mar messze volt.
- Na megallj! Ezért agyonlovetlek, te kis boszorkany!

- Mit hencegsz? Te senkit sem lovethetsz agyon! Es még mindig nem
tudom, mit akarsz télem, pedig, ha nem eresztesz, akkor sipcsonton
ruglak! - lihegte vadul, €s szerette volna a kezét kiszabaditani.

- A maga cinkosa lopta el a taskamat!

- Semmiféle cinkosrol nem tudok. Beszalltam kede¢lyesen, mire te
brutalizaltal. - Ez a taska ugyanolyan, mint az enyém.

- Na ¢és? Talan tilos a formaja? Ezt hordom, mert sok puder kell,
miutan balozom.

A szazados diih0sen megrazta a két karjanal.

- Es miért kezdett el szaladni?

- Mert hogy te utanam futarkodtal. Erre megrémiiltem.
- Miért nem allt meg, amikor kialtottam?

- [jedt embert nem nyugtat meg egy orditas. Nem szolva arrél, hogy a
fegyverviselési jogodat se korlatoztad. De most mar eressz, mert biz'
isten bokszolok, ¢és hidba fogod a karomat, mert kopni is tudok.

Azonban a harmadikat valasztotta, és sipcsonton rugta a szdzadost.

Ez kriminalis helyzetben allt itt, vonat nélkiil, levél nélkiil, egy szilaj
kolyokkel.

- Majd az ligyészségi foghazban tobbet beszél.

- Azzal akar ijeszteni? Ott én torzsvendeg vagyok. Egy voros
csirkefogd meg a Mervin nagyon jo barataim - és mint egy megvadult



parduc, sivalkodva rangatozott. Joforman mar csak a lornyonba volt
oltozve. Piszkos, kipirult arcabol vad diihvel villogott elszant fényben
langold szeme. Rendetlen, makrancos, papua firtjei, rugdalo laba,
tekergd karja egyetlen viharosan vonuld hullamfeliiletben vergddtek
Deboulier szoritdsaban.

- Te egy pimasz, komisz kolyok vagy! - konstatdlta a szazados
aranylag késon, de maris a helyzet egyetlen eldnyét felfogva, ami a
holgyekkel szembeni kotelezd6 joO modort gyermekekre nem
vonatkoztathatja a gentlemannél.

- Veszteg maradj, mert...

- Nem ereszt el?

Puff!... Fejével mellbe csapta a szazadost!
Erre kapott egy pofont.

Es akkor a szdzados maga is megrémiilt, mert a gyerek a sz6
bakteorologiai értelmében egyszerlien megveszett. Azt visitotta
artikulalatlanul:

- Megiit666006ttel!... Ezért meghalsz!...

Egész testsulyat a levegObe vetve, hogy orraig omlott a haja,
kirantotta magat a rémilt Deboulier szoritasabodl, és ahelyett, hogy
elfutna, tiz korémmel egyenesen az arcaba, a szeme kozé
csimpaszkodott, lerantva a bort, ¢és ragott, csapkodott, amig a
dobbenetébdl felocsudd Deboulier ismét hozzalatott, hogy alaposan
elnaspangolja.

Bal keze azonban, mint valami csavarszoritoba préselt fém: a leany
két kemény szajpadlasa kozott mozdithatatlan volt, €s az apro, ¢€les
fogak kimelet nélkiil hatoltak a husaba mélyen.

Nyakon iitotte!
- Eressz el...

Priicsok tagadoan megcsovalta fogai kozott a kezet. A kilencedik
nyakleves utan kevésbé dallhatatos volt a tagado razas, és ugy a
tizennegyedik tajan kinyitotta a szajat.

Csendesen lihegve folegyenesedett.

- Mit akar? - kérdezte halkan, de komoran.



- Eljon velem a legkozelebbi allomasra - lihegte a szazados, ¢€s
uniformisanak foszlanyos maradvanyai egész jol illettek keék
szemealjahoz és lekapart arcbOréhez.

- Minek maganak diszkiséret? En csendben sétaltam itt a tdskdmmal,
amikor maga belém kotott.

- Hat ezt fogja elmondani az ligyészségen. Most mar ne kezdje Gjra,
vagy akar még verekedni?

- Hogyne. Csak elobb egy kicsit pihenek.
Zihalva nézte Deboulier-t.

Es Debouiler is nézte 6t. Pedig a tovabbi palyajatol megfosztotta ez a
leany, bizonyara Mervin doktoréval egyiitt. Eleve tudtik, hogy a
gallérjukkal kapcsolatos fejlik volt a tét ennél a jatszmanal.

Es most mar biztos, hogy veszitettek...

De még igy sem fojthatta el az érdeklodéseét e kiilonds, veszett
kamaszlannyal szemben, aki ott a balteremben e foldrész elsd urait
meggyoOzte €s meghatotta, azutdn rejtélyes modon ellopta, illetve
segitett ellopni a taskajat.

Gyerek? Gonosztevd? Kémno?
Hogy 0riilt, amikor felingerlik, az biztos.

- J6530n, kérem, és ne kényszeritsen olyasmire, amihez e pillanatban
legkevésbé van kedvem.

- Jovok, kérem... - felelte szomortian - GUgysem tudndm magat
meggydzodéssel verni most.

Es eltiint bali cipdjét kereste, az egyetlent, amely megvolt még. De
hiaba.

- Ugy?! Es miért nem tudna erészakos lenni velem? - kérdezte a
szazados.

- Minthogy megalazott és legydzott, tehat teljesen szerelmes lettem
magaba. Engem még sohasem vertek meg.

- Ez lett a vesztem - diinnyogte a szazados, €s tragikus helyzete
dacara, szinte elnevette magat.



- Szeretném, ha kényszer nélkiil kovetne. Lehetséges onnél ilyen
hirtelen valtozas?

- Nalam rém hirtelen valtozasok lehetségesek - szolt egészen halkan
Priicsok, és ezt felesleges volt mondania, mivel éppen a szdzados
ismerhette fel errdl az oldalarol legkézzelfoghatdbban.



TIZENKETTEDIK FEJEZET

A szerelem sotét verem. Kiilonosen, ha letakarjak és raiilnek

...A szazados laba Ugy ficamodott ki, hogy Priicsok késobb ismét
megvaltoztatta a hangulatat, és belelokte egy godorbe. Az ilyen
alattomos, hirtelen tdmadasokhoz értett. Szépen jobb fel¢ nézett, mint
aki a felhdk latasa kozben szomoruan tlinddik, ¢és egy andalgd
mozdulattal bal fel¢ tolta rettenetes meéretli egyetlen cipdjét, azutan
zutty!...

Ugrott és dolt, neki a megbotlott, johiszemli kiséronek, hogy ez
botlasi ivét parabolava nyujtva, belerepiilt fejjel a palyatest
javitasahoz sziikseges habarcsos verembe.

Ezutan, mar csak a rovidség okaért, harom izben fejbe iitotte a
felbukkano futart, mig ez végiil felhagyott a kisérletekkel, €s elalélt.

- Szegénykém... - mondta ekkor Priicsok, 0lébe vette az anyagilag,
erkolcsileg, testileg és lelkileg teljesen ruinalt Deboulier fejét,
gyengéden simogatta, és keservesen sirt.

Azutan koriilnézett, letakarta verembe hullott szerelme targyat az
utburkold munkashaz kiszakitott ajtajaval, és raiilt.

fgy vart.

Jol tudta, hogy mi lesz.

Rovidesen hetven ember lopakodott Ovatosan a vasuti hid feldl.
Legelol a Részes Mandarin ¢s Kicsit Bob. Ok pillantottak meg a

kovek kozott botladozva elébiik sietd leanyt. Korn Atya szintén latta a
kozeledot, és odaszolt Részes Mandarinnak:

- Kérdezzétek meg - szolt Priicsokre mutatva - ezt a részeges munkast,
hogy nem latta-e a leanyt valahol.

- Hiszen ez Priicsok! - rikoltott Schulteisz, az Ikrek, mert egyetlen
polgari foglalkozéasat, hogy tizenhat éves kordban hivatasos biztatd
volt futballmérkozéseken, sosem feledte.

- Ugyan! - mondta Kirdg Hiimér - még csak nem is hasonlit... - de
ekkor mar felismerte 0 is.



A hetven ember gyorsan odaoson Priicsokhoz.

...Deboulier most felébredt zugo, dagadt fejjel a godorben, és halk
hangokat hallott.

- A vonat elment, és a szazados mar jo helyen van... Szerintem
okosabb, ha visszamentek Babette anyohoz, ¢és feltinés nélkiil
elhelyezkedtek a haz kortl.

- De azert ehetilink i1s valamit? - kérdezte Horog Bele, a Jelolt, aki Esz
Lajost kereste, mivel ez nem tért vissza az emelddaru belsejében
bérelt ladara, €s idds ember 1évén valami baj érhette.

- A szazadost kar volt futni hagyni - sz6lt Roppant Mano.
- Ravettiink volna, hogy ne tegyen feljelentést.

- Mire Deboulier alarmiroz, addig Szivar rég atadja a futarlevelet a
cimzettnek. A reggeli vonattal indul Tangerbe.

A szazados hatan végigfutott a hideg. Miféle Szivar utazik helyette a
kongresszusra?

- Nekem sziikségem van ratok, mert mostan majd megyek Mervinhez,
ezért akiknek pillanatnyilag nincs el6ééletiik, azok alljanak félre. De
csak ha korozés nincsen elleniik.

Mindkét ember félredllt. Egyik a hatéves Cefi volt, aki ide is kovette
Priicsokot.

- Hat ez kevés. Azt kérem tdletek, hogy menjetek a kikotdbe,
mondjatok az embereknek, hogy jOjjon egypar erkolcsileg ¢és
tarsadalmilag jobb egyén az ligyészség kapujahoz megvarni engem.
Ezek kofak és zsakhordok lehetnek csak, akiknél sturin elofordul,
hogy munkajuk ¢és bejelentett lakdsuk van.

- Ha nem honos, akkor még igy is baja lehet, mivel a carte d'identité
nélkiil tilos a munkavallalas - szolt Esz Lajos, ki Babette anyoval
karonfogva érkezett, és Ovatosan kellett I1épkedni, mert viharkabatjat
meg-meglibbentette a sz¢€l.

- Igy hat a nem honosak is kivételt képeznek. De szeretném, ha ez a
Mervin latna, mikor hozza megyek, hogy nekem barataim is vannak,
akik majd larmaznak, ha kitolast probal. En mostan megtettem, amit
kért télem, erre neki kotelessége kijonni szinhelyszemlézésre, mert



igy igérte revanzsnak. De majd megprobal kibUjni, mert a mor
megtette a kotelességét, a mor elmehet balra.

- Szoval, azt akarod mondani - tisztazta az ligyet Rongy Aurél
kapitany -, hogy ezt a futart Mornak hivjak €s elszokott?

- Azt akarom mondani, hogy te egy nagy hiilye vagy. Félek, hogy ez a
Mervin doktor mindent igeért, de most majd nem tesz semmit, mert
csak egy tehetetlen, finom, szelid leany megy fel hozza.

- Hat menj fel magad! - kiéltotta Babette anyd. - Legjobb az ilyet
szemelyesen elintézni.

Senki sem ertette, amikor kidertilt, hogy Priicsok onmagat jellemezte
tehetetlennek és finomnak. Deboulier, nyakig habarcsban, egy kitépett
ajto alatt, osszevert fejéhez nyult tétovan, €s szintén csodalkozott.
Sz6lni nem sok kedve volt. Mit remélhetett ilyen tilerdvel szemben?
A leany nem szolgaltatta ki 6t jelen allapotaban gyanus baratainak. Ez
szep tole.

- Mostan pedig tavozzatok angolosan, mert Mathias var rdm, és harom
utasat rovidesen temetni kell, mivel tavollétilk miatt kellemetlensége
lehet az autdsnak.

...A harom halottat azonban mégsem lehetett elfoldelni, €s a gyaszolo
rokonsdg az elsdé hianyzonal belenyugodott abba, hogy néhai
hozzatartoz6juk valamilyen oknal fogva elkéste a temetést. Ilyesmiért
senkit sem lehet megszdlni, amig nem hallottuk a mentségét. Az élet
tulso partjan is akadhat valakinek halaszthatatlan tigye.

Audiatur et altera pars.

A megboldogult, mintha szokésben lenne az enyészet el6l, nem
erkezett meg, pedig mar a kovetkezo elhunytra kertilt idorendben sor.
Szerencseére ez sem volt siirgds, mert né¢hai Trunker Szvetozar
hangversenyrendezd szintén késett, mint aki elkdszalt valamerre, €s
kozben megfeledkezett a temetésrol.

Duval ur, megtort hitelezdje, aki eldl koran koltozott el egy zsakett
utolso részleteivel, sohajtva legyintett, €s azt mondta, hogy szegény
mar életében is szorakozott volt.

Csak ekkor dertilt ki, hogy a né¢haiakkal nem érkezett be a furgon.



A furgon ezt nem is tehette, mivel eszeveszett sebességgel szaguldott
az orszaguton Tanger fele, siirgds tarsaskirandulasra n€hai utasaival,
mintha lepénzelték volna Mathiast, hogy csinaljon velik egy
mozgalmas vargabetiit, miel6tt 6rok nyugalomra térnek.



TIZENHARMADIK FEJEZET

Priicsok megmenti, ami mentheto: Mindennek vége!

Hogyan keriilt a tangeri orszagutra Mathias, hallgatag utasaival, akik
koziil Trunker Szvetozar hangversenyrendezd mar ¢letében is
szorakozott volt, kiilondsen, ha részletfizetéseinek esedékességérol
volt sz6?

Az eset egyike volt azoknak, amelyeket Priicsok tudott csak egyéni
modoraban a legkisebb részletéig olyan logikusan tisztazni, hogy
teljes legyen a zlirzavar.

A leany erdlkodve feltamasztotta az ajtot, €s ahogy Deboulier
felismerhetetleniil €s megtorten a godor szeléig emelkedett, Priicsok
megcsuszott, €s az ajtot visszaejtette szerelme targyanak fejére.

- Oj3¢!

[jedten felemelte ismét, de a futar elhatarozta, hogy felhagy a tovabbi
kisérletezéssel, és marad. Ugy-ahogy megszokta mar a godrét, és
idonként az a néhany fejbeiités nem a vilag! Csak amikor Priicsok
atlenditve az ajtot, a tulsé oldalra eldobta, akkor merészelt Deboulier

lassan eléjonni. Ugy festett fehér habarcsba 6ltozve, mint egy
talpazatarol megszokott, busan bolygo szobor.

- Mondja - kérdezte a leanyt -, nem f¢él, hogy meg6lom?
- Nem is szamitok halara. Manapsag...
...Es keserti rezignacioval legyintett...

- Miért lennék én halas maganak? - kérdezte a szazados amult
felhaborodassal.

- Mert ¢én elrejtettem, nehogy ezek elfogjak. - A szazados mormogott
valamit. De nem szolt.

A leany nagy busan odament egy korakashoz, elhozta a lampat, és
konnyezve nyUjtotta a szazados felé.

- Nesze, futar. Ussél fejbe, hogy kvittek legyiink... Csak iissél fejbe,
nem bantalak, ne f¢l;...



A szédzados nem ¢lt e nagylelkli ajanlattal. Lépett egyet, de
felszisszent, és nyomban a foldre iilt.

- Megrandult a bokam...
- Nem baj, idejon majd a halottaskocsi.
- Tessek?!

- Majd mindent megért. En még sokszor megmentem majd a maga
¢cletét. Most nem lehet az egészet elmagyarazni.

- Ertek mindent - szolt keserlien a futdr. - Elészor hazudozott a
szerelemrdl, azutan belelokott a godorbe.

- De ezért nem jar nekem semmi. Csak egy szerelmes n0 képes arra,
hogy ilyen oOnzetleniil valami godorbe 1okjon egy feérfit. - &s
keservesen sirt. - Nekem jobban fajt. De muszdj volt, mert jottek a
barataim.

- Es miért haragszanak ram az igen tisztelt Gitonalld és rablo urak?

- Azok nem haragszanak. De maga rettenthetetlen, mint egy
Lohengrin a HattyGlovagbol. Velem is kikezdett. No, most itt a sok
lud, legy6zi a futart. Plane, ha revolvert huaz, akkor egy-két lud
eléveszi a zsebkését is. Es féltem, hogy megolik, mert szeretem, és
csak az egyet kérem, hogy iisson fejbe!

A kapitany egy kézmozdulattal elharitotta az udvariasan feléje
nyUjtott lampat. Idegessé tette, ha a leany kozeledett hozza e sulyos
femtarggyal. Forron tlzott a déli nap, €s a futaron testhez allo
bortonné merevedett a ragacs. Mit tegyen?

- Nézze, fiam - sz6lt csendesen -, menjen most haza vagy ahova akar,
¢s telefonaljon kozben a katonai korhazba, hogy itt vagyok ficamodott
bokéaval. Maga megmentette az €letemet... A becsiiletemet ugysem
menthett meg. A taska mar messze jar! Futni hagyom... Ne, ne...
hagyja békén azt a lampat. Idegesit. Tagadhatatlan, hogy megmentette
az ¢letemet, viszonzasul fogadjon télem nyolc-tiz évi varfogsagot
ajandékba. Menjen ¢s javuljon meg.

- Maga azt hiszi, hogy ¢én csakugyan... egy olyan iz¢ Hari... egy olyan
Hara Kiri vagyok, akit a Tuskolabu kiildott, és zold kacajjal gyilkol?



- A szazados csodalkozott ezen a homalyos mondaton, hiszen nem
totte fejbe a leanyt, annak ellenére, hogy Priicsok ezt a lehetOseéget
felajanlotta.

- Nem fontos, kislany. Az én katonai palyamnak most vége, és nem
erdekel tobbe semmi.

- A... azt mondja, ongyilkos lesz?

- Sajnos, nem tehetem. Ez a botrany artana Franciaorszagnak. Egy
katonanak nemcsak meghalni kotelessége a hazaért, hanem ¢€lni is, ha
kell, batran, férfiasan.

- Kérem... tessék megmagyarazni... - mondta izgatottan Priicsok. - Mi
torténik ezaltal magaval?

- A nyugdijazdsomat fogom kérni. Es eltiinok életem végéig a
nyilvanossag eldl. Az ellopott levél igen stulyos kovetkezményekkel
fog jarni.

- A! - kialtotta mosolyogva - magét becsaptak. A kikotdvaros reggeli
postasa egyszer elvesztette az O0sszes ajanlott leveleket, és mégsem
nyugdijaztdk. Pedig részeges is. Azt kell hazudni, hogy letette a
vardteremben, amig sort ivott, €s csak a vonaton latta, hogy nem viszi
a cimzettnek szo0lo6 taskat. Erre majd elmondjak mindennek magat, és
lehet, hogy a generalis lehtiz valamit a fizetésébol, de egy hét mulva
mar Ujra maga viszi a levelet. Ezt garantalom.

Ugy latszott azonban, hogy a szdzados nem érti vagy nem helyesli
minden részletében a tervet, mert csak egykedviien iilt. Es Priicsok
odaterdelt eléje, két kezébe fogva Deboulier arcat. Az arc egy része a
foldre esett és eltordtt. A ragacs kisebb fele szilardan ratapadt;
szOrnyen festett igy.

- Idehallgasson... Deboulier, maga szomoru futar... Majd én elmegyek
hazudni, és olyant mesélek, hogy a vezérkar még kitiintetést is fog
adni maganak. - Egyre idegesebben remegett a hangja, mert latta,
hogy nincs hatassal vigasztald beszeéde. Erdltetetten mosolygott, de
mar konnyek alltak a szemeben, €s félt: - Mit van begyulladva? Nem
eszik meg azért a levélért... lehet, hogy nem is volt ajanlott, €s...

Varatlanul a szazados nyakaba borult, akirél nagy darab falrészek
hullottak le csorogve, mig Priicsok keserves zokogassal kialtott:



- Mondja... Valami rosszat tettem? Nem akarom, hogy magéanak rossz
legyen!

- Micsoda rejtély maga - mondta a szazados oOnkénteleniil. -
Mindegy... A levél most mar nem lehet Tangerben holnap, és ha
éppen tudni akarja, maga zavaros, zokogva gyilkolo életmentd: ma
befejezodott egy haromszazéves katonacsalad ¢€lethivatasa, amikor én
rangomrol lemondok, és nyugdijazasomat kérem.

- Ezt példaul nem értem, de rendkiviil szép - mondta a leany. -
Szoval... ha ez a levél nem lesz Tangerben? - Hirtelen visszatért
kedvenc elgondolaséhoz. - Es ha azt hazudja, hogy a cimzett
ismeretlen, és ezért atadta a postasnak kézbesités vegett?... Rakenjiik
az egészet a postasokra!... Nagyszerii! Mi? Ezt mar a Kirag Hiimér is
csinalta! Hazudni mindig lehet...

- Igaz. De haromszaz ¢év multan mar késo hozzafogni, ha eddig még
nem hazudtak egy csalddban. Es a katona becsiilete fémjelzés az
arany vallrozsan. Ez a legnemesebb, de legkényesebb 6tvozetii fém.

A szazados csendesen, komolyan beszélt, patosz nélkiil. De nem
folytathatta, mert a leany felugrott.

- Hat akkor vissza az egész! En megmentem!... Vigydzzon!

Rohant. Nem sz6lt, nem kérdezett, nem gondolkodott, hanem amint
eszébe jutott valami, nyomban futott, hogy cselekedjen is, hogy
megmentse Deboulier-t. Mert 6 megmenti, akit szeret! Megmenti, ha
addig ¢l 1s az illetd!

Telefonalt a Zenéld Patkanyhoz egy 6rhazbdl.

Ujjongott, mikor hallotta, hogy Mathias szokdsa szerint, hivatalos tja
kozben, ott tankol az ivoban.

- Mathias! Azonnal gyere ide! Kiils6 palya, ahol dé¢lelott miikodtiink!
Hozd a Szivart is!

- Nem lehet, 6regem, harom utas van az Illés Rolls-Royce-on!

- Azoknak ugyis mi siirgés mar?... Ertsd meg, itt élet-halalrél van szo,
¢s olyasmi mulik a kockan, hogy ha te nem jossz, akkor holnap én
jovok hozzad mint hivatalos fuvar, ¢élt tizenhat évet, meghalt miattad,
mert cserbenhagytad 6tet... Mathias! Te hagysz meghalni? Hall6?! -
sirta konyorogve.



- Te, ne csinald ezeket, mert miattad bezarjak az 6sszes embert...

- Itten csak az a kérdés, hogy megolsz-e te engem, vagy a haverod
vagyok-e?... A tobbi fityisz! Illetve, folos fecsej... Mert hogy megerts
mindent, a Deboulier laba kificamodott, és a ruhdja be van gipszelve,
meg a vallrozsajarol van sz6, amennyiben elvész az ajanlott levél...
Mit nem érc? Ez egy haromszaz éves futar, de minden ezen az egyen
mulik most, kiillonben nyugdijazzak, és az épp annyi, mint a halal,
mert ha nem szivesen teszi, akkor is éIni kell szegénynek... Hat hogy
lehet ezt nem érteni?... Hogy lehetsz ilyen szivtelen, ha kérlek, hogy
gyere ide picit, €s hozd a Szivart? Attol még vidaman lehet temetni!...
Ha most sem érted, akkor végleg kiismertelek... Mathias! Hat hagysz
engem?... - ¢s mint finom sird fuvallat sz6lt meég: - Halloo...

..Szivart a szarazdokknal vette fel Mathias a kocsira. A komor jassz
eleinte hallani sem akart arr6l, hogy j6jj0n, mert nagyon szenvedett
kiilonbozd sériiléseitol, és fel oraja sem volt, hogy Prunokni, az
asztalos Osszevarrta labszaran a sebet. Neki elég kinos lesz reggel
utazni! De amikor most azt hallotta Mathiast6l, hogy el kell hozni
Priicskot, mert nyilt palyan megdriilt, mégis feliilt a sofor mellé, €s
siettek.

Ko6zben Priicsok eldvette a taskat. Mert ott volt a sinek mellett, egy
tires horddban, amelyben a talpfaolajat tartottdk, ami a palya
apolasahoz kellett. Mar ott vart, még mindig némi 6ltézekben, amikor
baratai befutottak harom halottal.

- Gyerekek, nagy baj van, de minden jora fordulhat. Neked kell
kozbelépni, Szivar, de igen vigyazz, mert lehetséges, hogy
felakasztanak... A f0, hogy a halottaskocsi azonnal ttra kell Tangerbe,
¢s Deboulier helyett elvégzi a levélhordast, mert a reggeli vonat késo,
és az 6 nevében kell atadni. Es szazados ruhdban, amilyen neki van.
Ilyent te lophatsz Utkozben. Itt egy percet sem lehet késni.

- Elment az eszed? - kialtotta rémiilten Mathias. - Harom tetem van a
kocsimban.

- Ha visszatérsz ezekkel, még mindig joleshet nekik a nyugalom. En
akartam reggel Szivarral vinni a levelet, de itten egy katona kell,
szoval: férfi meg uniformis meg furgon!

- Te tisztara bolond vagy! - kacagott nyersen Mathias.



- Ha erre raveszel, akkor itt szirom sajat nyakamba a bicskat - allitotta
Szivar, ¢s illusztralasul hiivelykujjaval az alla ala bokott, ahol a
legpuhabb része van minden embernek. - Hat bolondnak nézel?

- Ez nem elmeéllapot kérdése - mondta a leany.

...Mif¢le hatalma volt Priicsoknek, amellyel uralkodott ezeken az
alakokon? Ez az a rejtélyes elem, amely a regény folyamdan ¢€s annyi
mas 1gaz torténetben a csoddnak azt a mitikus, de valosag izl
tartalmat szolgaltatja, amiért raszolgal a legenda elnevezésre.

Annyi bizonyos, hogy az izgatott parbeszéd utan néhany perccel
Mathiasszal, Szivarral ¢s a harom néhai Urral atban volt a furgon
Tanger felé...



TIZENNEGYEDIK FEJEZET

A futdr szerencsere nem sebestil meg, de dllapota igen sulyos

- Mit csinalt? - kérdezte a szazados, mikor Priicsok visszatért.

- Azt sose lehet elore tudni... - felelt dvatosan a ledny. - Mostan
maganak el kell bujni.

- Telefonalt a korhazi autonak?

- Igen. Mar itt is volt, tiszteltetik magat, €s mindent el fognak intézni.
Hallhatta, amikor fékezett. Mer az a kolok azt hiszi, hogy tisztara
kocsmazas miatt all meg tankolni az autd, és a vilagért sem Ontene
bele olajat is. Azért aztdn ugy csikorog a fe€k, hogy ha balba megy az
ember, hat felébred ra az egész korhaz.

A szdzados megdorzsolte amugy i1s kabult fejét, és olyan siirlin
pislogott, hogy szempillajarol csak ugy szitalt a vakolat.

- Vagy hiilyeségeket beszel, vagy a lampavastol agyrazkodast kaptam,
¢s hallucinalok.

- Ez az utdbbi a kézenfekvd. Szoval, telefonaltam a korhazba, kijott a
kocsi, €s mindent elintéziink. Szivarnak kell még jelmezt szerezni, de
lop utkozben. Csak az elhunytak ne okozzanak tetemes keésést, ami
rossz volna.

- Mondja: igazén van ennek értelme, amit besz¢l?

- Még nem tudjuk. Ha nincs sok értelme, akkor ezt a Szivart
felakasszak. Pedig a legjobb baratom.

Elkapta a leany karjat, és megrazta.
- Mit csinalt, maga boszorkany?

- Ne kezdje Ujra a mérkdzést. Szivar a maga igazolvanyaval
jelentkezik, ¢és atadja a levelet. Holnap visszatér. Akkor maga
telefonal az itteni fOnokeinek, hogy kihordta a levelet, megérkezett, €s
kificamitotta a bokdjat. Akkor maga csak szabalytalansagot csinalt, de
nem hervad el a vallrozsaja.

A szdzados meghokkent.
- Mi?...



Akkor.... Hiszen ez... Ez egészen Ugy hangzik, mintha csakugyan
volna meég egy lehetdség! Targyalnivalo nincs a bennsziilott kirallyal,
csak azért kiildték vele a levelet, mert annyira fontos...

- Maga csak bizza ram magat! Lathatta, hogy eddig sem csinaltam
hibat.

- No... A lampavassal elhibazta az iitést, és meg kellett ismételni. Ez
szeépséghiba volt.

...Azutan kiss¢ szomort lett a helyzet. A szazados rendkiviili
fizikuma, emberfeletti erdfeszitése sem bizonyult elegenddnek a
megprobaltatasokhoz. A cipdnyira dagadt randulas nagyon elgyotorte.
A foldre iilt, kimeriilten lihegett, ¢s forr6 borzongas futott at rajta.
Belazasodott. Es képtelen volt labra allni.

- Nem megy... tovabb...

A rekkend hdségben rapancelosodott ruha fullasztotta. Priicsok letilt
melléje, odaszoritotta arcat a lazas katonahoz, €s hullottak a konnyei.
Jellemz6 volt egyéniségére, hogy két elképesztd Oriiltsége kozott
mindig sirt egy kicsit, pihenéstil.

- Ugy faj a szivem... Még szegény apamért sem tettem volna meg,
hogy a titkosszolgdk kovetelésére igy megdljem magat.

- Mif€le... szolgak?... - lihegte a szazados.
- Ezt nem arulhatom el. Kotelez a hatalommal valo titoktartas.

Mialatt ezt kimondta, kiflizte nagy busan Deboulier cipdjét, €és lehuzta
a szazados labarol. Egy kozeli erecskénéel megnedvesitette zold saljat,
¢s 1ogtonzott kotéssel bepolyalta a gyulladt részt. Szertedgaskodo,
gubancos papua hajanak titkos mélyérdl elohuzott néhany biztositotiit,
¢s miutan kétszer beleszurt a gyulladasba, elkésziilt a munkajaval.

Megjegyzem, hogy a kotés alapjat képezd zold sal valaha az estélyi
ruhaval volt azonos.

- Mondja... miért tette ezt az egészet? Maga a kémeknek dolgozik?

- Nem. Csak azért mondtam, hogy én a Zold Kacaj vagyok, ¢€s
Tuskoélabt kiildott a halalsugar titkaért, mert egy valdszinii
megtévesztés kellett. De én nem vagyok Mata Kiri. Az kiilonben is
japanban ongyilkos lett.



A szazados nem kérdezte tovabb, mert a leany minden magyarazata
zavarosabba tette az tigyet. Es kiilonben 1s ajulas kornyékezte.

Azutan Pricsok megprobalta cipelni Deboulier-t. Nyogve, sirva
hurcolta, €s lihegett. A szazados letekintett ra, de késébb ezt sem tette
mar, miutdn a varos kozelében, az utols6 dombhajlatnal a ledny
megcsuszott, €s cserjéket, koveket sodorva magukkal, legurultak.

- Segitséget kell hozni... - lihegte Priicsok. Es amikor latta, hogy a
szdzados ajultan hever, ismét sirt egy kicsit. A lehuzott tiszti cipd
1dékozben zsinorjanal fogva a ledny nyakara kotve fliggott. Ezt most
felvette, hianyz6 negyvenotos kaliberli topanja helyett. Dacara, hogy
ez a cip0 is ballabra késziilt, és ilyen éppen volt mar rajta egy a régi,
orias labtylik koziil, azért kényelmesen felment, csak kissé
megdobbentden hatott elsd latasra. Egy ortopéd szakorvos bizonyara
kiilonleges esetet gyanit a szerencsétlen leanyt illetden, aki két bal
labbal sziiletett, és ezek koziil is az egyik joval nagyobb.

Bar latszolag két bal laba és két bal keze volt ennek a lednynak,
szokatlan vérmérséklete ¢€s elszantsdga rendkiviili tettekre
predesztinaltak. E tettek emlitésére magas rangu egyének ¢évek mulva
1s elsapadtak.

Miutdn ingben nem mehetett a varosba, kiilonosen az ing
létminimumra  mérseklodott  terjedelme  miatt, nekivagott a
sz0lodomboknak, ¢s felkeresett egy gyanutlan csoszt, aki feloltdjén
aludt.

Megrazta.
- Sz6lo6kertild ar! Lopjak a gytimdlesot!

A cs0sz felugrott €s berohant a kunyhoba, hogy csOre toltott puskajat
megkeresse. Ekkor a leany becsukta ra az ajtét, odatolta a reteszt, €s
az artalmatlannd tett csdsz feloltdjében, melyet hossza miatt
ugynevezett sleppes ruhdnak is viselhetett volna, tavozott.

Hogy hol lopta a kézikocsit két vodor tapétazo enyvvel, €s hogy tette
fel a felholt futart, tovabba melyik vendéglo terasza siratja a hatalmas,
kockas teritot, amellyel Deboulier-t letakarta, ki tudna megmondani?

Annyi tény, hogy kora délutan, szdz lépésenként végkimeriilten
osszerogyva, megeérkezett Babette anyd kunyhoja mogé a kiskocsival.



Irdatlan feloltdjében, halalosan kimeredé szemmel, 6ml6 verejtékben
uszva, ¢€s lihegve roskadt a fOldre, azutan felkecmergett ¢&s
megdongette 0klével a deszkahazat. A kofa kilepett...

- Uram Atyam...

- Szaladjon - mondta kifulladtan a rémiilt Babette anyonak. - Mondja,
hogy j6;j0n ide Schulteisz, az Ikrek €s még valaki... akik behordjak a
katonat. Es Prunoki asztalost ontsék le, ha nagyon részeg... mert
ficamot koll kezelni...

Babette any0 a kocsihoz Iépett. - Ezen van?

- Igen... De nagyon vigyazzon, mert minden enyv raomlott
szegénykémre.

Priicsok sirva fakadt, és elOhuzta roppant feloltdjébdl a csOsz
zsebkenddjét, amelyrdl ekkor kidertilt, hogy munkakopeny.

- A futar... - hebegte Babette any0. - Sulyos a sebe?

- Nem tudom... - zokogta Priicsok. - A teherpalyaudvarnal meg ¢lt...



TIZENOTODIK FEJEZET
Vihar egy csepp félreértesben

Mervin doktor a hivatalos 6rak végén még ott maradt az irodaban.
Sokat motoszkalt a fejében ez a leany, aki ugy eltlint tegnap este.
Amikor a sok fontos iigy lezajlott, Gsszeirta egy ivre, hogy Priicsok
milyen modon kérjen kegyelmet. De a leany mar elment, amikor
kilizent erte.

Hova lett? Téan elunta a varast.
Sohajtott.
- Az dtvennégyes elitéltet &thozatom a torvényszéki foghazbol.

Az otvennégyes fogoly André Decoux orvos volt, aki tobb mint egy
¢ve toltotte €letfogytig sz616 biintetését. Amikor a szobaba vezették a
fegyencet, Mervin helyet mutatott.

- Uljon le, Decoux.
- KOszonom...

Nyugodt, dertis, gombolytl, szakéllas arca, vilagos kék szeme, okos
homloka volt az 6tvennégyes elitéltnek.

- Valaki eljart ndlam tigyének Gjrafelvétele végett.

Decoux nem felelt. Nézték egymast. Ez a két ember, valamikor
elvalaszthatatlan j6 baratok, kozos didkszobaban laktak, ¢és
megosztottdk egymassal a jot és a rosszat egyarant. A komoly, kissé
polgariasan talzott becsiiletességli Decoux, akit késobb allami
osztondijjal mint az egyetem legnagyobb tudasu diakjat kilfoldi
tanulmanyutra kiildtek, és doktor Mervin, a fékezhetetlen, szilaj,
bohém kedvli jogasz, aki csapnivald felkésziiltséggel végezte
kollokviumait, a kiillonb6zd egyeniségek vonzasat igazoltdk jo
baratsagukkal. Decoux az amerikai Rockefeller Intézetben kezdte
reményteljes palyajat, és doktor Mervint egy alkalommal kis hijan
kizartak az iigyvédek sorabdl, mert birdsagi jegyz0 kordban egy
napon részegen ¢€s flityorészve ment a targyaldba.



Azdbta hiisz ¢v mult el. A polgari josok eldrelatasa szerint Decoux-nak
Nobel-dijas tudossa, és doktor Mervinnek egy videéki szintarsulat
titkarava kellett volna valnia.

De a helyzet nem ez volt. Doktor Mervin vizsgaldbird, majd
teljhatalma kormanybiztos és a torvény erdskezii végrehajtdja lett, és
Decoux egyszeriien az dtvennégyes szamu, €letfogytig elitélt rab. Az
¢let olykor megenged maganak ilyen tréfakat, maskiilonben az
emberek azt hinnék, hogy toliik is fligg valami ezen a vilagon, és
jovobe latd  megallapitasaik, hajszalpontos  kovetkeztetéseik
lényegében veéve nemcsak Iétezesiik fizioldgiai megnyilvanulasa.
Mervin doktor Gabrone vilaghirti biiniigyi védohoz keriilt segédnek.
Gabrone nagy vagyonabol diakjoléti intézményeket Iétesitett, és
miiveinek jovedelmébdl fenntartotta ezeket, mert elismert jogtudods
volt.

- Figyeljen, Decoux... - mondta csendesen - ragyu;jt?
- KOszonom.

A vizsgalobird olyan szorakozott volt, hogy az elitélt felé nyujtotta
eldszor a gyufat.

- Magat halalra itélték, mert merényletet kiseérelt meg ellenem.
Kiilonos titka az ligynek, hogy még soha ilyen biintett nem volt a
vilagon. Lojalisak voltunk egymashoz. Védekezése soran egyszer sem
emlitette tettének voltaképpeni okat, ami kinos lett volna rdm nézve.
Nem hozta fel mentségiill fiatalkori kozO0s szerelmiinket,
szerencsétleniil végzddott hazaseletemet, holott ez esetleg enyhithette
volna ligyének elbirdlasat, az eskiidtek szemében. Még csak azt sem
emlitette, hogy valaha jo baratok voltunk.

- Nem természetem a sznobsag. Az ember sose hivatkozzék uri
multjara, letlint cimborasagokra - felelte a doktor szinte unatkozva,
kozombosen, €s nyugodtan a vizsgalobiro feje felett elfijva a fiistot.
Es hintazva hatraddélt, hogy a szék két labara nehezedjék az
egyensuly.

- Jelent6s enyhitd koriilménynek ez nem szamitott volna - mondta
Mervin -, elfogadtam hat egy holgy iranti ari tapintatbol, hogy
kihagyjuk elvalt feleségem személyét a per folyaman.

Az otvennégyes hallgatott.



- Maga azt mondta, hogy tagadja blindsségét, nem kivan védekezni, €s
nem vall semmirél. Ezzel sokat artott iigyének. En viszont nem
vallottam, mert vizsgalobir6 vagyok, pedig husz év elbtt, amikor
lelkemre kototte, hogy Yvonne-ra vigyazzak, azt feleltem: “Ha valaha
ugy latod, hogy ez a nd szerencsétlen, egyszeriien keresztiillohetsz,
mint egy kutyat!” Nem hivatkozott erre, pedig jol tudta, hogy
kénytelen lettem volna Aallitasat megerdsiteni. Ez, ha nem is
nyomatéekos, de bizonyos fokig enyhitdé koriilmény.

- Nem vehettem igénybe ezt a védekezést. Még sohasem hazudtam.
Az én koromban mar ne kezdjen az ember 1ij modszereket. - Es
mintha egyeb jelentdsége nem 1is lenne ennek a mondatnak,
hozzatette: - pedig néha igazdn meglepd valtozasokra képes egy-egy
ember.

Az uigyész lekicsinylo ajkbiggyesztéssel felelt:

- Szinpadi dialogusoknal ez hatdsos, betalalt tus. Mint kormanybiztos,
nem érdekel viharos didkkorom kontrasztja. Egy Gabrone-nal
tanultam biintet6jogot, ez a dontd, nem az iskola. Nagy langelmék,
vilaghir(i feltalalok rossz, szilaj didkok voltak. Nyolc €évig minden
1dok legnagyobb biintetéjog zsenije mellett tanultam elméletet,
gyakorlatot, ¢letet, moralt.

- Es mellette irta a Jogalkotds és biintetérendszer a gyarmatok
kozigazgatasaban cimll munkajat:
Ez talalt, valamilyen okbol. Mervin elsapadt.

- Nem ez a szakmunka jelentett eldmenetelt, hanem a kemény kéz,
mellyel a bin6zok ellen harcoltam!

- Gabrone dicsérte is Ont - szolt kozonyosen Decoux -, tudom, mert ott
¢tkeztem az § intézmény¢€ben.

- Tulzéasba viszi a lojalitast - sz6lt vallat vonva Mervin. - Egyiitt
jartunk oda étkezni. Sohasem igyekeztem baratsagunkat letagadni,
magam figyelmeztettem az {gyvédjét, hogy nem fogok
ellentmondani, ha elfogultsagi beadvanyban mas vizsgalobirdt kér
helyettem.

- Es én megtagadtam az tigyvédtd] a felhatalmazast ehhez.



Néztek egymast. Az Otvennégyes, mintha titkolt dertivel, a
vizsgalobird nyugodtan, hidegen, tisztan.

- Kozlom magaval, hogy akkor is ilyen sulyosan elitélték volna, ha
mentségét elmondja. Mert nem ¢én tettem boldogtalannd a
feleségemet. Yvonne idézte eld a szakitast. A jogos folhaborodas
enyhitd koriilmeényét lehetetlenné teszi az a tény, hogy nem
tajekozodott a valas koriilményeirol.

- De tajékozddtam.
Az ligyész nyugtalanul felallt.
- Most hazudtal, André!

- Nem valtoztam husz ¢v alatt, 6regem. Tudom, hogy Yvonne Juan
sur Avionban hiitlenséget kovetett el, és te az ¢ beismerése révén
kétségteleniil megbizonyosodtal errdl.

- Honnan tudod... - kérdezte megfeledkezve helyzetiikrdl, szinte
suttogva doktor Mervin. - Es... ha tudtad... miért 16ttél ram?...

Az 0tvennégyes még egy cigarettat vett ki az asztalon fekvd tarcabol.

- Nincs mit mondanom az iigyr6l. Nem te voltdl az oka a
hiitlenségnek, vagy ha igen, ugy semmi esetre sem konnyelmiiséged
¢s mulatozo természeted miatt tette, amit tett.

- Azt 4llitja - mondta visszaiilve, igen hatarozottan ez a marvanyarcu
ember, akit Afrika Carjanak ginyoltak -, hogy ezt az érvet
szdnde€kosan hallgatta el? Nincs tisztaban azzal, hogy masképpen
kezeltem volna az iigyét, ha tudomassal birok err6l? Ha nem hiszem
azt, hogy tettének okéval tisztaban vagyok?

- Nem sokat torddtem az ligy kimenetelével, kiilonben okosabban
viselkedtem volna.

- Azt allitja, hogy nem maga 16tt az utvonal egyik padlasablakabol,
amikor én Parizsbol visszatértem, ¢és a hajodllomasrdl a varosba
autoztam?

- Miért tettem volna? Azutidn nem gy6zoém hangstlyozni: sohasem
hazudtam még.

Mervin tiinodott.

- Tudja 6n, hogy Yvonne miért tette... azt?...



- Tudom. De ezt nem mondom meg.

- Nem érdekli gyermekének sorsa?

- Nem értem. Nekem nincs gyermekem.
- Mi?...

Megértette, Decoux nem akarja a leanyt is belevonni biiniigyébe.
Oril, hogy mas ember adoptalta és nem Decoux néven ¢€l. Vajon
tudja-e, hogy a leany itt van a kozelében?

- Nem hallott azdta Gabrone-rol? - kérdezte Decoux.

- Ugy hallottam, hogy meghalt. Miutan kivandorolt az Allamokba...
Nagy ember volt. De nem ¢érdekelte a gyakorlat. A jog és az igazsag
osszefiiggését kutatta... Szegény...

Hallgattak. Kimeriilt minden beszédtargyuk.
- Hat... Van valami kivansaga, Decoux?
- Semmi...

Mervin szinte kisértésbe jott, hogy kezet fogjon blcsuzoéul az
orvossal.

- Tudta azt, hogy haldlbiintetését az én kérésemre valtoztattak
cletfogytiglanra?

- Tudtam, és ez szép volt ontdl. Kdszonom...
Elvezettek.

Mervin sokdig nézett maga elé¢.

Vajon hol van most az a bolondos kolyok?...

Hatalmas csorompolés hallatszott az utcarol vezetd 1€épcsohaz feldl,
mint amikor egy iivegajtd kitorik. Nyomban utana valaki messze
sivitd modorban kiéltotta:

- Majd meglatja, hogy én milyen kovetkezményekkel jarok, ha ezt a
Mervin halljal... Ilyen egy, szemtelen alak! Nincs neki semmi
tonusa!l... Maga troger!

Mervin kissé aggodva tekintett az ajto felé, ahol megjelent két teljesen
kiilonb6z6 nagysagu, roppant bal lab és e labak felett Priicsok, Esz
Lajos viharkabatjaban.



A nagy ember ezalatt, mindossze André Gide novelldjaba 6ltozve,
Babette any0 ingatlanjaban varakozott.

- Minek tartjdk maguk azt a voros csirkefogot? - kérdezte
koszoneésszert iires formasagok mellézésével. - Tudja, mit csinélt az a
paraszt? Megfogott a nyakamnal és ha nem jon arra a tegnapi balrol
egy f0 magas rangu gyalogos, hat ismételten kirag. Szerencse, hogy
egy balon vannak még kollégak.

- Jokor jott. Neéhany szavam volna magidhoz. De miért jar
viharkabatban?

- A déli uysag esot josol... De ugy latszik, a meteoroldgiaban is
eléfordul téves csapadék... Elvétve. Koszonom - mondta €s letilt.

- Vegye le a kabatjat, kérem.
- Nem vagyok ugy 6ltozve, ahogy illik.
- Hivatalban ez nem fontos. Milyen ruhaban van?

- Nem vagyok ruhaban... Egy szal viharkabat van rajtam, ahogy
sziilettem...

- Maga ennyire szegény?

- Pillanatnyilag nem is a szegénység ragaszt a foldhoz, hanem sok
dolgom van. Es mikoézben percek alatt elhaszndlok magamrol
mindent, nincs 1d6 utanpotlasra...

- Ugy tudom, Decoux-nak elég nagy vagyona van ahhoz, hogy &n ne
nyomorogjéek.

- Mondtam, mikor a balon tarsalogtunk, hogy én szokésben vagyok
itt. Igazi atyam is elég gazdag, de nem hiszem, hogy tdmogatnak
harcomat atyameért, igy aztan meglogtam... - gyorsan kijavitotta: -
mozgalmat inditottam, kérem, a népszeriiségemért, mert egyediil az
ember nagyon maganyos...

Becsiiletes, fényes szeme 0szintén, nyugodtan nézett a vizsgalobirodra.
Ha ez a lany misztifikal, az valosagos csodéja az ifjukori biindzésnek,
gondolta Mervin. Ugyanazt nagyjabol, mint Szivar: “igazi priicsok, ez
a Priicsok?” A vizsgalobir6 nem bizonyult tajékozottabbnak e
kérdésben, mint a komor jassz, aranyfogaval, 6tvencentis késével, €s
orraban a medvetancoltatok iranyjelzd karikajaval.



- Hat, kérem, itt feljegyeztem mindent, ami a kérvényre vonatkozik,
¢s 0n mint Decoux ldnya, megirja. En partolni fogom.

A lany szemei atnedvesedtek.

- K6szonom, Mervin. Maga nem is olyan szornyli ember, mint ahogy
mondjak.

- Nagyon kedves... ElsOsorban a bliniigy iratainak hiteles masolata
sziikséges, tovabba sziiletési bizonyitvanya, amellyel igazolja, hogy
Decoux nevét viselte, illetve neveldapja csak adoptalta, €¢s 6n Decoux
lanya.

- Es akkor?
- Akkor kegyelmet kér.

- De kérem! Igy nem deriilhet ki az, hogy a papam nem gyilkos! Ha
kegyelmet kap, akkor becsiilete még nem tjul ki!

- En... ezzel megtettem az emberi lehetéségék maximumat.
- Pergyravetelt igért!
- Ejnye, kislany, ilyet ne mondjon! Amit én igérek, azt megtartom.

- De ugy latszik, hogy én még sokkal jobban! Na!... Mert maganak az
a kotelessége, hogy kijojjon a zsenijével oda a kikotobe, ahol a
tényallas tortént, hogy szemleszinhelyet tartson! Minden biinligynél
kiszall a vizsgalobird, de itten az nem volt! Pedig ez csak ugy lehet
mint mulasztas, ha a vadlottnak beismerése van!

Micsoda kis vadmacska! A helyszini szemle csakugyan sziikséges
formasag lett volna, de Afrika Carja tudta, hogy milyen felfordulast
1idézne el6, ha a tuzzel-vassal irtott binozok tarsadalmaban
megjelenne. Mivel a blinosséget nyilvanvalonak hitte, jobbnak latta
ezt a veszelyes ¢€s felesleges helyszini szemlét mell6zni.

- Hat még erre 1s felelek maganak, kislany: a targyi bizonyiték ¢s a
kétséget kizard koriilmények egyenértékiiek a beismeréssel.

- Azt nem a vizsgalobird donti el, hanem a valodi! Ha az iigyvédnek
esze lett volna, akkor panaszkodasi semmitést nyUjt be! Mert a
helyszini szemlét garantalja a torvénykonyv! Mervin nem tudta, hogy
nevessen-¢ vagy bosszankodjék. Tény, hogy Decoux iigyvédje
kifogasolhatta volna a vizsgalat hidnyossagat.



- Jegyezze meg, kérem - kidltotta Priicsok, teljesen a tdmadasi
szisztétmaja mellett dontve -, hogy ha nem csinalja meg elolrdl az
egeszet, akkor én elmesélem mindenkinek, és a torvényszek felmond
maganak kotelezd hatalombdl torténd mulasztasbol! - Verejtékezve
keresett egy szot; a hivatalos beszédmod labirintusabol kivezetd
Ariadné¢ fonalat, de elakadt. Tehat csak ezt kialtotta: - Ez egy mordisz
juszt!

- Mondja, kérem, mikor tanulméanyozta On ilyen mélyrehato
zavarossaggal a blintetd perrendtartast?

- E viharkabat bizoméanyosa elmagyarazta nekem az egész blindzo
pertartasrendet! Es ebbol magara nézve nagyon csUnya
fellebfolyamozas lesz!

Mervin doktor felallt.

- Kedves kisasszony, amint mar mondottam, hianyosan felszerelt
peryjitasi kérelmet akkor sem tovabbithatok, ha fenyegetéseit bevaltja.
Mulasztasom konzekvenciait viselnem kell, és ezt felettes
hatosagaimra bizom.

A leany diihos arccal, rezdiilo orrcimpakkal nézte, és fujt, mint egy
diihodt, azott kis patkany:

- Szoval, jol sejtettem! A Zo6ld Kacaj megtette kotelességét, a mor
elmehet! Tehat kitolds van jelen! Miutan elvégeztem, hogy ellopva a
futar!... Miutan fejbe vertem az én dragamat, €s elinditottam a levelet,
kidertl, hogy 6n egy Tuskoélabu!

Mervin doktor kissé szédult.
- M1 van, kérem?

- Itt nem fog tagadni, Mervin! Igaz, hogy csak a 1dbat csavartam el,
mert fejcsavards nem megy expressz, de teljesitve minden, ¢s maga
most eltaszit! Amde akkor jovok én, jon Babette any6 is a lavorral, és
a kiilvaros, amely tanim, majd bejon ide! Ha maga nem megy oda
szinhelyszemlére, hat majd felkeresi magat a szemleszin helye! Ezt jol
megmondtam, €s remélem, elég vilagosan!

- Sajnos, felfogasom kissé gyenge, ¢és vilagos eldaddsa dacara
egyetlen szot sem értek - felelte 6szintén Mervin.

- Tudott 6n egy futarrdl, amelynél fejcsavaras esete valt sziikségessé?



- Hat, kérem... - felelte kissé zavartan, mert a sakkfigura tigye kényes
volt - ez ugyan hivatalos titok, de beismerem: tudok rola.

- Oriilok, hogy a vizsgalobird ur beismerésben van. Es tudja, hogy
miért kellett elcsavarni a futar fejét?

- Erre 1s felelek: egy papirt kellett kivenni. Ezzel rogzitették, mert a
futar nem volt elég enyves.

- Hat ez a hibdja megsziint. Mostan mar teljesen enyves. Még gipszes
is. A levelet elvettem, €s tovabbitas végett a halottszallitd intézkedett.

A vizsgalobiro a halantékat dorzsolte:
- Tisztazzuk, kérem: maga egy sakkfigurardl beszel?

- En... - szolt a lany sirva - egy felismerhetetlen figurarol beszélek, aki
nem mas, mint a volegényemmel azonos: Deboulier, a futar.

Mervin falfehér lett.
- Mi1?... Mi van a szazadossal?

- Nem tudom - felelte megszeppenten Priicsok. - A
teherpalyaudvarnal még ¢lt. Most is €l... - sietett hozzatenni, Mervin
arckifejezése lattan.

- Mondja?... Mit csindlt maga?

- Miért kiabal? Azt mondta, csavarjam el a futar fejét.
- De hogy jott magéhoz a futar?!

- Vonattal.

- A sakk?

- Nem, a futar.

Emlitettem mar minden baj okozdjat, hogy Priicsok nem tudott
sakkozni.

Mervin tanacstalan volt.

- Hat... maga csavarta el a futar fejét, ahol a level volt?

- A labat. De a levelet azért megszereztem ¢€s tovabbitottam.
A kormanybiztos felhajtott egy pohar vizet.

- Nézze, kislany. Itt két futarrol lehet sz6. Az egyik sakk...



- Eztet nem értem.
- Amivel jatszanak.
- Az férfisziv...

A kormanybiztos megtordlte gyongy0z0 homlokat, és 0sszetett kézzel
szolt.

- Kedves kisleanyka. Jol figyeljen. Itt egy jaték futar €s egy eleven,
diplomaciai ligyben eltavozott futarrél van sz6. Ezért kérem, hogy
elejétél mondjon el mindent.

Megtortént. A leany zavaros el6adasa dacara, Mervin doktor
lassanként megértette a Iényeget:

Deboulier szazados ¢s 0, e kaland tervezOi és iranyitoi cstfosan
megbukott emberek! Es ez nem is a legrosszabb. De 24 6ran beliil
rajtuk nevet az egész vilag.

Csendesen allt. Nezte a leanyt.
- Félek - mondta azutan -, hogy én ont eldbb-utobb letartdztatom.

- Hohd!... En erre szamitottam. Nekem eljott néhany baratom, aki tant
erre a levélre. Most varnak lent, és ha nem jovok, akkor elmennek a
korméanyz6 elé, hogy bemartsdk magat, mert le is fényképezték a

hogy most Osszetépi, és azonnal lenyeli.

Mervin doktor eddig csak homalyosan latta az 0sszefliggést. De most
a sajat keze irasa kétségtelen vilagossagot deritett a Iényegre:

Mademoiselle!
Csavarja el a futar fejét, és jutassa el a levelet stb., stb., ...

Priicsok legnagyobb csodalkozasara a vizsgalobir6 nem fogyasztotta
el a levelet.

[lyen szOrnyliséges, ostoba blamizs még nem volt a vilagon!
Legalabb ezt a nevetséges zenei alafestést tiintethetné el. Végre is ez a
lany csakugyan nem biinds. Gyerek, aki konnyen tévedhetett, ha
hozzajutott ehhez a levélhez...

- Szoval, a futar most a halaskofanal van?



- Hat hol lenne? - felelte, mintha Babette asszony kunyhdjaban alig
mulna el nap, néhany fontos politikai futar elszallasoldsa nélkiil.

- Amit lehet - mondta Mervin - megteszek majd, hogy levegyem
magarél a végzetes ostobasag kovetkezményeit. Mert az ¢én
gondatlansagom az oka. Ugy irom majd a jelentést...

- Maga ne irjon jelentést! Mert avval tonkreteszi a szdzadost. En
Szivart kiildtem a furgonnal, és ha 0 visszajon, és atadta a levelet,
majd asszondjuk, nem volt semmi, €s a szdzados a postan kiviili levél
kézbesitdje.

Sajnos, Priicsok ellenallhatatlanul rabja volt a magyarazas
szenvedelyének, ugyhogy most a kormanybiztos eldtt is homalyos lett
a vilag.

- Mit csinalt maga?

- Szivar ment a levéllel! Es a futar nevében. Igy azutan lehet, hogy
elsimul.

Mervin hirtelen felemelte a fejét. Valamit mar sejtett.

- Ezt Deboulier is tudja?

- Igenis... Azért van igy, mert beleszerettem, és a haromszaz éves
rozsavallat aranybol megmentem!

- Els6sorban menjen, ¢és tartsa titokban ezt az iligyet. Maga 1s ¢€s
baratai is. Hogy ne legyen feltiinés.

- Az én barataim nem csindlnak feltlinést. Nézze. Ott allnak - mondta
a leany az ablaknal. Mervin melléje I€pett, azutan 1jedten hatrakapta a
fejét.

A hazzal szemben, keriilve minden feltlinést, hetven hallgatag kikotoi

teherhordd ¢s marcona kofaasszony allt, ¢liikon Babette anyd a
htusdaraloval.

- Idefigyeljen, kislany. A legkisebb ostobasag is nagyon nagy bajt
csinalna. Menjen el az embereivel egyiitt, és varjon a kofaasszonynal,
amig intézkedem. Miért nem megy? - kérdezte idegesen.

- Nem szeretném, ha elmaradna a szinhelyi szemlézés.

- Ezen a ponton nem biztathatom, kisleany. Mit var attol a helyszini
szemlétol?



- Mindent. Nem tudom, hogy miért.
- Most menjen kérem. Viszontlat nemsokara.

A lany elment, ¢és a kormanybiztos sokaig jarkalt fel és ala
elgondolkozva. Eppen 6 is menni késziilt, amikor megszolalt a
telefonja. A kormanyzé besz€lt.

- Azonnal j6jj6n hozzam, uram!
- Mi tortént? - kérdezte Mervin.
- Nem olvasta a dé¢li lapot?
- Véletlentil Gigy adodott...

- Mindegy. Tudja meg, hogy veszitettiink. A levél mar az ellenség
kezében van!

- Talan nem... En is értesiiltem, de Ggy...

- Erthetetlen. On ilyen nyugodtan targyal errél, a hatvan halott
dacara?

- Hall6... Azonnal jovok...

Mervin falfehéren helyére tette a kagylot.



TIZENHATODIK FEJEZET
Babette anyo belesodrodik a kiilpolitikdaba

Amikor Babette anyd hazatért, egy csomo felfiizott, fehéren rezgd
rajaval, csodalkozva latta, hogy iizletére ismeretlen tettes kiakasztott
egy tablat:

ATALAKITAS
MIATT
KERETIK ZARVA!

Babette any6 rendkiviil csodéalkozott, mert fogalma sem volt arrél,
hogy bodéjat atalakitjak, és sosem fordult még eld boltja elbtt ez a
sz0, hogy zarva.

Hat még a keéretik kifejezés!

Eppen feltette, hogy megszemléli az esetet, amikor konnyii trappban
erkezett Cefi, a Vizfejii Drot:

- A Verfiirdd Bill irt a Kmetter Bubinak és a Veuve Marie-nak. Azt
mondjak, hogy maga a Vérfiirdo Bill, és megégetik!! - lihegte.

Epp hogy elugrott a rajak eldl, és trappolt tovabb.

Még hogy 0... Na, ezek megjarjak vele... Amikor belépett az lizletbe
csomagjaval, amelyben a beteg futarnak hozott némi ennivalét, senkit
sem talalt a helyiségben. Viszont a kamra ajtajanal valaki asztalbol és
mas egyebekbdl torlaszt épitett. A helyiség kozepén felboritottak a
teknot!

Szitkokat mormolva helyre tette a kosarakat, €s helyre tette a teknét...

A teknd alatt megpillantotta teljes életnagysiagban Esz Lajost,
mindossze egy mélyenszantd novellaba oltoztetve, s ettdl nyomban
ajulasba esett. Amikor magahoz tért, Esz Lajos kockas, nagy
szoknyaban volt, és véllaira boritott egy abroszt. Ugy 4llt ott, mint egy
nagyon finom, hajlott koru, kopasz, monoklis menyecske.

- Bocsanat... Mademoiselle Priicsok ellenallhatatlan udvariassaggal
befolyasolt, hogy a viharkabatom helyett a tekn6t viseljem.

- Még ilyent... nalam... - lihegte a kofa.



- Mentségemre legyen mondva, hogy egy Diogenész nevi ur
hordoban lakott.

- Arrdl vesz maga peldat? Hat nem tudja, hogy tegnapeldtt mar
elfogtak, a ruhanemiikkel egyiitt? Azdta mindent beismert!

- Esz Lajos jobban megnézte a sokranct kofa arcat, és vallat vont.
- Lehetseges...

- Miféle szoknya van magan?

- Az Oné.

Babette anyd végignézett magan, és ismét elajult. Esz Lajos ugy vélte,
hogy az ¢ltes holgynek elég egy darab csipkés szélii szoknya is. Ha
nem 6, az Almos Elefant téved ilyen modon, akkor konnyen
lehetséges, hogy ajulas helyett a kofa fejbe iiti egy sodrofaval.

Végiil Babette asszony mégis talpra allt, némi megnyugvassal latta,
hogy ratették az asztalteritot, és Esz Lajos a Holdas esten ket babam
van szovegl himzett falvédot boritotta vallaira.

Ekkor megérkezett Priicsok egy kis csomag ennivaloval.

- Maga rémesen néz ki - mondta Esz Lajosnak. - Miért nem tud
rendesen feloltozkodni?

- Ha visszaadna a viharkabatomat...

- Minek mindig masrdl beszélni? No, mindegy. Az a szinhelyszemle
j0 dolog volt. Es a tobbi tanacsai is. Maga igazan remek jogasz.

- Szivesen vagyok segitségére, ha valamilyen hasznomat veheti.

- De mennyire. Jo;jjon, toljuk el az asztalt. Ez a bolondos Deboulier
erovel meg akart szokni, mert mindig azzal jon, hogy futar meg
kotelesseég. Ezért elbarikiroztam torlaszolas utjan, miutan a Prunoki
asztalos megoperalta neki a labat, €s mondta, hogy a betegnek
pihenésre van sziiksége meg palinkaivasra.

Kozben eltoltak az asztalt, az egész torlaszt, €¢s a nyild ajtéo mogott
szembekeriiltek a kiiszobon tamolygo, ideges Prunoki asztalossal.

- Oj3¢! - mondta Priicsok, és megvakarta a fejét. - Ezt elfelejtettem
kiengedni.



Prunoki a beteg szamara felirt palinkat, agy latszik, megitta, €s erdsen
berugott.

- Nem baj... - motyogta a szogletes fejii asztalos és sebész. - Mar
ugyis elkéstem. Ragyas Fiilophoz kellett volna mennem eret vagni, az
ugyis meghalt, ¢s Korn Atydhoz hivtak, hogy enyvezzek Ossze egy
sz¢ket, azt igyis eldobtak...

Es elénekelte, hogy Holdas estén két babim van. Esz Lajos
lapockairdl olvasta a szoveget. A szdzados csendben iilt az asztalnal,
¢s bus volt, mert arcardl nem birta eltavolitani a maradék ragacsot,
csak Ugy, ha kitépt megnovekedett szakallat is. Kiilonben
ruhadarabjait kizarolag ez az enyvvel kombinalt habarcs tartotta 0ssze
a testén.

Valaki kopogott a fatablan.
- Nincs itthon senki! - kialtotta Priicsok.

A kopogas ismétlodott. Priicsok kiment, és Babette anyo kovette egy
félméteres feszitOvassal, amit Prunoki sebkutasznak is hasznalt.
Szemiiveges, jol 0ltozott Ur allt kint. Babette any6 Priicsok elé
nyomult a félméteres sebkutasszal, de a lany visszarantotta.

- Nem kell fejbe iitni - sugta csendesen. - Kiilpolitikailag jott. Egy régi
tagtarsam, Mervin Car, az ligyészsegi f0 blinkutato.



TIZENHETEDIK FEJEZET

Egy konferencia és lathatatlan elnoke

- Magahoz jottem, kislany - sz6lt a kormanybiztos. - Szeretném, ha
békét kotnénk.

- Kérem. En olyan vagyok, hogy ha nem haragitanak meg, hat
kenyérre lehet kenni. Csak nem szeretem, ha vitatkoznak.

- Vezessen a szazadoshoz.

Amikor beléptek a kunyhoba, mar félhomaly volt. Az asztalnal egy
toprongyos, visszataszitoan elhanyagolt napszamos ¢&ppen evett
valamit.

- Hol van Deboulier? - kérdezte csendesen doktor Mervin.

- En vagyok - szolt mélabtisan a torzonborz napszamos, de
dexcellencigja semmi esetre sem akarta elhinni. Csak késobb
nyugodott bele a valtoztathatatlanba.

- Mostan haditanacs lesz - mondta Priicsok.

Babette any6 sz6 nélkiil kiment posztolni a lavérral, de eldbb még
visszaszolt.

- Esz Lajos eltiint - mondta szomoraan, mert vonzoédott ehhez a finom
emberhez, akinek lelkében, mint 6don kolostorok pincéiben az
¢vszdzados bor, a gumikerekii kétfogati kocsi, a nagydijakon valaha
kotelez6 haromfonati zsakettnyakkendd viselet, tovabba a fekete,
csillog6 cilinder hanyatlo divatja fénykorat €lte ma is.

- Tudsz mindent? - kérdezte Deboulier, miutan a kofa tavozott.

- Oy3¢ - felelte Mervin helyett Priicsok -, ez mar tébbet is tud, mert
mindig szaglaszik.

- Tudok mindent - felelte Mervin. - Sajnalom, hogy mademoiselle
Decoux kiss¢ durvan végezte el a feladatot, amellyel tegnap
megbiztam.

- Te biztad meg?... - almélkodott Deboulier.

- Igen! - felelte nyugodtan Mervin: - Lattam, hogy tetszik neked a
kisledny, ¢és olyan értesiiléseim voltak, hogy haladéktalanul



ellenintézkedést kellett tennem. Ezért irtam a kisleanynak, hogy vegye
magahoz a levelet, ¢és akadadlyozza meg az elutazasodat ezzel a
vonattal, akkor én segitek az apja iligyében. Minden ugy tortént,
ahogyan akartam.

Priicsok is csodalkozott.
- Mi ez?
De Mervin egykedviien szivta a cigarettajat.

- Menté koriilmény, hogy mindendron teljesitenie kellett a
parancsomat, €s te bizonyara ellenszegiiltél.

Rovid dlmélkodas utan a leany balsejtelemmel kialtotta:

- Itt megint kitolas lesz! De azt megmondom, hogy soha tobb¢ ne
szamitson ram, ha még egyszer becsap!

- F4jdalmas lenne, ha az afrikai gyarmatok {ligyét mademoiselle
Priicsok értékes kozremiltkodése nélkiil kellene intézni a jovoben -
szolt Mervin -, de amennyiben most is hivatali visszaélésre
presszionalna, ugy utjaink a kozigazgatasban elvaltak!

- Maga nagyon ért ahhoz, hogy kicsavarja a szavakat. Csakhogy itt
vagyok ¢én a faroval! Ne higgye, hogy elbanhat velem! -
figyelmeztette nekipirulva a leany.

- Ennek a kisleanynak az eljardsa megviselt kissé - szolt a szazados -,
de ugy latszik johiszemiien tette, amit tett. - Tinddve megfogta
Priicsok asztalon nyugvo kezét, €s soOhajtott. - Az ¢letemet is
megmentette azzal, hogy kis hijan agyoniitott.

PricsOk odatette arcat a szazados kezéhez.
- Mert beleszerettem...

- Nem értem az egészet - mondta Mervin. - En ennek a kisleanynak
utasitast adtam, hogy csavarja el a fejedet, €s a levelet juttassa el a
cimzetthez. Feladatat kissé drasztikusan, de teljesitette.

- Te... te adtal utasitast? - csodalkozott Deboulier.

- Azt akarja mondani... - dmuldozott Priicsok -, hogy nem tortént
melléértés?...



- Azt mondtam, hogy csavarja el a futdr fejét, ¢s kikiildtem azt a
levelet a lakajjal. Ha akarja, hogy ne ¢€rje blntetés, ¢€s jutalmat
megkapja, tessek, irja ala ezt.

Egy papirt tett el¢je:

“Doktor Mervin utasitasara kiilonleges hirszerzoi szolgalatot
vallaltam, és kényszeritettem Deboulier szazadost, hogy utjat
megszakitsa. A levelet Robin Melieur utjan tovabbitottam.”

- Ki az a Robin iz¢... Melieur?

- Az On Szivar baratjanak a polgari neve.

- Nem tudtam, hogy az is van neki...

- On jol végezte a dolgat!

Priicsok aggodalommal és gyanakodva nézte.

- Mondom, hogy ez egy Tuskolabu! - kialtotta végiil siralmasan, mert
mar attdél 1s félt, ami kedvezd ra, csak mert ettdl az embertol
szarmazik.

Prunoki rosszalldlag diinnydgte:

- Bagoly mondja verébnek, hogy Tuskoélabt... Ilyen jobb oldali bal
labbal... Na!... Ne sz6lj szam, nem f3j fejem.

Azutan a Holdfényes estén ket babam van ciml dalt tovabb fiityiilte,
mivel énekelni csak Ugy tudta volna, ha valaki a lapockajan viseli a
szoveget.

- Tessék. - Oexcellencidja Priicsdk elé tolta a papirost. - Ide azt is
irhatja, hogy Priicsok, mert hirszerzok hivatalosan is hasznalhatjak
alneviiket.

Priicsok habozott.

- Es ha azt irom, hogy Z61d Kacaj?

- Akarmit irhat. A lényeg az, hogy magat nem biintetik meg.

- Es megvizsgalja tjra a papam tigyét? Kigyon szinhelyszemlére?
- Ezt nem tehetem. Torvényellenes dolgot sohasem teszek.

- Szoval, megint kitolas?



- Nem all modomban toérvényellenes eljards. De ha aléirja, ¢én
elfogadom, ¢és vallalom, hogy felhatalmazassal cselekedett. Ez esetben
a szazados ¢€s a levél ligye elintézOdtek.

Egy kisérteties, tompa hang hallatszott a fold aldl:
- Ne irja ala...

[jedten kaptak fel a fejiiket. A tompa, fold alatti hang, mintha sirbol
jonne, ismet megszolalt:

- Ne irja al4, mademoiselle Priicsok... Ma délben a casablanca-tangeri
expresszvonatot a vasuti hidnal felrobbantottak.

- Ki ez? - kérdezte Mervin, ¢€s elsapadt.

- Egy jogtandcsosom van itt a teknOben, mert hianyos 0ltozékét en
viselem...

Gyorsan kivette a petroleumoskannabol a tolesért, és a teknd aljan
hianyz6 dugo nyilasaba tette hangszoronak.

- M1 van, Lajoskam?

- Maga megmentette a levelet €s a szazadost a biztos halalbol - dongte
egy hang a teknd aldl. - Délben felrobbantottak a vonatot, és a
bennsziilottek atkutattdk. A leveél miatt. A maga érdeme, hogy a
szazados ¢€s a hadititok nem semmisiiltek meg.

Priicsok kihuzta magat, ¢és roppant cipdjével lasst, billegd,
méltosagteljes jarasba kezdett. Kozben hatratette a kezét.

- Becsiiletemre, Mervin, maga jokkal jon. Itten szaz tanim van, akar
Kirdg Hiimér vagy Schulteisz, az Ikrek, mert nekem ingyen is
megeskiiszik mindegyik, hogy én tegnap meséltem nekik a veszélyrdl,
¢s hogy meg kell menteni a szdzadost, mert a korméanybiztos nem jol
vigyaz.

- Nekem azt mondta - kialtotta idegesen doktor Mervin -, hogy az én
utasitdsomra elcsavarta a futar fejét.

- Nahat! - amuldozott kerek, csodalkoz6 szemekkel. - Ezt maga
nekem sose mondta. Es kiilonben is, az egy sakkdologra vonatkozott.
En itten azt meséltem, hogy kihallgattam a kikotdben, amint a Sarga
Bosszu ¢s a Mata Hari megbesz¢lték a titkolozast, hogy felrobbantjak
az Azur expresszt a tervek miatt. Erre jottem én a fardval. Mer €16



volt, hogy akit az allam pénzel, az elmulasztja a gondos
kotelezettségét, mint valami szinhelyszemlét. Es faradsagot, koltséget
nem kimélve, Szivarral meg Babette anyoval elvégeztiink mindent,
ami fontos volt a diplom4aciai életben.

Mervin arcan, a helyzet szornylisége ellenére, egy mosoly késziilt
vibralni. Micsoda veszélyes kis teremtés! Aztan nyugodtan felallt.

- Hat, sajnalom... Ebben az értelemben fogok jelentést tenni.
Kitlintetése és az én bukdsom nem kétséges. Sajnalom, Oregem -
fordult a szazadoshoz -, hogy a te szereplésed igy mégsem az
Intelligence Service gondossdga, hanem egy tizenhat éves kislany
furfangja révén lett siker.

- Igy van... - diinnydgte a szazados - csak egy kislany volt, aki ellopta
a levelet, €s legy0zott.

Priicsok szeme ¢s szdja egyforman kerekre nyilt, azutan a hajaba
markolt, €s toporzékolva kiabalt Mervinre:

- Ez mindig valami j kitolast tud! Most minek akarja bemartani az én
futaromat?... Varjon! Hozza ide, aldirom!

- Ne irja ala... Csak, ha felmentvényt kap! - javasolta a jogtanacsos a
teknd alol.

- Adjon felmentvényt!
- Azt sem tudja, hogy mi az! - felelte Mervin.
- Nem tudom, mi az, de koll.

- A joggyakorlat szerint - kozolte Esz Lajos - rovid kohogési roham
utdn, mivel tolcsérhez tartott szijaba nagy petréleumcsepp hullott -,
ha a jelentés nem hivatalos utasitast indokol, Ugy elfogaddsahoz
felmentvényt kell adni.

- Ki ez? - kérdezte Mervin, a tekn6 alol bagyadtan dongicseld hang
fel¢ fordulva.

- Esz Lajos, a draga - lelkesedett Priicsok. Tehat lesz felmentvény?
Mervin egy papirra firkalta a kovetkezot.

“Tudomasul vettem Deboulier szdazados feltartoztatasara vonatkozo
intézkedesem kifogastalan teljesitéset.

Doktor Mervin s. k.”



A lany eltette a levelet. Alairta a jelentést, amely szerint Mervin
utasitasara tette, amit tett, azutan a tolcsérhez szaladt és bekiabalta:

- Hall6, Lajos! Nem tud valami jo kitolast mondani, amitdl a pasas
meégis elmegy szemlehelyre? Nagyon bant, hogy neki lett igaza...

Doktor Mervin elmegy, ha 6n 6hajtja - dongte a teknd mélye.

- Mondja meg a jogtanacsosanak - szoOlt a kormanybiztos -, hogy
nagyon téved. Egy kis hatalmat is kéne a tolcséren keresztiil beléje
onteni ehhez a teljesitményhez.

- Téved... - felelte a teknd lakoja. - Elég, ha ezt az egy mondatot
mondom onnek. Figyeljen. - Es a nagy csendben, mintha idézne
valakit, folyamatosan, de mégis szinte szotagolva, mondta: - “Minden
valotlan tény felismerése egy lépéssel kozelebb visz a valo
tenyallashoz.”

Mervin hokkenten hatralépett! Halalsapadtan.

Es nagy, nagy csend lett!... Mindenki hallgatott. Tudtak jol: itt most
valami rendkiviili tortént. Néhany masodperc mulva, mintha egy
lathatatlan, vastag tekn6 aldl jonne, megszodlalt a vizsgalobird rekedt,
halk hangja:

- Teljesitem a kivansagat, ¢s a bejelentett 1) bizonyitékot
megvizsgalom.

Kivételesen Priicsok sem szolt semmit. Varatlanul félelem fogta el a
homalyos kunyho belsejében. Ez most nagyon ijesztd, ami tortént.

- Ha akarja, indulhatunk maris - szolt rovid id6 multan Mervin.

- Maris akarom, csak par perc el6z0 sziinet betartasat kérem, technikai
tavollétemre - felelte Priicsok, és elsietett.

- Kicsoda ez az ember a tekno alatt? - érdeklodott Deboulier.

- Ez az ember - felelte Mervin nagyon vontatottan - Théophile
Gabrone, minden iddk legnagyobb jogdsza... Akinél jelolt voltam
valaha.



TIZENNYOLCADIK FEJEZET

Priicsok felkarolja dexcellencidjat

A dugodnyilasban elhelyezett tolcserbol flist szallott fel. Minden iddk
legnagyobb biintetdjogasza dohanyzott a teknd alatt. Ziimmogo, tavoli
hangjan ismét megszolalt késobb.

- Nem hittem, hogy valaha is viszontlatom magat - csevegett egy
joindulatu felettes modjan, szinte nydjas leereszkedéssel, mert az
excellencids ar hajdan segédje volt a parizsi ligyészségen targyalt
poreinél. - De hat perdontd szembesitések, ugy latszik, a sors
torvénykonyve szerint is elrendelhetOk rajtaiitésszeriien... Gratulalok
palyafutasahoz. Gyenge jogasz volt és erds karakter... Ez jo
Osszetétele az egyéniségnek, ha ambicid fiit valakit.

- Hozok onnek ruhdt - szolt Mervin didkosan buzgo, szolgalatkész
hangon, ami néla teljesen szokatlan volt.

- Nem a ruha teszi az embert. Kiilonosen egy teknd alatt - kozolte a
nagy biintetdjogasz, ¢s hallatszott, amint vakarja magat, mert egy szal
monokliba 6ltozve, testének melege odacsalogatta a szazlabuakat. -
Az én koromban felesleges nagy tjitdsokkal kisérletezni. Kiilonben se
Ohajtson latni. Alaposan megvaltoztam.

- Enis...

- Bizonyosan elényére - udvariaskodott Esz Lajos. - De ha csuf lenne,
én annak sem Oriilhetnék, mivel monoklim ellenére, Gigy hiszem,
lényegileg vak vagyok ha alakilag valami halovany elmosddd feény
jelképével dereng is a kiilvilag eldttem.

- Miért tiint el husz év el6tt oly hirtelen?

- Tessek? - soOhajtott. Gyenge szive kiiszkodott a lehatarolt térben
megrekedt széndioxiddal. - Szerencsére akkoriban rajottem egy
percben, hogy a tOorvényszéki gyakorlat art a fejlddésemnek.
Nyomban felalltam a targyalason, 0t perc szlinetet kértem, és Orokre
tavoztam. Ez volt a szerencsém. Ha akkor habozom, ha akkor nincs
ehhez erOm, Gigy ma nem itt tartok - szolt kiss¢ ontelten a teknd alatt,
ahol éppen tartott, a kiilséségeket illetden egy szal monokliba 6ltézve.
- Ezt maga nem érti Mervin. Vad, védelem ¢s itélet egylittvéve sem



fejezhetik ki az igazsagot, amelynek az értékét nem a biintetés
hatdrozza meg. A jog tomoren: maga az ember. Az ember 0si igénye a
joghoz, amelyet odaitélt neki a természet. Ha az emberiségnek sikertil
majd érdemességét bizonyitani, akkor 6rokbe kapja a jogot. Az igazit,
ami a szivben van és a biblidban: Ne lopj! Ez... jog. Ne 0lj... Ne
kivand... a te felebaratodét... Ma sincs kiilonb... Es ha ez.. a
kodexekbdl a szivekbe irddik... az lesz az igazi jog... Lehetséges,
hogy most elajulok... Ez ne zavarja Onoket... Szeretnék... nem
korhazba... Az én hajomra... A jeldltem...

Nyomban kihtuztak a tekn6 alol. A szazados vizet hozott, Prunoki
palinkat.

- Mit akar? - mordult ra Mervin, az alélt ember szive tajat dorzsolve. -
Nem iszik ez most palinkat.

- Annyi baj... - csuklott az asztalos. - Es minden k... tél... sza... kad...
¢n uhugy megiszom, mint a pinty.

Mervin végtelen szomorusaggal nézte a horpadt mellkasu, kiszdgelld
csipdjii, elgyotort korpusz deliktijét a nagy jogasz szomoru ¢életének.

Finom elefantcsontszinli homloka, nyitott szdja €s hunyt szemén
fesziild monoklija ma is még a joghoz ragaszkod6 gyakorlaton feliili
embert reprezentaltak.

- Majd behivom... a Jeloltjét... - hebegte Prunoki. - Matroza van....
Horog Bele nevl Jeloltje... Itt szokott verekedni minden délutan
négytdl hatig... a Princtown cukraszda el6tt...

Kitamolygott.

Esz Lajos, az Almos Elefant felnyitotta szemét, és egy gOgos,
szenvedo bolcs keserves mosolyaval leplezte kinjat.

- Mervin... - sugta - nincs sok hatra... Befejeztem egy miivet... A Jog
¢s az Igazsag viszonyardl... Ezt majd, kérem, lopja el szintén...

Olyan halkan sugta, hogy a szdzados nem hallotta meg. A
kormanybiztos lesiitott szemmel felelt. A korméanybiztosnak rossz volt
a lelkiismerete. Amikor Gabrone eltiint, €s hire jart, hogy Amerikaban
meghalt, a fiatal jelolt sajat neve alatt megjelentette egykori fonoke
nagy mivet.



- Bizony - mondta a mezitelen jogasz - tiz ¢év munkdja a maga nevén
jelent meg... Ezt lattam, amikor visszatértem... Amerikabol.

- Azt hittem, nem ¢l mar, ¢s mindegy onnek...

- Maga... - felelte faradt mosollyal - sohasem lesz jogasz... Egyszerii
lopas ellen hullarablassal védekezik... Felmentd itéletemet...
blincselekmény hianyaban hozom... - lihegte. - Haldlom esetén
egyetlen 6rokosom maga lett volna... Tehat a hamis hir miatt szerzo1
jogomat is hagyatékanak tekinthette... Ez valamivel jobb védekezés...
De igy viszont tekintse hlisz €év eldtti végakaratomnak, hogy ezt a
kislanyt... mindenben...

- Ugy lesz. Cifran elbant velem, de lehetetlen nem szeretni. Ha
ismern¢ az ligyét, tudnd, milyen torvényellenes ez a helyszini szemle.
De a maga kedvéért, principalisom, még ezt is.

- A nyolc év eldtti dontvények kozott nem szerepel ez az ligy... a
lapokat csak... olyankor olvasom, ha inget valtok... Semmi k6zom
ahhoz, ami aktualis. Az mindig latszat...

- Hol lakik? - kérdezte Mervin, és letakarta feloltdjével e korszerii
avantgardista modelljét egy piétas témaju szobornak.

- Szeme¢ly1 adataim... zavarosak... Sehol sem lakom. Valaki sokszor
egy hajora visz, ahol ladan halok... és leirja a diktandomat... A leany
tigyeérdl csak azt tudom... hogy maga... elmulasztotta a helyszini
szemlét... Istenem, mennyit magyardztam: nincs tires formasag.
Mervin... Ez a tiszta jogaszi gondolkodas... - suttogta. - De maga....
mindig tehetségtelen jogasz volt... Ezért lattam: biztos karrier elott
all...

- Azt hittem...

- Az igazsagot nem lehet hinni... Azt tudni kell vagy hagyni. De ez a
vilag a dilettansoké, Mervin...

Prunoki egy heveny alkoholmérgezés vidam tiineteivel atesett a
kiiszobon. Valakit hivogatott az utcarol, csuklasokra toredez6 hangon.

- Na gyere... - ¢€s ravigyorgott Mervinre. - Ez egy jo fil... gondozza...
Esz Lajost... Hajon laknak... nem messze. Mar egy éve cipeli azt a
beteget... Ugy hivjak, hogy Horog Nekije!... Vagyis Knokaut Bele...
nem is... ugy hivjak - legyintett. - Nem mindegy?



Horog Bele diszndszerli, koca formaju orra megjelent az ajtoban.
Rekedt, nemtorddom hangja szokatlan aggodalommal telt meg:

- Hol a beteg?... Pedig mondtak neki, hogy ne maszkaljon...

- Nincs ijedségre ok... - hebegte Prunoki, Esz Lajos mellett térdelve.
Mar egészen... visszament a daganat a szazados ur bokgjan...

Horog Bele felnyalabolta konnyedén a letakart beteget.
- Magat varjak kint - szolt Mervinhez.
- Kicsoda?

- PriicsoOk és a fél varos.



TIZENKILENCEDIK FEJEZET
Egy halasz akad a horogra

A kunyho eldtt nyugodtan és elszantan ott allt a kikotd szine-java.
El6l Korn Atya egy bankongi diplomata kockas, gyapju
nyakveéddjeben, ¢€és jobbjan Kirlg Hiimér, kezében a sargaréz
soroscsappal. Mellette a Részes Mandarin, Kicsit Bob, tovabba
TanupipOke, aki, mint a neve is mutatja, artatlan arccal €s jutanyos
aron meggy0z0 vallomast tesz sziikség esetén. A mesterség és az
artatlan arckifejezés kovetkeztében TanUpipdkének nevezték, holott
vords volt és marcona. Nehany zsakhordd ¢€s ¢ltes csarnoki arus,
allastalan matrozok, munkanélkiili akrobatak, hivatasos
munkanélkiiliek ¢€s hivatas nélkiili munkdsok serege, botokkal és
vasrudakkal felfegyverkezve, tovabba Veuve Marie, Rita Kamélia, a
Torok és Roppant Man6 varakoztak a haz eldtt csendben. Eliikon ott
allt Babette anyd a lavorral, mellette valaki a foldon {lt, és a fejét
fogta.

A kiiszobrol biiszke arccal tekintett végig e seregen Priicsok, mint
valami fovezér.

- Mi ez? - kérdezte Mervin a leanyt.
Priicsok lelkes izgalommal magyarazta:

- Ezek itten a haverok. Mind jépofa. Mert amikor hallottam, hogy
mennyire szeretnék magat agyonverni, €s tobb kocsmaban is a
részletekrdl targyaltak, akkor én mentem a haverokeért. Mert minek
verjék magat agyon. Mervin, nem igaz? Ha mar olyan bator, és ide
jott, hol tlizzel-vassal irtotta a biindzést. Nincs az ilyesminek semmi
ertelme. Ez meg itten csupa megbizhatd egyén.

A megbizhatd egyének csoportja, egytdl egyig Priicsok jo baratai,
futtaban 1200 ¢év kényszermunkét is elbirt volna egy nagylelki

birotol, st ez itéletet alkalmi vételnek tekinthették, méltanyos
blintetésiikhdz viszonyitva.

- Nagyon okos volt...



- Az én kedvemért ezek mindent megtesznek. Az én szélasomra Kirag
Hiimér vagy a Részes Mandarin most magat olyba veszik, mintha a
legjobb haverjiik volna.

- Igazdn nem tudom, hogy koszonjem... - mondta Mervin ardnylag
mérsékelt lelkesedéssel, szemkozt a demokratikusan leereszkedo
rovottmultuakkal. - Szoljon, kérem a baratainak, hogy elsésorban a
halaszokhoz megyiink.

- Fiuk! - kiédltotta PriicsOk, miutan felugrott egy szemetesladara, de
kozben olyan erdsen megkapaszkodott Mervin kabatjanak fazonjaba,
hogy leszakitotta.

Schulteisz, az Ikrek karorvendve rikkantotta triblinnek képzelt
ablakabol:

- Mar rongélja a kormanybiztost! Ne sajnald, Priicsok!

- Marha - felelte Priicsok a karzat iranti megvetésevel legyintve,
azutan mint Napoleon ama nevezetes sziklaplaton, a Po volgye felé
lezadulé hadseregéhez, rovid tdbornoki bevezetdt tartott. E hadsereg
¢ppolyan rongyos volt, és nem kevésbé elszant is, mint az egykori,
csak lehet, hogy a szemeteslada potolta hidnyosan az ifja Bonaparte
fehér lovat. - Fijuk! - szolt meéltdsaggal. - Ide vigyazzatok! Ez a
Mervin azért jott, hogy a papamat tisztara mossa! Es itt a kunyhdban
hallotta voélegényem, a futdr, gyengéd nevelOm, Babette anyd és
csatoltan atszarmaztatva Esz Lajos, tovabba Prunoki, bar tokrészegen,
ugyhogy nem szamit, de megeskiiszik ra ha koll... - Itt elakadt, és
hangosan Ujra kezdte. - Hovatovabb... hallotta Horog Bele ¢s hallotta
még hovatovabb...

Vegkeépp elakadt. Schulteisz tolcsért csindlva kezebdl orditotta:
- Halljuk, halljuk! Idd!...

- Ez a hillye mindég megzavar! - lendiilt szoba ismét. - En csak azt
mondom, hogy garantadltam Mervin testi €épségét, halalt okoz6 nyolc
napon tali fenyités kovetkeztében. Ti most nem blamaljatok.
Tekintsétek 0t havernek. Megigérte nekem, hogy amennyiben ma nem
veritek agyon, nagy protekciozas lesz, mindég kaptok beszélgetét a
rokonaitokhoz, meg soron kiviili latogatast, és esetleg arrdl is lehet
sz0, hogy 0 becsempész cigarettat nektek, ha bezarnak valakit, ami
mindnyajunkat érhet.



Mervin elhiilten hallgatta, hogy Priicsok miféle igéreteket tesz a
neveben.

- Ezt nem mondtam... - stgta a leanynak.

- Micsoda? - ¢és harsanyan a tomeghez fordult. - Azt mondja, hogy
még sokkal tobbet is tesz, és a jovoben nem lesz olyan szigoru
hozzatok. Most pedig elindulunk mind, kivéve ezt a Prunokit, aki
teljesen luminalt allapotban van, mert diszno.

Most kordélyaval az at kozepére érkezett az osztrigés.
- Nem voltal a Kmetter Bubinal.

- Ez most nem fontos - legyintett Rongy Aurél kapitany. - Ereggy az
osztrigakkal!

Schulteisz, az Ikrek nagyot rikkantott:
- Civil a palyarol!
Babette any0 harciasan megrazta a lavorjat:

- Ha megolik a vizsgalobird urat, nekem a varoshaza vérbosszubol
felemeli a helypénzt!

Ez elegendd ok volt, hogy védje dexcellenciajat.
A toprongyos sereg elindult, €s egy rikkantas hangzott a magasbol:
- Kitartas! Jovok én is!

Jott 6 1s. Schulteisz, az ikrek. El6l Mervin, fekete szalonruhaban,
mellette Priicsok, a szalonruha fazonjaval, mogotte baratai, marcona
kiilvarosi haverok botokkal, 1écekkel és gytilolkodd pillantasokkal,
mert a kormanybiztost ugy védte Priicsok jelenléte, mint amikor
vérszagtol reszketd tigrisek felett uralkodik a szeliditd szuggesztiv
tekintete.

- Tehat a halaszkikotd - mondta Mervin. - Bar szerintem nincs ott
semmi.

- Ott sincs semmi, itt sincs semmi! - szolt Wurm tr, aki feleségével
egyiitt jelen volt. - Es az igen tisztelt, nagyérdemii igazsdg mégis
kidertil, holgyeim €s uraim.

- Ez a kolyok itt bajt csindl - ve€lte az asszony, aki harmadik
gyermekéig kigyotestli csoda volt, de aztan mar nem tehette tobbé.



- Emerencia a jovobe lat - kozolte Wurm. - De nincs kéziigyessége.
Igy haladtak utjukon.

..A vilagitotornyon tal kovetkezik a halaszkikotd. Vacsoratiizek
fénye lobogott a kek afrikai éjszakdban, €s mindenfel¢ erds fényil
lampak 1imbolyogtak a vizen, hogy utra kelo ladikok tatjat
megvilagitsak.

- Majd ¢én intézkedem - mondta Priicsok a vizsgalobironak. - A
Kmetter Bubi j6 haverom, ¢és ¢ itten a cégvezetd minden halasz felett.
- Tessék... Habar hivatalos eljarast csak hivatalos személy végezhet.

- Az eljarast nem is hivatalbol teszem, csak mert haverom a Kmetter
Bubi.

Es kiallt a halaszfalu szélén a partra.
- Bubi! Hé! Bubi, a Priicsok van itt!...
Jott Bubi!

Bubi legalabb nyolcvanéves volt, galambdsz, ezerranct, napbarnitott,
sasorrt ember. Ugy himbalozott karikalabain, mint boja a viharban.
Priicsok el¢je sietett, €s kézen fogva vezette.

- Szerbusz, Bubi. Nagy vizsgalat van, tehat siessé€l - nogatta idegesen -
, majd pont egy ilyenre var a kormanybiztos.

- Mi az? Te!... Kit hoztal ide?

- A Mervint. Megigérte, hogy a fiad f€l o6raval tovabb sétalhat az
udvaron, ha te igazat vallasz, ami ugyis szokasod.

Mervin halkan megkérte a leanyt, hogy ha egy mod van ra, ne igérjen
a nevében annyi sulyos hivatali visszaélést. De Priicsok tiirelmetleniil
leintette:

- Mit van gy fenn a szabalyokkal?... Mondja mar, hogy valamelyik
szegeny rabnak cigarettat visznek?

- De, sajnos, becsapja a baratait, mert én nem tehetek a térvény
ellenére, és egyetlen cigarettat vagy beszelgetési engedélyt sem
adhatok, ha nem jar eliras szerint. En ezeknek a jo embereknek ezt
nem igérhetem...

- Jol adjal... Ahelyett, hogy oOriilne a megegyezésnek! De meg ezek
ugyis tudjak rolam, hogy link vagyok.



“Link!”

Ezt az undok kiiltelki szo6t gy mondta, mint kétes kikotoir egyének,
vének ¢€s cinikusak; konnyedén és magatol értetddoen.

Es tizenhat éves volt, olyan artatlan, romlatlan, tiszta szemu ¢és tiszta
szivii, hogy a kiilvaros elbukott népe is jobb lett altala, amiért a
szivébe fogadta. Es tlizbe mentek érte, hiszen egy foltnyi hofehér,
orok megbocsatast, orok Ujjasziiletd €gi fenyt képviselt itt kozottiik,
mert a legutolsé betyar gyereke is biintetleniil, makulatlan eldélettel
sziiletik, még ha rablétanyan latja meg a vilagot, akkor is.

A kikotd frazeologidja felmentésben részesiilt, amikor Priicsok
hasznalta e szavakat, derlis arccal, tiszta szemekkel, ahogy ratapadtak
a kornyezetbdl, mas értelmezést nyerve, mintegy személyteleniil.
Mert hiszen gyermek volt még felig, akit dialektikijara formal az
¢letkoriilménye, ha €éppen rosszasagra, blinre nem is formalhatja, mert
ebben a kisleanyszivben akkor sincs bilin, akkor sincs rosszasag, ha
utanzasbol, majmolasbdl vagy nagyképilis€égebdl a kikotd nyelvezetét
hasznalja is.

Egy szép, tart kelyhti, halvanyr6zsaszin, joszagu, mezei szegfli, hogy,
hogy nem, kinyilt és viritott az iszapban.

Ki érti ezt?

A természet olykor csodat is miivel. El6fordul, hogy eper- vagy
ibolyatermeés ttogeti batortalan fejét a fii kozott, egy bokor aljan,
messzi tul az idényszeriisége honapjan. De ez egészen mas. Az a
csoda! A foldi csoda, lelkek csodéja, amely orokké az egyszerliség
jegyében Iép a hivok ele! A gyermek, a foldmiives, az anya vagy az
artatlanul elhunyt aldozat robusztus erejli, mitikus sz6lama, amely
legydzi a komplikalt embert. A viztiszta igazsag elott meghajlik a
szintetikus lény is, aki épit és itél.

Szoval, ott hagytuk el, hogy egy maganyos szegfll is keletkezik a lap
kelloés kozepén, libegd, gyenge feje roppant lapuk és murvalevelek
kozott inog, azon frissen, ahogy kinyilt.

Es nem a mocsar dus parait, kénhidrogénes zaptojasbiizét szitta
magaba ez a finom kehely.

Nem!



A szegfiiszagu, igaz, j6 levegdvel megfertdzte a fertdt, hogy az tiszta
lett.

Odakészitettek egy asztalt €s egy széket. Mervin excellencias r most
ismét vizsgalobird volt, mert egy régebbi iligyét 6 maga vezette le
masodszor, az elmaradt helyszini szemlétdl az 6sszefoglalasig.

Eldzdleg kisérdihez fordult. Mert ott allt a kikotd varos zome, zart
sorokban, mozdulatlanul.

Eliikon Babette any6 a lavorral.

- Emberek! - mondta Mervin. - Vizsgalatot tartok itt, de a szokott
rendOri apparatus nem 4ll rendelkezésemre. Mert hivatalos modja
nincs ennek a vizsgalatnak. Egy kisleany €s hajdani fonokom kedvéért
teszem, kiket ti Priicsoknek és Esz Lajosnak hivtok.

Zugas tamadt.

- En mindég mondtam, hogy Esz Lajos nagy ember - kialtotta Rongy
Aurél, és éppen 6 nem mondta soha. S6t. Szerinte az Almos Elefant
valami iszékos birdsagi szolga, teremOr vagy ilyesmi. Kirag Hiimér
feltette, hogy ezt meg is mondja Rongy Aurélnak, ¢és odafordult
goromban Rita Kaméliahoz:

- Csak te hallgass! Neked a vénség és a palinka beadta. Addig tartsd a
szad, amig a sorcsappal fejbe nem vaglak, te diszno.

Hasonlo tévedéseit a keresztbe 1at6 csaposnak annyira megszoktak,
hogy senki sem felelt, és Mervin folytatta kozléseit.

- Az induld vizsgalat tehat a ti kedvétekeért torténik, nektek kell
helyettesiten1 a hivatalos kozegeket, akik maskor munkamban
segitettek, és most nem vehetem igénybe Oket.

- Szépen besz€l - sz6lt Gomb Riza.

- De ki érti? - kérdezte Roppant Mano, €s a Részes Mandarinra nézett,
azonban ez vallat vont:

- F6, hogy rovid legyen.

- Fiak - szolt most Priicsok, a kormanybiztos el¢ lépve. - Itten arrol
van sz0, hogy mert az iigy tettese nem hivatalbol {ildozendd, tehat a
Mervin nem kap renddrt. De neki az koll. Meg jegyz0 is ilyesféle.
Tehat mert Esz Lajos és én haverok vagyunk, ti majd helyezitek az



1gazi rendOrt, mer Ugyis jol ismeritek a vizsgald szokasokat magatokra
nézve alanyibol. Es ha igy lesz, akkor a kormanybiztos igéri, hogy
rokonaitok ¢€s barataitok egy fél oraval tovabb sétalhatnak az udvaron,
¢s évente egyszer a sotétzarkat is letudjak beldlik...

- Ilyeneket ne igérjen - sugta idegesen a kormanybiztos, de Priicsok
folytatta.

- Akarjatok-e kedvemért, mer Esz Lajos is csak irantam szeretetbol
kérte, ezt a vizsgalatot segiteni?

- Mit kell annyit magyardzni?! - kialtotta Veuve Marie. - Azért
vagyunk itt, hogy segitsiink az apadon. Es kész. A kormanybiztos
zavaros eloadasat nem értettiik.

- Hat gyeriink a vizsgalattal! - harsogta Schulteisz, az Ikrek. Es
tolcsért formalt a kezébdl. - Tem-po, Mer-vin! Tem-p6, Mer-vin!
Tem-po, Mer-vin!

- Kuss... - szolt Korn Atya szeliden, és csend lett, mivel rendkiviili
tekintélye volt a kikotdben, finom holmijai €s hajlott kora révén. - Mi
valamennyien rendelkezésére allunk a kormanybiztos urnak, éppen
ugy, mint a rendorel.

- De azért onmagunkat nem tartoztatjuk le - jegyezte meg Roppant
Mano, ¢és Kirug Hiimér erélyesen raemelte a csapot Gomb Rizara.

- Ne sz6lj bele mindig, mert képen {itlek, hogy kigytiissz a formadbol.

- K6sz6ndm - mondta Mervin -, mivel engem is érdekel, hogy mit hoz
ez a vizsgalat.

A nap egy ibolyaszinli lobbandssal lesiklott a tenger peremén, €s e
kiilonosen 1zz6, rdétes meg buzakék sugarzasban iveltek lomha
siklorepiiléssel az atutazo jégmadarak €s siralyok, lecsapva hirtelen,
vagy hosszl spiralisban égnek emelkedd huzassal, mikozben a viz
elsotétedett egyszerre, ladborzo feliilettel, mintegy nyugtalanul a
kozelgd éjszaka miatt, hasonldéan bizonyos idegbeteg egyénekhez, kik
az alkonnyal Onbizalmukat érzik mulni, és borzongva gondolnak a
bek0szonto ismeretlen ¢€jre.

Egy kondér alatt tiizet ¢lesztettek, és az elsd batortalan csillagokat
ugyszolvan elfedte tiz-htisz halaszcsonak felvillané fénye.



Priicsok kézen fogva ment a parton Kmetter Bubival, €s ezt beszéltek:
- Itt most kivizsgaljak a halott vallomasat.

- Nem jo - mondta Kmetter Bubi, és borkalapjat eloretolta, mivel
vakarddzott a tarko tajan.

- Drot volt?

- Volt hat. Tudtuk, hogy jon. Azért mind a vizen van, pedig most
nincs ivas erre, kevés a hal.

Tobbet nem 1s beszéltek. Bubi egy haldszcsonakkal elvezett a parttol,
¢s az 6bol bejaratanal kifogta harom haldsztarsat.

- Gyertek, mer vizsgalat van.
- Hagyj békeén!... Nem megyek!
- A Priicsok papéja miatt van. O hi titeket.

Erre jottek. Csendben eveztek a Kmetter Bubi utan. Rossz napjuk
volt. Ez latszott mindegyiken. Partra €rve leporoltdk magukat, ¢s a
hosszu asztalhoz mentek. Mervin az asztal el6tt allt, dereka moge
terpesztett tenyerére tamaszkodva.

Schulteisz, az Ikrek jegyzOkonyvet vezetett! Az asztalnal!
Koriil a kikoté zome, hallgatag, marcona nézok.

Mervin mellett Részes Mandarin és Rongy Aur¢l. Mint két konstabler.
Es oldalt Priicsok, a vad ¢és védelem képviseldit egyarant szemmel
tartva viharkabatjaban.

- Mikor fogtdk el azt a bizonyos Louvaint? - kérdezte Mervin. -
Talan... 6t hete. Nem?

- Igen - hagyta ra a masik.
- Ki tudja sz6 szerint, hogy mit mondott?
Habozas.

- En figyelmeztettem az illetdt - enunciélta Priicsok -, hogy csak a
tiszta igazat vallja, mert a hamis tantizast szigorian megrugjak.

Tanupipoke idegesen fészkelddott:

- Ne személyeskedjlink, kérem... Most csak a halaszokrol van szo.



- Ezt mondta - vallotta a haldsz. - Decoux artatlan... keressék meg a
kikotdben Adrient... mert szegény Decoux ¢letfogytig fogoly lesz...

- Mast nem mondott?

A marcondk fesziilt figyelemmel meredtek harom halész ismerdstikre.
Ok most rendorok. Ki tudja, mikor keriilnek ismét Mervin elé ebben a
relacidban.

- Er6ltesd meg az agyadat - szolt Kicsit Bob.

- Azt mondta még - szo6lt az egyik haldsz, ¢és jelentds pillantassal
0sszenézett tarsaival -, hogy Adrien a titok megoldasa...

- Figyelmeztetem magukat, hogy az iigyben csak addig tantk, amig
semmit nem hallgatnak el! - kialtotta Mervin, €s egészen el¢je allt az
oreg haldsznak, aki pedig nem is sz0lt, csak pipajat szortyogtatta.

- Leken... - stgta meghatottan Jazmin csarnoki arus a Részes
Mandarinhoz. - Ez olyan, hogy leken...

- Hat, kérem... - szolt a halasz, de Mervin szemében kiilonos fény
lobbant. Belevagott a szavaba, és rarivallt:

- Ne dadogjon! Mit keépzel?! Azért vagyok itt, hogy hazugsagokat
halljak?! - TIjesztd suttogdssal, egészen kozel a haldsz arcihoz,
mikdzben felkézzel magahoz huzta, vontatottan szolt: - Te nem tudod,
hogy ki vagyok? Te hazudni mersz nekem? Te packazol itt?... Mi?

Hi, a mindenit!

Ezzel sem volna jo ¢jszaka egy sotét ligyben taldlkozni, valamelyik
drszoban.

- Kérem... - dadogta a halasz.

- Rendben van! - hatraszolt: - Valaki menjen a riadokésziiltségert.
- De senki nem mozdult.

Ki menjen itt a riadokésziiltségert?

- Akik ma ¢jszaka velem vannak, azok ellen holnap reggelig
mindenféle eljarast felfiiggesztek!... Maga ottan! Menjen a
riadokésziiltsegert!

- Pont engem valaszt ki?! - diinnyogte Jazmin, a csarnoki arus, de
elindult.



A kormanybiztos kiss¢ imponalt most nekik. Hidba! Ez nincs
lekvarbol!

- Idefigyeljen, baratom... - mondta Mervin, hogy valamennyi halasz
hallotta. - En gy elsoprom magukat a partrol, ha kideriil, hogy
hazudtak, gy attelepitem a haldszokat valamelyik szigetre, hogy
észre se veszik!

Az asszony kialtott most ki, gyerekkel a karjan.

- Azt mondom ne kezdjetek ki a korménybiztos urral, mert
tudhassatok, mi lesz ebbodl! Csak mi huzzuk a rovidebbet! Tessék,
mondjatok meg azt is...

- Te hallgass, €s ne jarjon a szad!... - mondta az egyik fiatal halasz.

Mervin maris megragadta, és odalokte Rongy Aurél meg Részes
Mandarin kozé.

- Kotozzetek meg! Hamis tanuzasra vald felbujtasért letartoztatom.
Folytassa... - fordult az asszonyhoz. - Most mar valamennyitiket
drizetbe vetetem, mert befolyasolni akarjdk a tanut.

A két alkalmi rendér megkdtozte a haléaszt.
- T1 spiclik vagytok? - mondta ezt glinyosan.

- Nem spiclik! - kialtotta Priicsok. - Ez a mi {igylink, nem a
korménybiztosé! Mi hittuk ide, a papamért! De ti drotot kaptatok.
Tudom!

Nagy morgas volt. Jazmin tavolabb allt, készen arra, hogy ha Mervin
ujra szol, akkor hozza a riadokésziiltséget. De igy egy intésre mégsem
teheti, multjaval.

- Igaza van a vizsgalobironak!... Mit hazudoztok itt? - kialtoztak, és
Schulteisz, az Ikrek harsanyan szolt:

- Huzzak az 1d6t! Mindig taccsra ragjak a kérdést!
Mervin hagyta ezt és figyelt. Priicsok az 6reg halaszhoz 1¢épett:

- Ne felejtsd el, Bubi, hogy én nemcsak virdgot, hanem osztrigat is
szoktam eladni - mondta jelentdsen.

- Ez fontos - sz6lt kozbe a kormanybiztos. - Osztrigatelep kirablasért
felemelték harom évre a minimalis blintetést. Es hol vettek maguk
ezen a partrészen osztrigat?... Mi?



Az oreg halasz eldrelépett:
- Vallani fogunk...
- Azt hiszem, ez a legokosabb - bolintott Mervin.

- A halasz, nem blin6z6, de nem is besugo, ezért hallgattunk eddig. -
Megint sok a szoveg! - rikoltotta Schulteisz, az Ikrek.

- Ez a Louvain azt mondta, hogy a Nagy Dog tudja, ki a tettes. Mi
feltiink, hogy ha ezt megmondjuk, akkor a kikotdi sopredék bosszut
all.

- Akkor ti félreismertek benniinket - mondta Korn Atya, és tagaddan
megrazta a fejét.

- Kikérjiik magunknak! - avatkozott be Kirug Hiimér - mi nem allunk
bosszut! Ha ilyet mondsz - kidltotta Mervinnek, €s fenyegetden razta
eldtte a rézcsapot -, kaphatsz egyet a fejedbe!

- Ez teljesen kancsal - magyarazta Priicsok. - Miért tagadtak?

- Droét volt...

A kormanybiztos eléggé ismerte vizsgalobirdi korabdl e kiilonleges
idiomat.

- Mikor?

- Koran délutan jott a drot, hogy excellenciad itt van, €s kijon hozzank
Decoux iigye miatt.

Tehat abban az 6rdban, amikor megigérte Gabrone-nak, illetve Esz
Lajosnak, itt mar tudtik!

Micsoda hirszolgalat!

- Mas nem befolyasolta?

- Hat... még volt valami, de ez nem drot...
- Micsoda?

Osszenéztek. - Nézze, most méar ne hazudozzon, mert nagyon
megjarja! Nagy vonakodva eldadtak egy levelet.

“Haldzéknag! Uzenetemet komojan veni! Mer én Tuttam, hogy
Kmeter Pubi az 1. orv halldz! Es ez nem 70-kedés tudjak meg, hogy a
haldzokat elsemisitem. Ha valltok a Nagy Dogrol és a Deku iigy is
tilos.



VERFURDO BILL
Or- és bérgyilkos.”

- Beszéljen! - biztatta Mervin a halaszt. Csak most latta, mennyire
igaza van Esz Lajosnak: a legkisebb formasag is a helyes itélethez

vezetd ut burkolatanak egy kockaja. - Mit mondott még az a
haldokl6?

- Hat, kérem... azt mondta még, hogy a Nagy Dog tudta, ki adta le a
16vést.

Moraj. Valaki kivalik a sotétben a hatul 4llok kozott, €s lassan elindul.
Mervin eldvette a revolverét és célzott:

- Az az ember alljon meg, mert keresztillovom! Itt nincs drot! A
Nagy Dog ne tudja meg a hirt!

Babette any6 a sor végére allt, mieértd szemmel megtekintve lavorjat,
mint egy lovagregényben szerepld, komor, csuf, fejkendds Orgrof, ha
vontcsOovll pisztolyait parbaj elott feliillvizsgalja.

Tilok Bull (6 akart tdvozni) visszatért a helyére.

- Ki az a Nagy Dog?

- Szintén nagy haverunk - mondta Priicsok. - JO1 mend szerszam- és
jelmezkolcsonzoje van egy hazteton.

- Rue Toulon huszonhét, félemelet falra - sz61t Schulteisz, az Ikrek.

- Ugyanis - magyarazta Priicsok - egy tlizment0 1étran lehet csak
feljutni hozza, a falon végig. Mert szereti a nem kivanatos latogatokat
fejiikre dobott téglaval elhessegetni. A Schulteiszt egyszer ledntotte
forralt vizzel, és Prunoki szerint attol hiilye.

Mervin a csendes, s6szagu parton fel €s ala jart.

Itt a rejtély! Keétseégtelen, hogy valahol hiba volt. Hogy valami nincs
rendben. Odaintette Priicsokot. Most ketten jartak, Priicsok két
mesebeli, mérfoldes bal cipOben.

- Ide figyel;, kislany. Most valaszd ki a megbizhat6 embereket. Nem
akarom a renddrséget igénybe venni, ¢s csak olyanokat lehet
elkiildeni, akik nem értesitik azt a bizonyos Nagy Dogot.

- Itten sokan haragban vannak vele. A Részes Mandarin, aki betorési
koltd, mert csak terveket gyart maganyos villakrol, egyszer



megrohanta nyolc emberrel a hazat, aminek a kéményét lakja. Nagy
lovoldozes volt, €s azota haragszik ra mind a neégy, aki ¢letben
maradt, valamint Kicsit Bob, aki bérelt alkulcsokat lopott tdle, ¢€s
Kirag Hiimér, aki titokban tisztességes ember, meg Roppant Mano
egy autogénvagod miatt, kérem. Ezek haragosai mind a mai napig. De
utdlja 6t Schulteisz, az Tkrek, mer Onallositotta magat a Nagy Dogtol
azzal, hogy kéz alatt vett egy csomo szerszamot, amiért a Nagy Dog
aszonta, hogy kicsindlja, de neheztel tovabb a leforrazas miatt is...

- Ezeket gylijtsd 0ssze. A f0, hogy valamennyi ellensége legyen a
Nagy Dog nevezetlinek, mert ez belekeveredett az {ligybe, tehat
értesitené, akit el akarok csipni. - Es koriilnézett. - Maguk most
renddrok, és hajtorazziat tartanak!

Megilletodotten alltak... Valaki felséhajtott, és Roppant Mano kis
hijan sirva fakadt.

Razziat tart. O. Hogy ezt a Fiirt Ninon nem érhette meg...

- Menjenek, ha lehet, bérautokon mindenfel¢ a kikotdbe, €s ahany
Adrien nevl no feltalalhatod, hozzak ide! - rendelkezett Mervin. - Jobb
szeretem igy melegibe, mint razziat tartani holnap, hivatali uton.

- Azt m1 sem szeretjiik - bolintott Kicsit Bob, aki megtartotta a Nagy
Dog alkulcsait. - Persze, bérauto, az pénzbe kertil, és nalunk nincs...

Kirag Hiimér ezért dithos lett Kicsit Bobra, ¢és varatlanul
megfenyegette Babette anyo6t a rézcsappal:

- Szégyelld magad, te pimasz tolvaj! Te részeges rablo! Majd jol fejbe
titlek, ha itten piszkoskodni akarsz az excellencids trral, miutan
befogadtuk baratnak!

- Rossz a direkcidd! - kialtotta Schulteisz, az Ikrek. - Szemiiveget a
bironak!

Ettél Kirag Hiimér olyan diihbe jott, hogy hozzavagott egy koteg sos
halat, ¢s Gomb Riza még fél 6ra mulva is tisztdlkodhatott.

Végiil azonban minden razzia legmerészebb alma egy csomoban

készen allt arra, hogy razziat tartson. Csak egy sotét alak, a marcona
csoport végeén, indult el ismét lopakodva.

- Vissza, mert 160vok! - stivoltott Mervin, és Tilok Bull, mert ismét 6
volt, a helyére somfordalt.



- Uram! - jelentett Roppant Mand. - Készen vagyunk.
- Rajta!

Es Priicsok rendérsége elindult.



HUSZADIK FEJEZET

Fejbetités nagyban és kicsinyben

Aznap ket teherautdét €s egy oldalkocsis motorkerékpart loptak a
palyaudvarnal. Tovabba eltiint egy Balila, két bicikli és harom felolto,
azonfelil egy noi retikiil arany monogrammal.

Es repllt a razzia! Teherauton, Balilan, biciklin!
Haho!

Adrienek kerestetnek! Ahol Adrien lovagjai okoskodtak, ott azutan
hajra! A félhivatalos razzia nehéz legényekbdl all! A Rolland pivéban
hat sulyos és négy konnytli sebesiiltet vittek el a mentOk eldl barataik,
mert a mindég idegeskedd Schulteisz, az Ikrek, Mondmar Fiilophoz
vagta az olajlampast ugy, hogy a helyiség masfél 6ra munkat adott a
tlizoltoknak, és ekkor kideriilt a teherauton, hogy az illeté holgy neve
nem Adrien, hanem Molly Schuster. Miért hitték, hogy Adrien? A
holgy viccelt, kérem. J6 vicc. Régi szokdsa volt megtréfalni
ismerdseit. Ezek most majd megkodszonik, ha felépiiltek.

- Régen rohoghettek ennyit tisztelt ismerdsei - diinnyogte Részes
Mandarin.

Azutan visszahelyezte kalapjat az orra mellé, mert a fél arcat
ugyszolvan tébdl leverték. Miutan a holgyre nem volt sziikségik,
Kicsit Bob lassitott a labfekkel, és a tréfas Molly Schustert, egy
pardonnal kimentve magukat, letettetk a varoson kivill épiilt
krematorium kozelében, valamelyik kisebb tocsaba.

- Mi van még? - lihegte Kirtig Hiimér.
- Gyeriink a Szivarvagohoz!

Kicsit Bob gazt adott. Oriiletes tempoban robogtak a Szivarvagohoz.
Hatalmas, rosszul mazolt tabla fliggott kint:

“Neézd csak!
Megjott a
Deibler ur!”




Ez volt az étterem neve. A népszerii hoheér érkezesét jelzé cégtabla
egy jokora, kikotott vitorlas barka oldalan fiiggott, €s természetesen
tréfa volt, mert Deibler ur ezekkel a torzsvendégekkel csak hivatalos
uton kertilt érintkezésbe, ha a kegyelmi kérvényt elutasitottak.

Es egy koztarsasagi elnok olyan rigorézus, hogy néhany foglalt asztal
bérldje a valosagban is lidvozolhette a nyaktild kezeldjét, az étterem
nevét viselo felirattal.

- Nézd csak! Megjott a Deibler ur!

Deibler urnak ez a megtiszteltetés nem tetszett, ¢és lenézden
leforditotta a fejet. Mar a sajatjat.

Az elitélt feje, mint a szivarvég, a nyaktiloba kertlt. Ezért is nevezték
ezt a helyiséget Szivarvagonak a guillotine csufnevén, és egy ilyen
kivégz0 szerkezetet rafestettek a barka oldalara is.

Egyetlen ember €It a kikotOben, aki sohasem tette be a 1abat ebbe a
helyiségbe, €s az illetd Szivar volt, Priicsok morozus baratja. Nem
nem jo az 6rdogot a cégtablara festeni.

[tt hamar megtalaltdk Adrient.

Az egyik sarokban iilt, Osz szakallat simogatta ¢€s pipazott.
Hatvanéves, kiszolgalt matrdz volt.

Hogy miért hivtak Adriennek, rejtély?

Hallani sem akart arr6l, hogy 6 barhova is kovesse a jovevenyeket.
Hagyjak békében, ¢s menjenek a fenébe. Adrien sok vihart megért
matroz volt, de ilyen pofont mar rég kapott. A razzia ugyanis pofonba
adagolt helyi érzéstelenitéssel dolgozott, hogy rdviden, konnyen,
fajdalommentesen érje el celjat.

...F¢l tizenegykor a hevenyében 0sszelopkodott jarmiiveken elindultak
a halaszkikotd felé. Osszesen tizenkét Adriennel - beleértve a vihar-
¢s pofonvert matrozt, aki még akkora helyi érzéstelenitést sohasem
kapott, mint ez esetben a Részes Mandarintol. Sajnos, csak félig
sikeriilt a narkdzis, mert adagolasa kozben a pipacsutora kitorte e
viharvert matr6éz két fogat, €s jobb fiile mellett kissé kikandikalt
arcabol a szopoka, mintha papua fonok lenne, kiilonos okbol ferdén
kiftrt arccal.



HUSZONEGYEDIK FEJEZET

A vizsgadlobiro csak a tiszta igazat vallja

A halaszkik6to népsege csendben varakozott.

Priicsok baratai is, ¢liikon, Korn Atyaval, aki néhany szendvicset vett
eld0 egy brémai filmrendez6 vizhatlan anyaggal bevont
turistadobozabdl. Valamivel tdvolabb, egy padon, amelyet idokozben
a halasz felesége kihozott, a vizsgalobird ilt, ¢és mellette Priicsok.
Finom szelld hordozta végig az apallyal szarazra keriild algak és
csigak nyers szagat a parton.

A tliz mellett néhany halasz, az asszony ¢€s egy kis, obolbéli gyerek
egy g0z0lgd st koriil kuporogtak.

- Maga, Mervin, egy nagyon kiilonds ember, ¢s ha a mamdja lennék,
megverném. Mert most mar tudom, hogy maga nem is rossz, csak
szegyelli, ha ez meglatszik, hat morog mindig. Mint a Szivar, akinek
karika illik az orraba, €s akkor olyan lenne, mint a denaturalt medve.

- Csakugyan ennyire emlé¢keztetem erre a baratjara?...

- Az se szereti, ha a szivit latjak...

- Hm... Kivancsi vagyok ra, hogy milyen legény... Csak a levelet
atadja siman.

- Az rém tigyes fil.

- Mije maganak?

- Olyan kozéptt a rabszolga meg a magantitkar kozott. Megveri, aki
nem vesz viragot tOlem, karomkodik, estélyiruha-beszerzést végez,
verekszik, ha kell, meg verekszik, ha nem is kell. Szoval, mégis
inkabb titkar, mert mar mosogatott is helyettem. Csak akkor nagyon
morgott.

A titkari allas meghatarozasa eléggé pongyola itt a kikotOben, ezt
maris latta Mervin.

- Es maga... Maga tett mar olyasmit, amiért biintetés jar?

- Abszolute semmit. Engem azért szeretnek, mert viszek a fitknak
enni a fegyhazba.



Hallgattak. A vizsgalobird jol tudta, illetve érezte, hogy Priicsok
gyerek, artatlan, becsiiletes kisledny, €s ez csinalja itt a legendat
koriilotte. Mert ez a kozvetlen kapcsolata teljesen romlott, blin6zo
tipusokkal, ¢és ahogy rovott multa egyének a becsiiletes iigy
szolgélataba allottak érte, sok-sok kiilonds, €rthetetlen és misztikus
feltevésre adott alkalmat.

Mi volt ez, ha nem Mirakel?

Erkolesi nyomorékok e kislany érintésétdl eldobjak lelki mankoikat,
¢s egy ideig Ujjasziiletett morallal jarnak. Nincs-e itt a valdsagban
Kirag Hiimér, Rongy Aurél, Schulteisz, Gomb Riza és e kislany
egyiittletében a bibliai metafora: szelid 6zek az oroszlan kozelében
haboritatlanul és békében megférnek?

A vizsgalobird ¢s az alvilag egy becsiiletes, k6zos szandékban
talalkoznak, rovid 1dére k6zos Uton haladnak, az igazsagszolgaltatas
¢s a blin antipolusa, mert egy kisleany kéri Oket.

Tisztan latja az elmulasztott helyszini szemle hibajat, amely mély
sOtétben rejtdzott a szeme eldtt ennyi ideig.

A vakok ismét latnak.

Es hanyszor eszébe jutott ma Yvonne. Ez a gyéaszcsik, amely kozépen
valasztja ketté a multjat €s hivatalat: egy €16 €s egy holt részre.

Az alacsony égbolt mint foldszintes hdz teteje kozelinek tlint, és ott
volt az 1jesztden jelképszerli valosag: Korn Atya, az apacsok, tovabba
Babette any6, mozdulatlan, szépiaszinli, ormoétlan banya, maga elé
nézve, lavorjaval, fejkenddjének bagyadt csiicskeivel, talan éppen
ama tengerészen merengve, akinek szileit egykor felkereste
taftruhajaban, amilyent mar-mar csak a 1€éggombok viselnek, és dve
mell¢ bizonyara egy harcias mozdulattal lornyonjat szarta a nyakabol
1626, hihetetleniil vastag aranylanc végén. Es a tenger visszfényeinek
ezlistos szinll sugarzdsaban ott allnak a halaszok, akik suttogni
kezdték a legendat...

Hogy Decoux artatlan.
- Hé¢! Ha még egyszer mozdul, lelovom!

Tulok Bull ismét visszaallt a sorba.



- Maga minek valt el? - kérdezte csak ugy aperté és minden atmenet
n¢lkiil Priicsok. Mervin eddig még senkinek sem beszélt
magéanéletérdl. Hozzaférhetetlen, zarkoézott ember volt. Es most
megszolalt. Miért éppen ma €s egy gyereknek?...

- A feleségem, Yvonne, egy masik embert szeretett.
Es megszolalnak a némak.

- Maga honnan tudja? A papamrol is azt mondta, hogy biinds. Végiil
kideriil majd, hogy nem az. Csak szandékosan elfelejtette a
helyszinszemlét, mint ahogy Szivar nem mondja be az 6sszes kiflit.

- Olyan jellegzetesen emlekeztetem erre a baratjara, hogy masvalakit
nem tud példanak?

- Tudni éppen tudnék, mert a Schulteisz is be is szokja csapni a
pincéreket, de minek faradjak kiilonféle hasonlatokkal?

- Nincs mit kutatni azon, ha egy asszony ugy €rzi, mast szeret.

- Akkor maga ehhez abszolute nem ¢ért semmit. Schulteisz, az Ikrek,
képkeretezd volt, ¢s tizévi hdzasélet utdn a feleségit elitélték
bigamidért. Volt mar egy férje Ajenosz Bujenosz, illetve Arjesz
Bujen... Széval, az Egyesiilt Allamokban. O is azt hitte, hogy nincs
mit kutatni. Maga 1s olyan, mint a Schulteisz.

- Igen? Gondolja, hogy jobban jarok, mintha a Szivar neviivel emlit
parhuzamba?

- Itt csak a tévedeés tipikus. Mer maga sem tudja, hogy az asszony
szive éppolyan, mint a tenger: nyugodtan, siman dobog, de senki sem
lat a mélyére, €s ha igen, ugy annak jaj. Remélem, ez igen sz€p volt.

- Igen, igen... Nagyon festdi és koltoi - felelte szorakozottan. - De mit
sz0l példaul ehhez?

Elovett egy kettétépett fényképet a tarcajabol. A kép Yvonne-t, az
asszonyt abrazolta. Mosolygo, sz€p nd... Es egy férfi kabatja latszott
az elszakitott papir mentén, €éppen csak az also karja.

- A n6 szép. Kicsoda a konyok?

- Sohasem fogom tudni. Ez a kép fekiidt az asztalon, amikor
megérkeztem a nyaraloba, €s 60 mar elutazott. Egy kis levél vart,
amelyben ezt irja.



Es kivette a levelet. Es odaadta Priicsoknek.
“Orokre bucsiizom. El kellett mennem egy masik férfival.
Yvonne.”

Priicsok elolvasta. Azutan visszaadta, €s kezeit a viharkabat zsebeibe
siillyesztve, 0sszehuzodzkodva iilt.

- Milyen nagyon szerethette magat ez az asszony, €s milyen nagyon
szeretheti még most 1s! Mert orokre bucsuzik. Csak ami nagyon szep,
az szokott olyan lenni, hogy oOrokre bucstzik téle az ember, mert
orokre faj... Es azt irta, hogy “el kell menni.” Muszaj volt tehat neki, a
lelkemnek. Amit kell, azt nem csinalja szivesen az ember.

- Mondja... - kérdezte Mervin idegesen a leanyt. - Ki maga?

- Priicsok - felelte ijedten. - De az iskolaban B6gd Majomnak is
neveztek.

- Maga... nem besz¢lt rélam... valakivel?
- Itten sokat beszéltek velem magarol, de azt én nem mondom vissza.
Oexcellenciaja dobbenten allt.

Lehetséges, hogy ez a kisleany, egy tiszta sziv lencs€jén keresztiil, az
ultramikroszkopnal is €lesebben 1at mindent?...

Priicsok megijedt Mervin 6nszerl arcatol.
- Kérem... én most valami rosszat csinaltam?

- Nem... nem... Sét... Csak mondja tovabb... Es megveregette a
nyirkos kis kezet.

- Az is lehet, hogy zsaroltak a feleségit - folytatta Priicsok. - Itt a
kikotében is eléfordul ez. Taldn mint leany levelezett valami groffal,
¢s egy Z0ld Kacaj ellopta az irasokat... Vagy talan éppen magaért
tette. Nem lehetett olyan tligye akkoriban, ami titok volt, és ha elkopi
valaki, akkor jol néz ki?

- Mit... - dadogta falfehéren. - Mit mond?
- Aha! Ne tessék gondolkodni!... Csak a tiszta igazat vallja,
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A halaszasszony oldalt billentette a kondért, kidontotte a vacsorat, és
a réz mogil felszabaduld langok libegd vords szinnel vilagitottak a
csecsemore.

Es szemben, az 6cean felett végig millio csillag.

- Volt akkoriban egy titkom - gyonta Mervin. - De aki tudott rola, az
nem zsarol. Ugy hivjak itt, hogy Esz Lajos.

- A Lajos?! Az csakugyan nem zsarol. Hisz nincsen ruhdja sem, €s
amit helyette hordott, azt nekem kikolcsonozte, hogy pusztara
monokliban maradt, bizonyosan csak azért, mert a monoklija senkinek
sem koll, 6 meg azzal sem lat, hat magéanak tartotta.

Mervin szorakozottan megveregette az apro kislanykezet, Priicsok
meg hagyta, mert tudj' Isten hogy volt vele: szerette ezt a komor
embert, aki semmirdl sem tehet, és mindenben hibas.

- Sok-sok ¢év elott Gabrone eltiint. El6zdleg atadott nekem egy
konyvet, ¢s azt mondta: 4 jog és az igazsag kozott elveszett az
osszefiiggés, és ha meglelem, visszatérek. Orizze meg ezt a konyvet,
Mervin. Azutan gy hallottam, hogy meghalt. . . Ez borzaszto
inkorrektség volt: én kiadtam a konyvét, mint a saj étomat...

- Plagizalt - bologatott Priicsok. - Ismerve. Ez olyan, mint amikor
Kirag Hiimér a Zola konyvébdl kimasolt egy levelet Kenyeres
Zizinek: végiil azt irta, hogy: szeretettel jegyzé a maga Kirtgja. Es
ugy is lett. A lany kiragta. Mert rajott egy napon, hogy a csapos nem a
Zola Frigyes, illetve Ervin.

- Emil.

- Oly mindegy, hogy ki volt az a bizonyos Zola, ha egyszer legjobb
akarat mellett se azonos Kiraig Hiimérrel. Hat maga is éppen ilyen.

- A torténtek utan most mar sajnalom, hogy hasonlatait illetden Szivar
nevl baratjarol lebeszéltem.

- Az nem ir verseket a ndknek, hanem megveri 6ket, ami sokkal jobb.
Mert félnek. Ezzel szemben all minden irott mii. Most is az a baj,
hogy nem maga a Zola. Kirig Hiimért is nyomban elhagyta a nd.
Elannyira, hogy fejbe litotte a retikiiljével, amiben kulcsok vannak és
egy félkilos kompakt meg tobbféle kinos fémtargy.



- Igaza lehet - tinddott Mervin. - Kar, hogy nem utaztam a feleségem
utan Parizsba.

- Itt 1s elmulasztotta a szinhelyszemlét.

Mervin rancolt homlokkal hosszan nézett valamerre, és tlizpiros volt
az arca.

Cefi, a vizfejli Drot jott rohanva egy jsaggal.

- Az az utburkol6 munkas, aki Babette anyonal lakik és biceg, ezt az
ujsagot kiildi.

Mervin kinyitotta a lapot, és rémiilten meredt a hatalmas, ordito
betlikre:

VILAGSZENZACIOT VARNAK TANGERBEN

A gyarmati kongresszus megnyitasa! - Egy néger uralkodo
ragalmai

Franciaorszag ellen! - Helyszini kozvetités hajnalban a Felkeld
Nap tinnepségrol! - Egy beigért leleplezés. - Olyan hireket
terjesztenek, hogy Franciaorszag haborura uszit!

Kiilon tudositonktol. Tanger, VIII. 9. A Sunday Evening Post
levelezoje
botranyos szenzaciot robbantott ki Mambiktu kirdly érkezésekor
kozolt interjujaban.
A kiraly nagy leleplezést igér a megnyitd linnepségre, amelyet
hajnali 4.45-kor a vilag valamennyi radidallomasa kapcsol.

Stirgosen meg kell dallapitani, hogy kik azok, akiket a felelosség
terhel, és nem a gyarmati
kozigazgatas Machiavellijeinek egyike kovetett-e el illetéktelen
diplomaciai akciot?

Ha igen, ugy sulyos felelosségre vonasnak kell kovetkeznie!

Es ebben a hangnemben két hasab!... Szormyt! Mindennek vége! A
kormanyz¢6 érzéke nem csalt. Beugrattak 6t €s Deboulier-t.

- Mutassa.

Priicsok egyszerilien elvette tdle az jsagot.



- Ezt a szemtelenséget! Es ki az Makkaivella nevii koz- és
gyarmatiligyi igazgato? - mikor nem kapott valaszt, halkabban mondta,
- fél, hogy Osszeszidjak?... Tudja mit! Maga azt hazudja majd, hogy
¢én irtam a levelet, és Szivar azért csinalta a dolgot, mert ingyen akarta
végignézni a gyarmati kozgyllést... A legokosabb, ha rakeniink
Szivarra mindent, 6 majd morog, de olyan a presztizse; hogy sokat
kibir.

Mervin szorakozott mozdulattal megsimogatta a leanyt, azutan felirta
egy lapra a kovetkezot:

“Lucas prefektus kozolje azonnal a sajtoval, tovabba a tangeri Havas
tigynokseggel, lehetoleg a gyiilés elott, hogy a Tanger felé halado
furgont feltartsak, és Casablancdba, az iligyészsegi foghaz udvarara
hozzdk.”

Amikor befejezte, koriilnézett Priicsok baratainak komor csendben
varakoz0, marcona csoportjan.

- Ki akar maguk koziil a fokapitanysagra menni?

Riadt hangzavar tamadt, és pani rémiilettel oridsi korré tagult az egész
tarsasag. Korn Atyanak torkén akadt a szendvics, €és amikor befejezte
a kohogest, indignalodva mondta:

- Kérem, hogy az ilyen megjegyzésektdl lehetdleg tartézkodjunk.
Mindennek van hatara!

Végil Kmetter Bubi, az 0dsz haldsz vitte el a levelet Lucas
kapitanyhoz...
Egy oOra mulva Tanger utcdin harsogtak a kiilonkiadast arulo
rikkancsok, radio- ¢€s tavirdjelentések ropitették a hirt, €s ideges
kiilontudositok kézitusat folytattak egy-egy telefonfiilke eldtt, hogy
kozolhessék a szenzaciot:

Afrika Carja lemondott!

...Es ekkor befutottak eltulajdonitott jarmiiveiken Priicsok haverjai,
frissen beszerzett kiilsérelmi nyomokkal €s egy tucat Adriennel.



HUSZONKETTEDIK FEJEZET
Elmennek a Nagy Doghoz, aki keményen megallja a helyét

- Gyeriink! Szortirozzuk a holgyeket! - vezényelt Schulteisz, az Ikrek,
aki elemében volt, mert orditozni lehetett.

Egymas utan, mint vamhazndl a zsikokat, kidobaltak a fovenyre
tizenkeét Adrient, kozottik kettd Onkiviiletben a részegségtol, de
ezekrol keésobb kidertilt, hogy egy honap elott érkeztek Casablancaba,
¢s nem lehet tudni, honnan szabadultak. Schulteisz, az Ikrek, mint a
rakodasi munkalat vezetdje, livoltozve intézkedett:

- Hé! Azt a jobbsz€lsot ne rakjatok ide a centerbe. Adriane a neve!
Sériilt peldany! Sajtohibaja van! A nagykalapinal kiséreljen meg
valaki mesterséges 1¢gz¢ést!

Szoval, befutott tizenkét Adrien (kettd melységesen részeg) ab
halaszkikotd, tarolva, kézitusdkban elhasznalt ruhdk hijan, ¢lostlyban
nettd kilogrammal szamitva, €s egyszerre beszelve, egyenkeént tiz év
bir6i becsértékkel.

A halaszok 1jedten kalyibaikba kiildték csaladtagjaikat.

- Akik egy évnél rovidebb ideje tartozkodnak itt, alljanak félre! -
kialtotta Mervin. Az Adrienek mar ott, ahol voltak, Ugyis eleg
nehezen alltak, tehat egy jabb pozicio eldirdsa konnyen volt mondva,
de ki hajtsa végre?

Azonban Schulteisz, az Ikrek ¢és a Részes Mandarin fiirge és hozzaértd
intézkedésére elrendezOdtek Mervin doktor kivansaga szerint. Volt
egy Adrien, aki sirt és énekelt. Igy kozeledett Babetta anyohoz, de a
hajlott korT amazon a vildgbajnoki lavortornara mélto
szekondparaddal olyan pompdésan tusolta, hogy a holgy megfeleld
helyére szedilt.

- Az ilyeneket én 6sszehordatnam egy varudvaron, €s jol felpofoznam
- diinnyogte a kofa.

- Kegyetlen dolog lenne - felelte Tiilok Bull. - Ezek nem szoktdk meg,
hogy 0sszehordjak Oket.



Tiilok Bull szakitott Veuve Marie-val. O igy mondta. A helyzet
azonban az volt, hogy hajnalban kihunytak a lampak, ¢és az o0zvegy
kofa mas szinben latta lovagjat a vilagositashoz elengedhetetlen
hosszu gyujtoraddal, amely este olyan impozéns, ha végigsiet vele a
dokkok mentén, az ivlampasoron. De az este elmult, hajnal lett, és
most 0j este van. Mert az esték valtoznak.

Veuve Marie Roppant Manohoz vonzodott tehat, ki olykor szinte
puposnak hatott, mivel magassaga valoszinlitlen ardnyokba ivelt,
annyira, hogy hajlott hattal jart, e csontozat sulyat nyogve. Roppant
Mano jol tudta, hogy meg kell vernie egy ligybdl kifolyolag Tiilok
Bullt, de ezt odazta tole telhetdleg.

Ezért dacosan alltak ott. Tulok Bull, mivel a drot megakadéalyozésa
miatt Mervin revolverrel gatolta az eltavozasat, Rita Kaméliahoz
huzddott, aki Korn Atyaval kozosen a bankongi filmrendezd
dobozabol evett. Hosszu lampagyujtoé radjat leszoritotta, €s kozépen
megmarkolva, kissé oldalt billentett fejjel, keresztbe tett cipdorral,
mint Praxitelész arkadiai pasztora, kedélyesen mosolyogva szolt:

- Hihetetlen, hogy mennyi részeg Adrien van.
- Hagyjon enni - felelte Korn Atya, szaraz beszédmodjan.

- Azt hiszi - kérdezte Rita Kamélia -, hogy a keresztnevétdl fiigg az
1szakossag?

- Vilagos - felelte a lampagyujtogato.

- Szép kis viragok... - diinnydgte Babette anyo. - En jobban vigyaztam
magamra. Ha igy éltem volna, ma nem itt tartanék.

Es nem lehetett tudni, hogy megelégedettség vagy keserli 6nvad
csendiil-e ki a hangjabol.

Ko6zben az autdkrol lerakodtak valamennyi Adrient.

Legtobbje sirva ¢és sikoltozva elégtételt kovetelt, és amikor tObben
felismerték a vizsgalobirét, még vadabb kiabalas kezdddott. Egy
Adrien keserves szemrehdnyasokkal illette Kirug Hiimért.

- Szoval, te rendOrsegi besugd vagy?

Kirag Hiimér, Priicsok kozbenjarasara, Babette any6 harci lavorjaban
¢ppen bevert fejét mosta, €s ¢éktelen diihre gerjedt az Adrien nevire.



- Fogd be a szad - orditotta -, te részeges! Nesze! Hadd legyen egyszer
vizzel is valami dolgod.

Es a lavor teljes tartalmaval ledntotte Korn Atyat, tovabba beleragott
a békésen taplalkozd, 8sz orgazdaba.

Nagy nehezen rendet csinaltak, €és elovették az elsd Adrient.
- Szeretném, ha elmondana - kezdte Mervin -, hogy mit tud...

- Hat, kérem... En tudok cigarettazni ¢€s ¢nekelni, de ha kell,
felszolgalok. Toulonban Pichonnal italos voltam.

- Most is az - emlitette Rongy Aurél, és félrefordult a palinka dus
ododrje miatt.

- Nézze csak, fiam - mondta Mervin. - Egy blniigyben kell vallania
most.

- Kérem, én nem is sejtettem, hogy honnan keriilt a pénz, amit
elosztottak. Ha tudom, hogy rablasbol van, dehogy fogadom el. En
jobb hazbdl keriiltem ide a kikotobe...

- Ez 1gaz... - bolintott Kicsit Bob. - A bermudai Palamasbol érkezett,
¢s ott csakugyan jobb a fegyhaz, mint masutt. Makaroénit is adnak.

Priicsok, kiss¢ tavolabb, ijedten, O0sszehiizodzkodva nézte e felvad
menadok felvonulasat.

Csak nehezen értették meg, hogy nem a Palais Longchamp-nal
elkovetett rablogyilkossag tetteseit kutatjak itt, a nyomokat varva
toliikk (mert erre nézve megbeszeltek, hogy mindent tagadnak), hanem
mas titokrol van szo.

Mervin csellel probalkozott:

- Idehallgassanak!... Egy Decoux nevii elokeld doktor meghalt, és egy
bizonyos Adrienre hagyta minden vagyonat.

Az eredmény meglepd volt. Kideriilt, hogy az el6keld parizsi doktor
valamennyi Adrien nevii holggyel a legteljesebb egyetértésben,
hosszli 1don at egyiitt lakott, €s most valamennyien zokogva
gyaszoltak. Egyik a hajat tépte sikoltozva:

- Meghalt az én dragam! Meghalt Delebu, illetve Leroux... Egy masik
zokogva bugta:

- O volt az én kis tigyvédem!



Most megjelent a vihar- és pofonvert matroz, a szakallas Adrien, és
vadul verte a mellét:

- En éltem évekig a legjobb baratsigban az iigyvéddel, mert
megmentettem az ¢életét egy viharban.

Tilekedd, sikoltozo Oriiltekke valtak. Végiil a vizsgalobird harsanyan
kozolte allaspontjat:

- Aki nem tudja a kozjegyzovel bizonyitani, hogy 6 az 6rokos, annak
tisztaznia kell magat a csalds vadja aldl.

A gyasz egy csapasra megszint. Adrien, a matrdéz is hatralt, és
hebegve mondta, hogy 6 nem egy kozjegyz0i irodabol mentette meg a
doktort, hanem a viharzo tengerbdl.

- Maga miféle Adrien, férfi 1étére? - kérdezte Mervin doktor
dexcellencija.

- Részeg - felelte a Finom Torok, ¢€s Kicsit Bob kabatjat is magara
teritette, a sos paraktol villogéd celofan kabatra.

- En, kérem... - hebegte a tomzsi kis szakéllas, aki valami talfelejtett,
sudar torpe is lehetett volna Hoéfehérke torténetébdl. - Az utolso...
Adrien vagyok. Az elmeriilt Adrien g6zos matroza...

- Hol mertlt el?

- Az... 6bolben... Rosszul rakodott... Elcstiszott benne a s €s szépen a
viz ala konyult...

Eredmény: semmi!

Keét orara jart, amikor az Adrienek megviselt rakomanyat az apacsok
feldobtak elorzott jarmiiveikre, €s mindegyiket oda vitték, ahova
kivanta, kivéve egy bronzhaja Adrient, aki szerette volna, ha utk6zben
leteszik a gyarmat hataran tal. A két onkiviiletben hortyogod Adrient,
lehet hogy véletleniil, az “¢€ljiink természetesen ¢€s tartdzkodjunk a
husevéstdl, vagyis randuljunk ki!” egyesiilet kapuja eldtt helyezték el.
Adrien, a vihar- €és pofonvert matroz elkallodott az {ilés alatt, és a
megkerllt autdval egyiitt a renddrségen ¢bredt fel a vizsgalati
fogsagban.

Ez az ember Oreg napjaira j6 utra tért!



...Szomoruan bandukoltak a varos fele. A leany, a jo baratai és eldl
mint maganyos vezeérbika a komor Babette anyd, nehéz lovassagi
lavorjaval. Furcsa volt e sok Iépés litemes poroszkalasa minden mas
hang né¢lkiil, ahogy néma, komor, kissé lehangolt egyének vonulnak
mint egyetlen vert sereg.

- Milyen sotét van - mondta Mervin a kikotoben. Mert vaksotét volt...

- Mivel revolverrel fenyegetett - szolt Tulok Bull -, nem mertem
elhagyni a csoportot, pedig a lampakat kellett volna gytjtanom. Ezért
van sotet.

A kormanybiztos kiss¢ ideges lett, amiért tévedésbol a
lampagytjtogatot tartotta vissza.

- Sebaj! - szolt vidaman Tiilok Bull. - Nyomban meggydjtom a
lampakat, és vilagos lesz!

Es 10n...

- Hat felkeressiik a jelmez- €s szerszamkolcsonzot - mondta Mervin. -
Lehet hogy a Nagy Dog ismeri a megoldast.

- A Nagy Dog nem konnyti fia - szolt Priicsok. - Bar nekem igen jo
baratom.

J6 tizperces Ut volt, de végil ott alltak az egyemeletes haznal. Mervin
emlékezett rd, hogy innen tortént a 16vés. Az illetd, mire renddrok
ktsztak a hazra, érthetetlen mddon eltlint, mintha a tengerbe ugrott
volna.

- Csak hagyjanak engem keérdezni, és maradjanak hatra - mondta
Priicsoknek ¢és Babette anyonak, mert a kiséret lassanként elapadt
mogottiik.

Mikor 6excellenciaja a hazmesternek azt mondta, hogy a Nagy Dogot
keresi, ez szomoruan legyintett:

- Nem hoztik be a hazba. Ezeket a kimult lovakat kiilonben is elviszi
a gyepmester. Tiz érakor még itt fekiidt a kocsitton.

- Emberrol kérdeztem.

- Az embert elvitték a rendOrségre, a teherautd sofdrjével egyiitt.
Szerintem a kocsis volt a hibéas, mert szabalytalanul elézte meg az
autot.



- Azt az egyént keresem, akit ebben a hdzban Nagy Dognek hivnak!

- Az én vagyok. A feleségem szemrehdnyasai révén terjedt el. Pedig
hat egy hazmester mit dolgozzon? Természetes, hogy iszik.

Egyre mélységesebb csodalattal értesiilt a  kormanybiztos
¢rdeklodésének  lényegérdl.  Nahat!  Hirét sem  hallotta...
Jelmezkolesonzo? Ki jar itt alarcosbalba?

Ekkor megjelent Priicsok.

- Ez az Ur feszitovasat meg hidegvagot akar kolesonvenni iizleti
tigyeithez. A Mondmar Fiilop unokadccse.

- De kérem... - hebegte dexcellencidja, am a hazmester nagyot iitott a
vallara:

- Terdlad hallottam!... Mikor szabadultal?... Mit csinal odabent a
félszemu Jankisch?

- Majd aztan megmondja - biztatta PriicsOk. - Most mas miatt jottiink.
Miiszer koll.

- Miért nem mutattad el6bb magad? - sz6lt dithdsen a hazmester. - Mit
hagyjak itt az embert egy oOraig ugatni. A Nagy Dog fent van, de a
vaslétra sikos, vigyazzatok.

Mervin csodalkozva kovette Priicskot, és megindult mogottiik Babette
anyo is, lavorjaval csorompolve. Az excellencids ar nem szolt semmit.
A renddrség akkoriban tivé tett itt mindent, de a Nagy Dogrél nem
hallottak. Pedig itt lakott. Egy kényelmesen berendezett kéményben.

A Nagy Dog!

Eldszor csak a kémény latszott, amint fiistol. Aztan megjelent a
flistolgd fej, pipastol. Majd az egész ember derékig. Lehtizogatta a
kotott trikojat, mivel a kémény egyben a nadragja is volt. Igy allt ott,
¢s a holdfényben kissé 1jesztOnek tlint.

Valészintitleniil hosszt volt és sovany, mint valami fakir. A feje
hegyes formdju, arccsontjai kiszogelltek, szemei eltlintek két sotét
liregben, keze meg laba egy-egy ormotlan, hatalmas tepsi. Orrat egy
szovaltas hevében tobol elvesztette.

Gyonyort, aranydiszes sapkaja a Matin felirast viselte, €s 0 volt még,
mert egy napja sem mult, hogy lopta.



- Csak Priicsok miatt nem ontottem le magukat lugkdvel - mondta. -
Menjenek a fenébe.

- En doktor Mervin vagyok, a kormanybiztos.
- Igazan? - kérdezte faradtan. - Hogy van?
- Ugy latom, hogy nem aggodik latogatasom miatt.

- Ha megvartam? Ugyanis tudtam, hogy jon. Bog Ferenc két Balila-
kopennyel levagott egy mellékutcan, €s bejelentette magukat. Azt
hitte, ezzel kibékit. Tévedett. Bekoptem.

Es kikopott.

- Idehallgass, Nagy Dog - 1épett most eldre Priicsok -, nem akarok
itten elszamolni, de én hoztam neked ennivalot, amikor Prunoki
késsztrassal kezelt, €s az apolastdl nagyon megbetegedtél. Hat itten

az én papamrol van szo, és ha ilyen modor nélkiil leszol, akkor
megjarhatod!

- Te fenyegetsz engem? Te taknyos!

- En tégedet nem fenyegetlek, de elmegyek Nannyhoz, megmondom,
hogy karperecet vettél a Lopos Lizettnek... J6;j0n, Mervin!

- Mit szaladsz? - kérdezte gyorsan a Nagy Dog. De aztan gdgdsen
vallat vont: - Kiilonben csak ered;.

Ekkor megszolalt Babette anyo.

- Nem akartam beleszolni, mert ha vizsgalat kozben valami rosszat
mondok, hat felemelik a helypénzt esetleg, de ha megengedi a févadas
ur, hogy csekelyseégem okosabb legyen maganal, én beszélnek ezzel!

Oexcellenciaja lassanként belatta, hogy itt Priicsok és Babette anyo
vizsgalata inkabb szolgalja a c¢lt, tehat kissé hatralépett, de nem esett
le a haztetdrol, mert megkapaszkodott egy siirgonydrotban.

- Te tdn mar nem emlékszel arra - szo6lt Babette any6d -, hogy
valamikor fogtechnikus voltdl Rouenben, €s ez a ronda pofad akkor
még emberi volt, mert a Ragyas Gottfried sem fricskdzta meg az
orrodat egy fdarboccal. Akkor te angol lovagld bricsesznadragot
hordtal, kék inget és apro bajuszt azon az 6cska képeden.



Itt egy kis szilinetet tartott, mert az asztmas évjaratban volt, amikor a
legerélyesebb kofak is mar csak tOmondatokban karomkodnak. A
Nagy Dog hokkenten nézte.

- Ténciskoladba jartal - folytatta Babette anyd -, még a korzora is
kirdngatott a nehézség. Akkor eljegyezted a patikus lanyat, a szép
Henriette-et, mert volt pofad mindehhez, mert nem veri meg az ilyet
az Isten, és nem akasztjak fel a 1abanal, hogy ég6 benzinbe 16gjon.

- A részletkérdéseket talan hagyjuk - jegyezte meg Mervin.

- De azutan - szolt toretlen patosszal a kofa -, mégiscsak addig jar a
korso a kutra, amig utoléri a nehézség €s a tobbi részletkerdések. Mer
egy foghuizas utan elvitte az ordog Poker segédszineszt. Akkor te
meglogtal a sz€p Henriette-tel, meg a patikus Osszes pénzével, hogy
nem égett tovig a kezed... Es a leanyt Lyonban elhagytad a vonaton.

- Te ismerted... - hebegte - a szép Henriette-et?

- En ismertem, hogy a fene egyen meg! Tudod-e, hogy az a lany aztan
Marseille-ben konyhédn mosogatott, ¢s mindig csak téged keresett,
mert volt ndla egy spanglivas? Hat én kérdezem most téled, hogy
felelj azonnal, te atkozott sintér, hogy gebednél meg, felelj, amig
szépen beszelek, mer kiillonben kinyitom a szdmat!

A Nagy Dog igen szerényen mondta:
- Ha megmondom, hogy Decoux artatlan, rendben van?
- Rendben van... - sz61t remegve Priicsok.

- Hat figyeljetek. Ha helyszini szemle van, ugyis kideriilt volna. A
rendOrség egy posztja allt a merénylet napjan a vaslétranal. Mas
feljaras nincs. A gyilkos tehat csak egy mdodon johetett a haztetore.

- Miféle mdédon? - kérdezte a kormanybiztos.

- Letette a part felé utazo daru. gy hat csak kikotébeli ember tehette.
Viszont Decoux a tett napjan érkezett.

Mervin elszorul6 szivvel érezte mulasztasa stlyat. Ha kijon helyszini
szemlére, O is latja mindezt.

- J0jj6n, Mervin... - mondta Priicsok, €s megfogta a vizsgalobird
kezét. - Azért maga jO ember. Csak az egész ¢lete ilyen elmulasztott



szinhelyszemlézések miatt rossz. Mostan ne busuljon. En egészen
megszerettem.

Mervin, nem szolt semmit. Megsimogatta a lany kemény, gubancos
hajat. A kémények felett dermedten 4llt a nyari ég. Elindultak a
vaslétran. De Babette any6 komor arnya nem kovette Oket. Még
mindig ott allt a Nagy Dog el6tt mozdulatlanul, még mindig ott allt az
egykor szép Henriette, és nem szolt.

A Nagy Dog vigyorogni probalt, €s megnyalta a szajat idegesen.
- Szoval, te vagy a sz&p Henriette?... Te semmit sem valtoztal... Hehe!

- Te se. Ma is pont olyan hiilye vagy, mint 6tven év elott - felelte a
kofa, és kOvette baratait.

...A halovany ég ezen a napon Ugy teriilt sz&t a rongyos haztetdk
felett, mint valami kikialtobodé durvan festett, kék vaszna, eziist
csillagokkal.



HUSZONHARMADIK FEJEZET
Az igazsagrol mindig kideriil...

Derengett.

- En most mar sok mindent tudok - szolt Priicsok csendesen -, és
visszaszivom, amit nem akartam. Jo lenne, ha apam kozkegyelemben
részesiilne... Ha maga most szépen hazamenne, és nem nyomozna a
blinost.

Mervin a lany arcat nézte. A tiszta szemekben, ez jol latszott: konnyek
alltak. - En mar tudom a tettest... - mondta még csendesen Priicsok.

- En is - sz6lt Babette any0.

- En is - mondta Cefi, a vizfejii Drot, aki ott settenkedett hosszl
haloingben, ormoétlan fejével, mintha a telihold parddidja volna.
Szintén tudta mar, hogy ki a tettes.

Csak Mervin dr. 6excellenciaja nem tudta.

Prunoki, az asztalos, négykézlab varta Oket a kofa haza elott. Kisse
dadolt 1s, majd felallt, és a nyakdba esett Babette anyodnak, mire
kapott egyet a lavorral, hogy messze zengett az éjszakaban. Es ekkor
sirva fakadt.

- Onoket... vartam itt!... Ez a hala... Pedig kissé italos is vagyok... Itt
volt a Horgot Szemibe. Ertem jott... Oda az Esz Lajos... a bokaja, Gigy
latszik megvérmeégez0dott... Ott voltam nala... Szegény... mar alig lat,
¢s tobb feje is van... Az agya egészen forog...

- Szegény - sugta Babette, a fejkenddje csilicskét szaja szélével
harapdalta. Ilyenkor sirt volna, de kivorosodott szemeiben mar nem
teremtek konnyek.

Elindultak valamerre, és a vizsgalobiro kovette Oket. Hetyke 1éptei
alazatos bandukolassa valtoztak. Kovette Oket, €s gy érezte, hogy az
¢let mélytenger-kutatasat végezte a zold, fénytelen rétegben, ahova
mar nem hatol el a nap, €s csodalatos torz lények cikdznak el a
buvariiveg elott.

- [tt van!



Egy 6cska g6zosnél voltak.

A g0z0s mar évtizedek ota allt itt, szemben a kikotd folott tronolod
dommal. A vizsgalobird hatrahokolt!

...Mint roppant bitofa arnya, egy emelddaru vastraverzei agaskodtak
sOtéten, a vorosen rozsdaval boritott hajon!

Megfordult. Szemben egy kis haz allt, ¢s vékony fiistszal rezgett a
kémény peremén.

A Nagy Dog pipazott benne!
- Gy0jjon.
Priicsok megfogta a kezét, €s felmentek a deszkapallon.

Egyetlen fiilkéjében a darukompnak, ott fekiidt Esz Lajos sargas
arccal, nyakiitdere vonaglott, ¢s monoklijat is halyog boritotta. A 1az
sziirke hoparai.

Horog Bele gyaszos, szomoru arccal allt a rothadt deszkaja fiilkében,
gazdaja mellett, ¢s feher-kék csikos trikdjanak aljat, mint valami
olvasot morzsolta ujjai kozott. Goromban fordult a belépdkhoz.

- Engem sose kaptak volna el - mondta -, mert itt voltak ketten is a
dréttal... De hat nem lehetett igy elhagyni... ez itt...

- Elkésett, Mervin... - sz6lt mosolyogva a beteg, egész halkan. - Hidba
jott... A torvény, az torvény: senki sem vonhato el illetékes birdja eldl!
Foldi bird... mar nem illetékes... az én ligyemben...

- Nem azért jottem, hogy letartoztassam - mondta Mervin.
Priicsok leiilt mellé, és hlivos kezeét a beteg homlokara tette.

- En tudtam, hogy maga a tettes... én mar elébb tudtam, Lajos... Es
nem arultam el... Babette anyd sem... Magat itt Ggy szeretik, hogy
még a Nagy Dog sem arulta el, és a Mervin is szereti... Eppen most
mondta nekem, hogy O tudta magardl az egészet, ¢€s régen
megbocsatotta, amiért kényszeritette a feleségét elhagyni Otet a
plagizalds miatt...

...Mervin e pillanatban egyetlen 6kolcsapassal megkapta a bosszuallo
{itést mindenért. Es egyszerre oly vilagos lett elStte, hogy az asszony
feldldozta magat érte, hogy Gabrone Esz Lajos jott, és cserébe a
dicsdségért az asszonyt kovetelte.



Igen! A principélisa nagyon szerette Yvonne-t. O ezt bizonyos elnézd
tapintattal megallapitotta mar akkor is.

A haldoklo felnyitotta szemét, és vékony, csontkezét ratette a lany
térdére.

- Igen?... Ennek 6riilok, Mervin... En szerettem a maga feleségét...
Visszajottem Amerikabol... mert kezembe akadt a konyv... A felesége
konyorgott, hogy ne tegyem tonkre magat... Szemet szemert, fogat
fogért... Az Onbiraskodas 6si paragrafusa... Cserébe... azt koveteltem,
hogy Yvonne eljojjon... Megtette... Ostobasdg volt... Yvonne
szenvedett. Yvonne magat szerette... Ez az igazsag... ¢s ez... a jog.
Semmi mas!... Tehat elhagytam... Azutan irt..., hogy maga
elutasitotta... Pedig vagy harom évig nem mert... kozeledni... Es most
beteg... Es akkor megirtam, hogy... lelovom... magat... Sietnem kellett
a gyilkossaggal... hiszen vaksag... fenyegetett. Akkor meég Louvain is
szolgalt... itt... Nem talaltam el magat.... senki sem latta, hogy a
Jelolt... a daruval... kissé odabb... letett a haz mogott... Aznap este...
Decoux megérkezett, 0 is szerette a maga... feleségét... Yvonne
megmondta... hogy Olni... akarok... Repiilogépen jott nyomban...
Nem... olvasott Gjsagot... nem tudott semmirdl... Hosszan a lelkemre
beszélt..., hogy tegyek le a merényletrdl... Pedig mar elkovettem... Es
ellopta a revolveremet... Es nem tudta, hogy... a palyaudvaron...
mindenkit megmotoznak... €s igy napvilagra kertilt... Decouxnal...
corpus delicti... A merénylo revolvere...

- Nem fogtak volna el, mert drotot kaptam - mondta Horog Bele, és
nagyot nyelt.

Babette kiss¢ felsirt a hattérben, ki tudja, honnan érkezo, diluvialis
konnyek szivargasa feletti bis 6romeben, €s a karbidlampa majd keét
masodpercig sercegett hozza.

- Itt... - folytatta bagyadtan Esz Lajos - jo volt... a gép... A daru a
mesebeli expresszvonat... Sebesen rohan évek ota... velem... €s az

ember nem azért... utazik... hogy megérkezzen valahova... Es most... a
daru... végéllomasa...

Cefi a Drot jott futva Mervinhez.

- A kOmives vdrja, aki Babette anyonal lakik €s santa, mert lezuhant.
Ez Deboulier volt.



- Menjen, Mervin... majd varok a halalommal, mig visszatér... -
mondta udvariasan Esz Lajos, de egyben folényesen is, mert most is
ugy besz€lt a kormanybiztossal, mintha egykori jeloltje volna.
Bizonyos relaciok alacsony értékén az ¢€let semmiféle kozbenjarasa
nem valtoztat.

Deboulier Prunokival jott kettesben, mert nem tudott jarni. Mar
Prunoki. Teljesen részeg volt.

- Kérlek - mondta a szdzados -, nagy zavarban van a szolgalat egy
intézkedésed miatt. Ugyanis a Radzsat szeretnék eltemetni.

Mi??!

- A tangeri orszaguton a te intézkedésedre feltartoztattak egy furgont.
Ez a Makamoti Radzsa, hindu alkiraly tetemét szallitotta egy
Tangerben varakozé g6zoshoz, hogy Kalkuttdba vigyék eltemetni.

- Nagy ég!

- A Radzsa teteme - folytatta Deboulier - mar ¢jfél ota az ligyészségi
foghaz udvaran vesztegel.

- Azonnal intézkedem, hogy utjara bocsassak.

Ne¢éhany sort irt egy papirra, €s atadta Debouliernek.

Prunoki harsany dalokat interpretalt kozben, €s amint Tulok Bull arra
jott mivel a ldmpasokat mar oltogatta, kiserleteket tett, hogy az
elhagyott ember nyakaba boruljon.

De ez mar tul volt a verésen, melyet Roppant Manotol kapott, €s egy
ragtapasz vonult keresztben, az arcan, tehat hossza radjat fenyegetden
emelte Prunokira.

- Hordd el magad, mert olyant kapsz!... - és keserlien Mervinhez
fordult: - Maga miatt elveszitettem f0 jovedelmemet.
- Micsoda?

- Nem hagyott eljonni. Revolverrel fenyegetett! Pedig este tizkor az
elmeintézet masodik emeleti ablakdhoz palinkat csempészek egy
idiltnek, a gyujtorad végén. Ezért tiz frankot ad naponta, és ma
tombolt, mert elkéstem. Elarult. Most becsukjak az ablakot...



- Igazén sajndlom - szolt Mervin, €s eszébe jutott egy hires tanar
cikke, aki nemrégen konyvet irt a casablancai deliriumosrél, mivel ez
huzamosabb elvonas utan is megorizte akut tiineteit, ami ritkasag.

Az értekezést tObb szaklap is atvette.

- Ezek szerint - mondta Deboulier - az a Szivar nevii Tangerba ért a
levéllel és a masik furgonnal.

- Ugy latszik... A botrany hajnalban meglesz, és radion kozlik a
vilaggal. Mi ketten elvégeztiik.

Néman kezet szoritottak.

Kozben Tilok Bull gengszerizmusban levitézlett, hosszu
varazspalcdja nyoman az utolsé lampa is kihunyt, €s a nagy, mennyei
fovilagositd intézkedeésére, a méregzoldbe arnyalé kék ¢jszaka
peremén  lassan  szétteriilt némi  biborsugarzds,  ahogy
bolygoérendszeriink oOroklampasa vontatottan kigyult, mint egy
agyonhasznalt volframharisnya...

A kormanybiztos visszatért a kajiitbe.

Ugyanaz a kép. Horog Bele a trikdjaval jatszott. Babette anyod
boldogan sirt. Es Esz Lajos hanyatt siippedt fejjel fekiidt. Monoklijat
az ¢g felé forditva.

Osszerandult az arca. Csuklott néhanyszor, de elsimult ismét minden
vonasa. Fojtottan sugta:

- Mervin... Sommas szenvedésem... ligyében... most... a valodisag
bizonyitasa... jon... A Jeloltnek tollba mondtam... Egyszer(i matroz, ¢és
0 irta le... A nagy miivemet... Itt elrendelem, hogy... maga néhany
mondatat e konyvnek, olvassa el... most... azonnal...

A kormanybiztos felvett a székrdl egy vastag, keményfodeli flizetet.
Ez allt a cimkéjén:
A JOG ES AZ IGAZSAG TORTENETE
napjainktol sziiletéséig
[rta: Dr. Mervin

Horog Bele ajka elé tartotta az ujjat, amit Mervin nem értett, €s
felnyitotta a fiizetet. Ez allt benne:



“Nem tudok irni, de koll a napidij, és a nagysagos urnak is jot tesz,
amiket diktal! Ne tessék elarulni. Ha nem volnék itt, azonnal jovok.
Schulteisz, az Ikrek jegyzo, Horog Bele diktala, koszonettel felvettem:

Schulteisz, az lkrek.”
Es azutan csupa iires lap...
A Jelolt nem tudott irni! De gy tett, mintha tudna!

- Nos?... Mit sz01?... - kérdezte Gabrone diadalmasan. - Evek hosszt
keserves toprengéseinek eredménye ez a konyv... Sok szaz éjszaka...
elmult, mig... tollba... mondtam... Végre maga az igazsag!

Veges-végig fehér lapok. Nem egészen tiszta, de nagyjabol intakt,
vilagos, sima oldalak, az utolsoig.

- Igazén... on felismerte a jog lényegét... Ebben a konyvben... benne
van a tiszta... igazsag... - mondta rekedten Mervin, és Ugy érezte
nyomban megfullad.

Mert abban a konyvben csakugyan benne volt az igazsag:

Az utolsé oldalon megtalalta Esz Lajosnak egy régi képét, melyet
letéptek valahonnan, €s €éppen a konyoke hianyzott.

- Mervin... Jegyezze meg... - enunciadlta a haldokl6 - az igazsag...
sokszor titokban marad... De az igazsagtalansag... mindég kidertil... A
tobbit majd odafenn... zart targyaldson... - azutan mar csak suttogott. -
Az... utolso... sz0... jogan... kegyelmet kérek... egy kis... kegyelmet... -
sugta alazattal ¢s megtort hangon. - Amit tettem... az nem volt
fobenjaro... csak... gondatlansag... culpa... Nagy... gondatlansag,
maxima culpa... O!

Hatrastippedt koponyajaval befejezte védekezését, ¢és nem
itelkezhetett folotte tobbé senki. Ekkor mar csakugyan meggy6zodott
rola, hogy mi az igazsag, ¢s bizonyara kidertilt, hogy jol alkotta meg
milvet.

Sok fehér lap. Ez az igazsag.

Es Mervin, ahogy ott allt egy régi kép csonka felével, nem tudta, mit
tegyen. Elovette a kép masik felét, és Osszeillesztette ott, ahol egykor
elszakadt, mintha valamit is egéssz¢é tehetne az ember, akinek
semmivel sincs tobb hatalma, minthogy eltépjen egyet s mast. De €sz
Lajos mar ott volt, ahol csodas autogenhegesztokkel minden torest



osszeforraszthatnak, ha kell, és ahol ennek ellenére még sohasem
szakitottak el semmit.

- Meghalt... - sugta Priicsok, és Osszefonta a végre elszenderiilt Almos
Elefant mellén sovany, finom, régi csonttargyak szinére emlékeztetd
két elernyedt kezet. Azutan letérdelt...

Babette any0 kivette Gabrone monoklijat, s eltette.

Mervin amultan nézte a halottat. Most sz€p volt. Nemes ¢és okos
vonasok simultak el dermedt arcan. Es...

Halkan felkialtott!

Esz Lajos megbékélt feje felett, csak éppen hogy nem vilagitott, egy
ocska mentoov fiiggott a falon, mint valami duzzadt, foszladozé
dicsfény. Es még latszott rajta a régi feliras; a hajo egykori neve,
felkorben:

ADRIEN




HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

Hallo, itt radio Szivar!

Hajnali négykor ott iiltek a halaskunyhoban, ¢s Rongy Auré¢l athozta
csarnokbol lopott, de megeskiidott Babette anyonak az anyja ¢életére,
hogy masnap visszaviszi.

Tudhatta ez a megszomorodott szivli, derék kofa, hogy az az
¢henkorasz arva? Hogy volt pofaja szegény néhai édesanyja életére
eskiidni hidba?

Nagyon csendesen iiltek, mert még ott volt a teknd, amelyben esetleg
Esz Lajos lelke 1d6zott koriikben, lathatatlan monoklija mogott
tlinddve.

- Mar megkezdddott... - szolt a szdzados, akinek helyrejott a laba, de
mégsem mozdulhatott, mert Priicsok aludt a vallan, kisirt szemmel, és
késobb lerogzitette Mervint is a helyére, mivel olyasmit dlmodott,
amitdl Afrika Carjanak 06lébe rakta mindkét 1abat, és némi
erofeszitéssel megfeleld helyet tirt maganak Deboulier allkapcsa ¢€s
vallperece kozott, mikozben egeszen halk, finom nydgéseket hallatott.

- Majd adja oda neki a frankot - mondta Kirtig Hiimér Deboulier-nek.
- Megtaldltam a jégszekrény alatt, ¢s nem kell, hogy odaj6jjon
pofazni, maga vén bestia!

A megdobbent szazadosnak, aki nem tudta, hogy Kirag Hiimér

kancsalsaga szamos félreértésre ad okot, csak nehezen lehetett
megmagyarazni az iigyet.

Mervin még mindig az esemény hatésa alatt toprengett.
- Ez volt hat... az Adrien-titok...
- Nem n0 - szolt Kicsit Bob -, hanem hajo.

- Ot év elétt emelték ki a viz alol - mondta Roppant Mano. - Azoéta
komp. Daruja van...

- F8, hogy a nagyérdemu rejtély megoldodott - sz6lt Wurm ur, mert
eppen érkezett, karonfogva Emerenciaval, aki a jovobe lat, de nincs
kéziigyessége.



A radi6 rovid 1égkori zavar konferansziéja utan kezdte a kozvetitést!
Mervin a szajat ragta. Es Deboulier-ra nézett.
Beszédek...Zene...

Csendes emberek lildogéltek a radid koriil, és az érkezd sarga fény
gyengéden atsimult Priicsok arcan, aki erre megvakarta raszoritott
tenyérrel az orra hegyét.

- Hallo, hallo... - szolt Tangerbol a bemondd. - Mambiktu torzsfonok
1ép a mikrofon elé. Hallo, figyelem! Itt Tanger nemzetk6zi negyed...
Helyszini kozvetitést adunk a gyarmati kongresszusrol. A néger kiraly
eldveszi a gyarmati kormanyzo6 lizenetét tartalmazo boritékot! A
mikrofon el¢ 1€p, felbontja, €s atad egy levelet a szpikernek.

Egy mély hangu szpiker olvasta:
- Kezemben a francia kormany tizenete Mambiktu kiralyhoz!

Mervin az ajkat harapdalta, €és a szazados orrcimpai megrezdiiltek.
Priicsok, ki tudja, mikor ¢bredt fel, nyitott szemmel ilt. A nagy
csendben egy halk hang széllt fel a tengeri mikrofon kozelébdl az
¢terbe:

- Mozgas, oregem...

- Szervusz, Szivar! - kialtott Priicsok a hangszoroba, ¢s Kicsit Bob,
tovabba Schulteisz, az Ikrek bologatva Osszenéztek. Ez a fiu vitte
valamire.

A szpiker folytatta:

- A francia kormanyz¢ igy ir a néger kiralynak: “Kedvesem! Gondol]
sokszor ream, és mondd, hogy szeretsz-e?”

Ugy Tangerban, valamint Babette anyd kunyhojaban, minden szaj
tatva maradt, és senki sem mozdult.

Mi ez?!!
Az Istenért! Mi volt??!
Ismét Szivar hangja szolt a foldgolyohoz:

- Fekete ur! Lesz valasz? Az automban harom utasnak semmi dolga
sincs a foldon, de az nagyon siirgos.



A teljesen kétségbeesett néger uralkodé igy szolt a mikrofon elnémult
szpikere mellett Szivarhoz:

- Megmondhat kormanyzojanak, hogy ¢én sokat fogok ra gondolni...
de én oOtet nem szeretem. - Es mélabusan ismételte, mintha
helyesbitené a vizallasjelentés adatat: - Nagyon nem szeretem...

Csak ekkor keriilt a radio alkalmazottja abba a lelkiallapotba, hogy
besziintesse e képtelenseg kozvetitéset, a mindenség zaklatasat.



HUSZONOTODIK FEJEZET

Minden jo, ha vége a ziirzavarnak

Mambiktu kirdly a tiszteletbeli tlizoltd fOparancsnok nejének levelét
olvasta fel, amit egy tlizérkapitanyhoz irt az a holgy. Hogy tortént?

Az eset egyszer. Amikor Priicsok ruhdjaba csusztatta ott a
kaszinobalon Mervin levelét, €s elment, egy percen beliil a lakdjhoz
sietett Maud Hutchins, a szolgalat n6i megbizottja.

annak a holgynek. Maud Priicsokh6z ment.
- On kapott a futar dolgaban iizenetet?

- Igen... De ez nagyon diszkreét. Hogy a levelet el kell juttatnom a
cimzettnek, €s a futar fejét elcsavarjam.

- Szoval, maga eljuttatja?... Jobb lesz, ha én megyek a jatékszobaba.
On kissé feltlinden 61tozott. Varjon itt.

Priicsok vart. Es két perc mualva kezébe nyomott az ismeretlen holgy
egy levelet, amit a futar nyakabol hozott.

Maud Hutchins azt hitte, hogy ez a leany tisztdban van a kapitdny
cimével és az egész liggyel. De Priicsok nem tudott sakkozni, igy hat
csak egyfele futart ismert, €s az a szdzados volt, akit egy levéllel
valahova elkiildtek. A levél helyett tehat ezt kell eljuttatni. Amit most
kapott. Igy a tiizérkapitanyhoz irt diszkrét vallomast most mar
Mambiktu révén az egész kozmikus mindenség megtudta. Csak a férj
nem.

..A Dbennsziilott uralkodon rohogott az  emberiség. Mervin
zsenialitasa, kiillondsen lemondasanak {igyesen szétkiirtolt hire, ami
csak megerdsitette a bilindsoket hitilkben, Oszinte csodalatot keltett,
mert nagy emberek baklovéseit olykor kiilonb elismerés jutalmazza,
mint a kicsinyek zsenialitasat.

Szivar megérkezett a furgonnal, és Mathias is belatta, hogy legfObb
ideje atadni a rokonok gyaszanak harom utasat, kozottiik Trunker
Szvetozar hangversenyrendezot, aki Duval Ur szerint koran koltozott
el koriinkbdl zsakettje utolso részleteivel.



De minden szenzacido eltorpiill Szivar magas helyrdl jott
vallveregetései, anyagi €s erkolcsi kitiintetéseihez kepest.

Szokott Ontudatos modjan fogadta a sikert, ¢s amikor Rita Kamélia
(mig Korn Atya aludt) neki ajdndékozta a hollandiai dalosszovetség
elnokeének ordjat, mindossze ennyit sz6lt komoran:

- Nem konnyli ¢let a diplomaciai palyafutas. Nal... De azzal a
kolyokkel most vége! Torkig vagyok.

A komor jassz ezuttal sem allt szavanak, ¢€s allitolag elpirult, amikor
Priicsok homlokon csokolta.

- Te csak morogj, te diihds, buta Szivar, én meg kinevetlek...
- Majd egyszer kihozol a flegmabdl és... Pardon...

Nem fejezhette be, mivel siirgds dolga volt valahol, és tavozott.
Erdekes, hogy éppen Babette anyo jott, legszebb ruhajaban, a taft
nevl léggdmbanyagbdl. A varoshazan jart, ahol kozoltek vele, hogy
régi €s tisztes arusi mikodése elismeréséiill szivesen elintéznek
folyamodasat, melyben a belvarosi igen eldkeld Kiscsarnokban kér
helyfoglalasra engedélyt. Evek ota talan elészor mosolygott piros
arccal, csillogd szemmel.

Olyan cstf volt... Es oly kedves.

- Hellyel kinalt a tanacsnok ur... - Ujsagolta kissé lihegve. - Azt
mondta: “iiljon le, madame Doppart.”

- Az kicsoda? - kérdezte a Finom Torok, és igen szép volt sok
karpereccel, karcsun, vadonatdj kockas kosztiimjében.

- Az én boldogult férjem utan ez a nevem - felelte Babette anyd, és
ahogy finalé kezdetét jelzik, harmadik szdmu kék pottyos
szoknydjaban megfutta az orrat, mint valami havasi kiirtot.

- Te Babi! - szolt allandéan megujulo héviiletének egyikével Veuve
Marie. - Ott konnyl dolgod lesz, ha a belvarosba méc!

- Megy a hohér! Csak nem kezdek most hurcolkodast arra a révid
idore. Ha eddig birtam a sok ¢henkorasz naplopd kozott... - ¢€s
Priicsokre rivallt... - Mar megint erre rangatta a korsag azt az
ingyenéldt! Majd egyszer miszlikbe verem a képit egy partvissal.



A miszlikbe verés (a partvis vagy a vodor segélyével végzendd
fenyités) enyhébb volt a ripityara jelzdvel érzéekeltetett itlegelésnel (a
piszkavas vagy a hasdarald segelyével), de sulyosabb a testet borito,
ugynevezett glazur leverésénél, mivel ez a mivelet kizarolag az arcra
szoritkozott, és mindossze egy zsirosbodon alkalmazasat kivanta meg.

- Miért haragszik Szivarra? - kérdezte Priicsok. Es mert e kérdés
Babette anyonal is tisztazatlan volt, hat csak azt diinnyogte:

- Majd mindjart kaphatsz egyet te is!

Még egy titok volt, amit meélységes homalyban Priicsok azon mod
magaval vitt innen, ahogy tudomadsara jutott. Csak Schulteisznek
monda, kiss€¢ megilletddott, merengd buval, midon bucsuzott tole, €s
félrevonta a Portugal utca egy arkados kapuja ala:

- Azért megis piszok vagy, te Schulteisz.
- Mitdl...

- Mert lattam Esz Lajos szegénykém fomiivibe az irasodat. Te voltal a
Vérfiird6 Bill.

Schulteisz ijedten koriilnézett.

- Csak a céget jegyeztem, mert Horog Bele nem tud irni... a mindenit
a kis boszorkany fejednek, hogy kitalaltad az irasbol!

- Miért csinaltatok ezt?

- A Horog Bele f¢lt, hogy kideriil minden, ha te er6szakoskodsz, hat
azt akartuk, hogy abbahagyd... De végre is... nem tudtunk bantani...

Priicsok bolintott.
- Erdekes... Még segitettetek is.

- A fene tuggya, hogy van... De hat ha ezért megutalsz: jogos... Es ha
elarulsz...

- Nem teszem. Mert akkor ezek itt elobb agyonvernek téged, aztan a
Jeloltet, aztan Gjra téged...

Es alltak. Es Schulteisz idegesen csavargatta a kabatja szarnyanak
csiicskét. Priicsok meg elmosolyodott, labujjhegyre allt, ¢&s
megcsokolta a vén csirkefogot, mint elobb Szivart:

- Szerbusz, te bolond Schulteisz!



Pergjitds nem lett. Mervin doktor felkereste egykori baratjat a
cellajaban, €s ott elmondott neki mindent.

- Ha akarod, rehabilitallak - fejezte be a mondokajat.

- Nem akarom, Gabrone mindannyiunk jotevdje volt. Vallaltam a
blintetést, semhogy berangassam szegényt az ligybe, vallalom hat
orokre.

- Igen... Ezt nagylelklien csinaltad - bolintott szomortan Mervin. -
Tehat nincs per;jitas!

Decoux maga i1s azon a véleményen volt ligyét illetden, hogy
részesits€k kegyelemben inkabb. Gabome-t tehdt nem bélyegezték
meg visszamenodleg bilinéért, amelyet itt a f6ldon halasztd hatallyal a
legfobb biro elé tiztek ki targyaldsra.

- Bocsass meg... - mondta Mervin, amikor régi baratjat elsonek
idvozolte a fegyhaz kapujaban.

- Sohasem haragudtam rad...
Es kezet raztak keményen.

- Az Isten aldjon meg, amiért ilyen lednyod van - mondta a
kormanybiztos, és most eldlépett folydogald konnyei kozott, fényld
arccal Priicsok, a sokat szenvedett Priicsok!... Es végre ott zokogott az
apja vallan, akit tiz kormével kapart ki a bortonbdl...

Priicsok nem tért vissza mostohaapja hazahoz, aki kiilonben
allamvasuti 1gazgatdo volt. Még egy ¢évig a dél-franciaorszagi
Margaretta Intézetben nevelkedett, ¢s mondjak, hogy az igazgatd
nyugdijazasa iranti kérését kizardlag ez a koriilmény okozta.

Idonkeént egy dalidas szazados latogatta, de kiilonben is tekintélyes
vendegek keresték fel, mint példaul Mervin kormanybiztos, azutan jo
baratja a casablancai polgarmester, tovdbba Babette any6 egy
tinnepélyes ruhdban, amelyet ma mar csak 1éggombok viselnek, de
gy latszik, hogy a molyok sem vetik meg. Es mogorvan, mint akit
valamilyen ok kényszerit ra, hogy kedve ellenére cselekedjek, Szivar
is megjelent olykor, keménykalapban és olyan kesztylivel, hogy
csodiilet volt téle a kornyéken.



- On egy furcsa gentleman - szolt az igazgaténd, amikor bemutattak,
¢s Szivar megkérdezte Priicsoktol:

- Ki ez a spin€?...

Egyszer személyesen Korn Atya is felkereste egy szép ajandékkal,
aminek vastag kék liveg volt a kozepén. Errdl késobb kideriilt, hogy
nyolcvanezer fontot €r, €s a renddrség megszallta miatta az intézetet.

Priicsok természetesen nem kopte be Korn Atyat, hanem azt mondta,
hogy a szertarban talalta az iiveget, és igy a fizikatanarndnek csak
nehezen sikeriilt tisztdznia magat.

Egy voros haju norvég grof és Schulteisz, az Tkrek egyiitt latogattak
meg. Miutdn a kapuban kiderilt, hogy kit keresnek, a grof igaz
orommel csevegni kezdett a jasszal, €s Schulteisz, az Ikrek olyan
jokedviien rikoltozott, hogy az igazgatond azoédta slrlin pislog, pedig
villanyoztak is ez ligybdl kifolyolag.

Kicsit Bob éppen bekukkantott a racsos kapun, de gyorsan elsietett, €s
nem kereste fel soha Priicsokot, mert egy nagyon finom, elékeld, 6sz
holgy az iskola alapitol koziil ez oraban latogatoban volt, és Kicsit
Bob felismerte az édesanyjat, De Brion markinét...

...Azutan mindenkit meglepett, hogy Mervin kormanybiztos
nyugdijazasat kéri, és miutdn feleségével kibekiilt, visszavonult
valahova egy csendes kis hazba. Decoux csak tizennyolc éves koraban
szanta férjhez Priicskot, de megvaltoztatta elhatarozasat ama levél,
amelyben az intézet sajnalattal hivatkozott arra, hogy a rendorség
atiratban felhivta az intézet figyelmét kozveszélyes egyénekre, akik az
intézet koriil olalkodnak. Mivel az intézmény tudja, hogy
mademoiselle Decoux latogatoirdl van szo, mar nem halaszthatjak,
hogy kérjek intézkedéset: melyik legkozelebbi menetrendszeri
gyorsvonatnal varja a kislednyt, anndl is inkabb, mert a mai napon
mint ajandékot a lednyka szamadra, néhany igen sz€ép svajci karorat
hozott a posta, €¢s a rendorség ezeket az orakat nyomban lefoglalta,
bar a kisleany szerint a zongora alatt hevertek. Azért sikeriilt elintézni,
hogy az  ¢énektandarnd, 6vadék  ellenében,  szabadlabroél
védekezhessék...

Priicsok igy egy ¢év mulva feérjhez ment Deboulier szazadoshoz, akivel
Casablancaban eskiidtek, ¢és az T{linnepség napjan rendezett



hevenyészett razzia minden idok legnagyobb eredménye volt a varos
blinligy1 kronikajaban. Sajnos, az egykori kormanybiztos személyes
kozbenjarasara szabadon bocsatottadk mindazokat, akik ezen a napon
keriiltek renddrkézre.

Eskiivd utan a fiatal par Esz Lajos sirjara sok-sok virdgot vitt, Veuve
Marie legszebb portékajabal...

Es otthon Priicsokre vart egy szép csokor virag, mellékelve a kiild6
jokivansaga:

Legyetek boldogok!
Ugymint: Te és hii
férjed
Kirag!
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